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RESUMO

No final da Idade Média, foram formulados escrpeslagogicos que estabeleceram normas
de conduta para uma boa governacdo em muitos ohas réa Europa. Estes escritos séo os
conhecidos Espelhos de Principetratados normativos dirigidos especificamente aos
governantes. A Franca, em especial entre os séxXiNos XV, foi um dos mais importantes
palcos dessa modalidade de escrita, justamente&Cados V, durante seu reinado (1364-
1380), ter favorecido a presenca de inUmeros lesrath sua corte e ter estimulado esta
producdo normativa. Assim, a proposta deste trabgila em torno de perceber como os
homens desse periodo pensaram o poder e contnbpaea construi-lo dentro dos moldes
que julgavam ideais. Dados seus objetivos de refotoda a Cristandade e de formular a
imagem do principe a partir das memorias do reiaoFrhngca, as obras de Philippe de
Méziéres (1327-1405),e Songe du Vieil Pelerjre de Christine de Pisan (1363-14309,
livre des fais et bonnes meurs du sage roy Chaflderam tomadas como base no presente
estudo. Ambos os autores, por terem vivido e serma corte do referido monarca, fizeram
uso de suas experiéncias e dedicaram-se a destpagel dos reis na condugéo do reino e a
tracar novos rumos para as praticas politicas.

PALAVRAS-CHAVE : Espelhos de Principe, Philippe de Mézieres, Gheisde Pisan,
poder, Cristandade.



RESUME

A la fin du Moyen Age, ont été formules des écrisdagogiques qui ont établi des
normalisations de comportements pour une bonne ggnamce en plusieurs royaumes de
I'Europe. Ces écris sont les connus Miroirs du €&jriraités normatifs dirigés spécifiguement
aux gouvernants. La France, en spécial entre leeXik/ et XVeme siécles, a été un des plus
importants scénario de cette modalité d’écritustgment parce que Charles V, pendant son
regne (1364-1380), a favorisé la présence d’infmergens de lettres dans sa cour et a
stimulé cette production normative. Ainsi, la prepion de ce travail cherche a percevoir
comment les hommes de cette période-la ont pengibugoir et ont contribué pour le
construire dans les modéles qu’ils croyaient idé&@onnés ses objectifs de reformuler toute
la Chrétienté et de formuler I'image du prince éipdes mémoires du royaume de la France,
les ouvrages de Philippe de Mézieres (1327-1405%o0nge du Vieil Pelerjret de Christine
de Pisan (1363-14300.¢e livre des fais et bonnes meurs du sage roy €kaflont été prises
comme base dans cette étude. Les deux auteursapomreu vécu et servi dans la cour du
référé monarque, ils ont fait 'usage de leurséeignces et de I'héritage ancien et chrétien
pour mettre en relief le réle des rois dans la aiteddu royaume et pour tracer les voies pour
les pratiques politiques.

MOTS CLE : Miroirs du Prince, Philippe de Méziéres, Christite Pisan, pouvoir,
Chrétienté.
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INTRODUCAO

A década de 1370 marcou profundamente a histéripedisamento sobre o poder na
Franca. As traducdes ®alitica de Aristoteles por Nicolau Oresme, em 1376, &doge du
Vergier por Raul Presles, em 1378, ambas solicitadas ado<V, contribuiram para que se
desencadeassem mudancgas nos pressupostos safiiesagmvernativa. Se até este momento
a producdo normativa estava restrita ao latim eemnada nas maos de eclesiasticos, as
traducOes destas duas obras para o francés proparam aos letrados de corte 0 acesso ao
debate sobre a autonomia dos poderes régios, assima estimularam que tecessem seus
proprios comentarios acerca do tema, com basedeassidos fildsofos gregos. A partir dai,
aumenta acentuadamente a producdo escrita nodaiRtanca, especificamente de tratados
que discorrem sobre as acfes de poder e sobregarmao governante.

Foi, portanto, na segunda metade do século XIVs respecificamente a partir do
reinado de Carlos V (1364-1380), que a maiorialdweens que pensaram o0s poderes passou
a se concentrar na producdo de obras que, fundaimente, apresentavam modelos
virtuosos de boa governacdo. O principal motivosdesumento significativo da producéo
escrita sobre a pratica e a moral politica dos m@ades no periodo em que reinou este
monarca estd em seu empenho para preencher saaeoost cargos burocraticos do Estado
com homens que eram detentores de saber, tais @mstas, matematicos, fildsofos,
astrologos, artifices, médicos e muitos outrosnoi@s das universidades medievais ou de
outros reinos do Ocidente.

Foi nesse ambiente que viveram e atuaram do&dtetrde grande importancia para o
pensamento politico francés do final do medievadligple de Méziéeres, cavaleiro e diplomata
em diversos reinos da Europa, que serviu ao réo€&r como conselheiro e tutor do delfim
Carlos — futuro Carlos VI; e Christine de Pisarg ghegou a Franca acompanhando seu pai,
astrdlogo e médico na corte de Carlos, o sabice émideducada. Apds a morte de Carlos V,
cada um desses dois letrados compds tratados mavsjatonsiderados “Espelhos de
Principe”, onde ndo somente apresentaram modelos @aformacdo de um perfeito
governante, como também refletiram sobre as coesdigein que se encontrava 0 reino em
seus periodos: respectivameh&eSonge du Vieil Peleri(l389) elLe livre des fais et bonnes
meurs du sage roy Charles(¥404).

O objetivo deste trabalho é perceber como setesiram duas reflexdes sobre o
poder e notar em que medida essas se encontraimtema com outras consideracdes sobre

a formagdo de um governante no final do medievoncka. Serdo analisados,
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primordialmente, os dois tratados citados, tendovesta que ambos sao, de certa forma,
exemplares do pensamento sobre o poder no fingédolo XIV e inicio do XV, mas, ao
mesmo tempo, apresentam interpretacdes singularesagiem e das func¢des do governante,
caracterizando as mudancas sofridas nas idéia® solpoder na passagem desses dois
séculos.

Le Songe., obra estritamente alegodrica, tem como fio ctmda parabola biblica
sobre um senhor que parte em viagem, deixando eom servos alguns talentos (moedas)
que deveriam ser utilizados com sabedoria, a fingwke se multiplicassem e fossem bem
guardados. No caso, esses talentos simbolizavaensinamentos deixados por Cristo na
terra para que fossem propagados. Com base negsdivaaalegorica, a obra traz uma
descricdo sobre como os reinos do Ocidente, edpecite a Franca, estavam zelando pelos
principios da Cristandade — no caso o uso feitcatkrgoricos talentos divinos. Apos viajarem
pelo Ocidente, as personagens alegoricas de Mgzgregam a Franca para analisar as
condicbes em que se encontrava o reino e parateacommonarca francés, Carlos VI, para
Ihe transmitir suas consideracfes sobre as condatasristdos e apresentar-lhe qual deveria
ser a conduta de um governante para a reformaudeis® e de toda Cristandade.

Esse tratado de Méziéres foi, muito provavelmeirtspirado na obra do abade
Guillaume de Digulleville,Le pélerinage de vie humaine obra composta por narrativas
biblicas que descrevem os caminhos que deverianir seEghomens para encontrar o Paraiso
e a paz de espirito. Assim, o “velho peregrinomocse definia Méziéres, apds descrever 0s
reinos que conheceu em suas peregrinacdes, elaborowatado que orientasse o jovem
monarca da Franca sobre aquilo que ele constatmo econa crise da fé cristd. No seu
entender, cabia ao monarca francés reconciliagioes da Europa, envolvidos na Guerra dos
Cem Anos ou em revoltas internas, e lidera-los eva cruzada em direcéo ao Oriente, com a
finalidade de reconstruir os valores da espiritlzale que, se acreditava, estava sendo
perdida.

A obra de Christine de Pisabe livre des fais., possui outra estrutura discursiva.
Composta como se fosse um livro das memorias dud'sai” Carlos, esse tratado teve como
ponto central da narrativa a descricdo da formaocesse monarca conduziu seu governo
com prudéncia e sabedoria ou, como dizem hoje algigtoriadores, uma obra que pode ser
interpretada como “uma humanistica e moral imagemeil.* Para escrever esse Espelho, a

letrada baseou-se nas idéias e pressupostos dgad&gidio Romano, em s&e regimine

! Cf. YENAL, Edith.Christine de Pizan a bibliography. Metuchen/N. J.: The Scarecrows&r&989.
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principum em algumas das obras de Aristoteles traduzidasuamépoca, especialmente na
Metafisica nasCronicas Normandasdo século XIV e na&randes Crbnicas da Frangao
cruzamento das duas primeiras possibilitou a lati@hjugar os saberes terrenos com a fé
cristd? O tratado de Pisan foi encomendado pelo irmdoat® €V, o duque Felipe, para que
servisse como ensinancga na arte de governar pgoaeys de seu tempo e para as geragdes
futuras.Le livre des fais. foi a primeira obra escrita em prosa por Ciméstle Pisan que é
considerada de tematica politica. Até entdo, sodygio escrita estava restrita a cartas e
poemas que tratavam do amor cortés ou traziamtag@es sobre a pratica religiosa ou sobre
as condutas humanas.

Para entender melhor as construcdes desses ketsatice o fazer politico, também
foram confrontados aqui alguns outros pensadorepedimdo, como, por exemplo, Jean
Gerson, Alain Chartier, Nicolau Oresme e a obranemé Songe du Vergierpara
entendermos quais eram as configuracdes propoatapata para as praticas do poder, ou
melhor, que valores foram partilhados nesse tempo.

O primeiro capitulo traz uma apresentacdo dosdost normativos medievais, em
especial agueles que foram produzidos nos séculog XV. Até o terceiro quarto do século
XIV, essa producdo normativa foi marcada por cogses textuais em defesa especialmente
da superioridade do poder temporal sobre o esgiritus construgcdes sobre o poder nos
tratados do final do século XIV para o XV serdordbdas com a finalidade de notar em que
bases historicas essa mudanca se amparou e corfedrados sintetizaram alguns dos
postulados sobre as funcdes governativas e de queaffirmaram seus textos como
verdadeiros.

O segundo capitulo apresenta uma analise de cayénero dos Espelhos de Principe,
no qual se enquadram as duas obras supracitadagijtwiese como discurso dirigido aos
governantes e nobres, no qual se faz uso de imagelsmmentos do passado em confronto
com referéncias dos tempos dos préprios autoreslof@anstrumentos dos quais se valeram
os letrados nas construgcdes de suas obras, aialegpmemoria, foram os canais pelos quais
esses letrados produziram discursos sobre as fatenpeder, sobretudo, gracas a articulagéao
da prética da fé com a prética governativa.

O terceiro capitulo trata do processo que levagiineacdo final da soberania régia
através dos discursos produzidos no ambito da:ocortei como vigario de Deus na terra.

Uma das abordagens dessa parte do trabalho selataa entre religiosidade e poder, que se

2 Cf. QUILLET, JeannineCharles V. Le roi lettré. Paris: Librairie Académique Perri984, p. 54-58.
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manifestou nessa producéo escrita do final do nmedrancés a partir da querela bonifaciana
(1302) protagonizada por Felipe, o Belo, e pelcapapnifacio VIII — querela que repercutiu

profundamente nas reflexdes sobre o poder duradbed século XIV.
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Capitulo Primeiro

Os tratados normativos e os poderes no final doieved

[...] A Santa Madre Igreja ndo € somente dos
clérigos, ela também é laita.

[...] 0 jovem Moisés coroado, que a graga carrega,
[...] defende e protege a fé crista [...] devenelmb
fazer seu oficio e ser capacitado a observar a fé
catélica e exaltar a igreja de Déus.

Os extratos acima expostos sdo de duas obras dadseqietade do século XIV, a
primeira,Songe du Vergiede autoria anbnima e cuja versao original emmlakita do ano de
1376, apresenta um debate sobre as distingdesoasnprederes secular e eclesiastico, em que
0 segundo € preterido em relacdo ao primeiro. Airsigy Le songe du vieil pelerinde
Philippe de Méziéres, foi concluida em 1389 e agesreflexfes e argumentos voltados para
a reunificacdo de toda a cristandade.

A partir dessas duas obras, é possivel examinaimpurtante movimento que tem
lugar do inicio do século XIV até o limiar do séWV, isto é, a intensificacdo de uma
producédo discursiva acerca dos limites da autoeidhas poderes monarquicos e eclesiais —
muito estimulada pela querela travada entre Booif&ll e Felipe, o Belo, da Franca,
iniciada em 1302 —, que culminou, num primeiro motog na elaboracdo dSonge du
Vergier. No momento seguinte, de que é exemysosonge du vieil pelerjrvislumbra-se a
tentativa de reconciliar os valores da€ete sainte egliS§mae santa igreja) com as acoes da
figura responsavel pela conducgéo do reino frareési, ou mais especificamente, os reis que
vieram depois de Carlos V (1338-1380). Tais olrastudo, por mais que possuam discursos
diferentes, confluem em um objetivo: a conducapatter.

As atribuicGes e a legitimagdo dos poderes erarte fde interesse dos homens que
pensaram a organizacdo dos reinos desde o séclule ¥eé que € exemplo o célebre

Policraticus que sera tratado mais adiante. Nesse periodoprodacao escrita destinada as

! ANONIMO, 1376 apud QUILLET, Jeanninka Philosophie Politique du Songe du Vergier (13785ources
Doctrinales. Paris: Librairie Philosophique J. Vri®77, p. 40. (Trad. nossa). Cf...] Sancta mater ecclesia
non solum est ex clericis, sed etiam ex’laic

2 MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Editado por George W. Coopland. Londres: Camieridg
University, 3 Livros, Vols. 1 e 2, 1969, Vol. 2vko Il, cap. 236, p. 248. (Trad. nossa). {f..] le jeune Moyse
couronne, qui a grace charge, [...] deffendeur etpcteur de la foy crestienne [...] doye bien faom office et
soy habiliter a I'observance de la foy catholiquexaltacion de I'eglise de Dieu [..]
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acdes governativas nos seéculos finais da Europaewadrocurou destacar o processo de
constituicdo de verdadeiras formas hibridas dosngsg consolidadas ao longo desses séculos
e envolvendo empréstimos mUtuos entre as esfdtapecificamente no que diz respeito as
forcas seculares, cada vez mais essas “trocas” estabelecidas para representar uma
comunidade unificada, crista e “nacional”, coma, @emplo, ditou Vicente de Beauvais no
século XlII, ao definir o Estado como umotpus reipublicae mysticuni “[...] um caso claro

de termos emprestados das abundantes idéias stitasiae de transferéncia, para a republica
secular [...]”, seguido por seu contemporaneo @ild®urnai que, valendo-se da mesma
expressao, corpus mysticuii definiu seu modelo de perfeito governante coracdadeiro
representante de Deus, cabendo ao papado apenaiengagdo espiritual dos corpos
terrestres.

Ainda no século XIll, Egidio Romano — frei Gil d@fa — desempenhou um papel
fundamental na reflexdo sobre a atuacdo dos pod&sse pensador, com base no
pensamento de Sdo Tomas — que estabeleceu aesetpgEbrepercutiriam durante os séculos
seguintes entre a fé cristd com o pensamenRptiica de Aristételes, revivendo as idéias de
uma comunidade social mais humanizada e guiadappiloipe, pilastra da reorganizacao e
comunhdo dapolicie® —, definiu um carater mais humano para as condetasdes do
governanté. Esse periodo, os historiadores tém destacado eommomento de fusdo da
teologia com o pensamento aristotélico, direcionaslpraticas do cotidiano. Também nesse
momento forja-se o modelo medieval dos Espelhdartieipe®

Muitos dos homens formados nessa geracao da passhgeéculo Xlll para o XIV
elaboram suas doutrinas sobre a inter-relacdo estrpoderes e suas aplicacdes préticas,
sempre retomando seus predecessores. Jean d¢1R4€8-1306), por exemplo, em dda

potestate regia et papalreivindicou o carater natural da sociedade cbikssa forma, a

¥ KANTOROWICZ, Ernst.Os dois corpos do reium estudo sobre teologia politica medie\@éo Paulo:
Companhia das Letras, 1998, p. 125.

* A expressdo ¢orpus mysticuty segundo Kantorowicz, representou a tentativ@eativista da Igreja em se
colocar como Unica representante de Deus na tepwesentando Cristo como a cabeca desse corpididCf.p.
126.

® |bid., p. 134.

® A palavrapolicie (oupolice) designava no medievo francés organizagées oumidames politicas,
administragdo publica, governo ou governagédo, Bstdxpressagpolitique (politica) era aplicada
normalmente como referéncia a ciéncia ou campamdberimento. Cf. Dictionnaire du Moyen Frangais (M
In: ATILF/Equipe "Moyen francais et francais préclassique”, 2003-2005. Base de Lexiques de Moyen
Francais (DMF1). Disponivel em:

http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eR®@UVRIR_ MENU=6;BACK;s=33433560;lem=POLICIE;
Acesso em: 21 maio 2007.

" BUESCU, Ana Isabellmagens do principe Discurso normativo e representacdo (1525-1548hoa:
Edic6es Cosmo, 1996, p. 36 e 37.

8 Ibid., p. 39.
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Igreja ndo deveria dispor de direitos sobre asr@dades laicas, ou seja, caberia a Igreja ndo
a posse, mas apenas administrar até mesmo seupidpns. Nessa altura, interpretacdes
aristotélicas dos corpos politicos e sociais daxade ser exclusividade da Escolastica do
século Xlll e passaram a ganhar terreno nos debatee a vida e a organizacao cotidiana
nas estruturas de poder, dando inicio a discuss@@® o0s caminhos para uma politica
terrestre. Assim como Dante faria na segunda metad&culo XIV, Jean de Paris esmiugou
o dualismo entré’homo naturalise 'homo christianus J&, no inicio do século XIV, foi
requisitado, ndAntequam essent clerjae autoria andnima, o direito de maior controlers

o espiritual pelos organismos laicos, anteciparglargumentos que mais tarde surgiriam, no
Songe du Vergiersobre os reagrupamentos dos pod€rd8o0 mesmo periodo, ®Rex
pacificus Salomom oDisputatio inter militem et clericuntambém andnimos: defenderam a
unidade do poder em torno do principe; demarcasaralacdes entre os poderes eclesiasticos
e temporais; identificaram e opuseram uma sérigmeos em uma enumeragao sistematica,
de acordo com as categorias funcionais e compasi@gnicas e espirituais da sociedade.
Os suditos seriam, nesse contexto, a forca moaszaddes do reino, entendido como uma
substancia temporal; e o rei, parte representati@auma substancia espiritual, seria
responsavel pela conducéo das acées préficas.

Se esse pequeno esbogo acerca dos textos produpsiagculos Xl e Xl adianta
algo sobre um conjunto de relagbes que aos poocaltdndo o ritmo de uma reordenacéo
dos poderes nos finais da Idade Média, as produeéisais normativas e pedagogicas dos
séculos XIV e XV redirecionam essas relacdes, awofarem para o ideal governativo
centrado na imagem do rei justo, forte e estavel.mfesmo tempo em que seus autores
discutiam o espaco destinado as atuages do polésiastico, preconizaram o poder régio,
pregando profunda lealdade a este e desenvolvealaltios acerca da natureza de seus
limites, direitos e deverés.

N&o é possivel aqui, no entanto, descrever ousanadi impacto desses tratados da
Franca no periodo em que se constituia como Estawolwalizado — tarefa que demandaria
muitas paginas e erudicdo —, apenas € factivek nesbalno mapear como tal producéo

escrita serviu para uma reorganizacado e redefinigoformas de se pensar e conduzir o

® QUILLET, JeannineD'une Cité l'autre. Problémes de philosophie médiévale. Paris: Hor@itémpion
Editeur, 2001, p. 19-21.
1 ANONIMO, 1376 apud QUILLET, Jeanninka Philosophie Politique du Songe du Vergier (1378p. 16.
g‘ll'rad. nossa). Cf]...] 'Eglise n’appartient pas seulement aux ped, mais aussi aux laics [...]”

Ibid., p. 17.
12 KRYNEN, Jacquesdéal du prince et pouvoir royal en France & la findu Moyen Age (1380-1440%tude
de la littérature politique du temps. Paris: Eaisid\. et J. Picard, 1981, p. 325.
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poder. O alvo aqui é, portanto, ndo as configuragldepoder real no século XIV, mas como,
na passagem desse século para o seguinte, intenss® uma producdo escrita que se
pretendeu a expressédo do que tinha sido e do yegi@leser o governante e a governacao.
Entre as composicbes que fizeram parte dessa @Eodugrmativa destinada a educar e
orientar os principes e jovens monarcas da Framcsee oficio encontram-se os Espelhos de
Principe. As interrogacfes desse trabalho giramtemo do papel desse género nas
construcdes do poder, ddo que esses escritosrsdin gradativamente como verdadeiros
no final do medievo francés. Giram igualmente emdalo lugar ocupado por esses letrados
na corte régia sobre a qual falavam e no ambifardiaria pratica governativa — ja que, neste
momento, letrados e servidores régios se confundemgo veremos adiante.

Para se interrogar sobre o papel desses homengdagtblica do periodo, vale
mencionar, de saida, que as proprias designacies sles ndo sdo consensuais. Bernard
Guenée preferiu o termo “intelectual” para defiagueles que se manifestaram ou se
expuseram para sua sociedade e para seus pareésati@ suas teses ou doutritfas.
Entretanto, em seu trabalho, o termo refere-se legjuadividuos que lidaram com o
conhecimento de modo geral, fosse ele pratico @icte designa, portanto, toda e qualquer
forma de construcdo e manifestacdo de saber dodpergem restricdo a um tipo especifico
de escritos e sem indicar caminhos para entendetiferenciar, como esses homens viam a
eles mesmos e aos seus congéneres — questao fumalameste estudo.

Tanto Alain de Libera como Jacques Le Goff fazemds mesmo termo que Guenée,
porém, o0 primeiro aponta caminhos mais sugestivara p estudo dos diversos saberes
medievais. Ele n&do ignora que a palavra “inteldttusm sua acepcdo corrente nos dias de
hoje, somente veio a fazer parte de nosso vocabudapartir do século XIX. Contudo,
considera justificada a utilizacdo do termo panaeglievo se, primeiramente, for identificavel
na Idade Média “[...] um ‘tipo de homem’ ao qualeomo pode se aplicar [...]"; em segundo
lugar, se for perceptivel uma correspondéncia dodecom um determinado grupo que se
vincule com as modalidades de pensamento, tais colérgos, mestres ditteratis.
Acrescenta ainda que o emprego do adjetivo nadeipo “[...] o relacionava a virtude, ao
conhecimento e ao prazer [...]". Um numero substarte homens daquele tempo fundou sua
propria singularidade e alcangou o0 que se pode ahala certa profissionalizacdo por
intermédio dessa nogéo de “intelectualidade”, recdb remuneragéo e responsabilizando-se

pelo ensino e por boa parte da producao escripedodo™

13 Cf. GUENEE, BernardO Ocidente nos séculos XIV e XVos EstadasSao Paulo: EDUSP, 1981, p. 79-94.
“ LIBERA, Alain de.Pensar a Idade Média S&0 Paulo: Editora 34, 1999, p. 9 e 10.
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Ao mesmo tempo, a vida dedicada as letras no amteas instituicbes de producéo do
saber ganhou gradativamente as cidades e centra®riévéncia social, estimulando o
surgimento de um saber “marginal”’, ndo “profissimaa@o”, encorajado pela valorizagcédo e
difusdo da lingua vernacula nas producdes escHEtses saberes marginais, destaca Libera,
ndo foram produzidos no interior das instituicoes/ersitarias, e os que os produziram néo
eram necessariamente possuidores de graus ots titmieersitarios, antes estavam reunidos
em dois grupos distintos e fizeram emergir uma fiexsténcia filoséfica”, apenas inspirada
nos modelos universitarios urbanos e fundadorantdenodo de vida que ele entende como
intelectual. A esse fendmeno, o autor define comwma u“intelectualidade” néo
institucionalizadd® Foram os caminhos percorridos por esse “fendmenintlectual” —
modalidade de pensamento ou oficio — e sua traiggieoda Orbita institucional, universitaria
e mendicante, para meios urbanos difusos que &si@@EmM a ele.

Lido por Libera, Le Goff, no seu célebre estudorsabm personagem que, no século
XIll, comega a se destacar no “canteiro urbancdz-tios algumas elucidagdes sobre a
questdo da utilizacdo do termo “intelectual” paedindr esta nova figura. Delimita bem a
aplicacao da palavra, ao explicitar que seu esgadestringe aos “mestres das escolas” e que,
por essa razao, o termo “designa os que tém pcpgfénsar e ensinar 0 seu pensamento”,
embora outras expressdes mais especificas os temlmificado: clérigos, sabios, mestres,
entre outras® Feita essa ressalva, Le Goff informa ter afastelcseus estudos aqueles
homens que nao tiveram, necessariamente, seusipartsa produzidos nos meios escolares
e universitarios, tais como “misticos recolhidosctausura”, “poetas” ou mesmo cronistas,
visto que os lugares de onde falaram eram outrfosentros urbanos, mosteiros ou o interior
das cortes, onde ocuparam funcbes administrativagepresentativas, de conselheiros,
chanceleres, tutores, etc.

Ainda a propdsito dessas designacdes, algumas ebeasritos produzidos entre os
séculos XIV e XV identificam seus autores de acardm a funcdo que detinham em seu
tempo. Logo no cabecalho de apresentacabedDyaloguede Alain Chartier (1385-1433),
por exemplo, encontra-se a seguinte denominacéa f{...] de mestre Alain Chartier,

grande secretario do rgi.]”.*® A mesma atribuicdo é encontrada Bosviare dus Noble¥

>| IBERA, Alain de.Pensar a Idade Médiap. 12.
15 LE GOFF, Jacque®s intelectuais na Idade MédiaLisboa: Esttdios COR, 1973, p. 7.

Ibid., p. 8.
8 CHARTIER, Alain. Le dyalogue [Microforme] / de maistre Alain ChartierColecdo French books before
1601; 32.3. Cambridge (Mass.): Omnisys, 1990. Rim@o da edicdo de Viena: [J. Solid], [14787?], 34 p
Numero de referéncia na biblioteca da Franca: FRB®RB1737. (Trad. nossa). Clé Dyalogue de maistre
Alain Chartier grant secretaire du rdy
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do mesmo Chatrtier, ou ridarengue faicte au nom de I' Université de Patie Jean Gerson
(1363-1429): “[...] por mestre Jean Gerson, Chamced Igreja de Paris [...J*. Marcar as
obras com as fun¢des que ocupavam seus autorescalbres” ou “secretarios”, foi comum,
porém, antes de definir esse lugar de onde falasargia muitas vezes o indicativo “mestre”,
ou seja, aquele que, além de poder possuir cangiascps/administrativos no seio do reino
ou da Igreja, estava apto a ensinar o conhecimggdoartes medievais e das disciplinas
ligadas ao saber — como filosofia, medicina, tealog, bem como a educar jovens
principes’* Porém, a utilizacdo da palavra mestre, por maés giivesse relacionada com
formas de saber, mais indicava o grau ou posicaordadividuo em determinada fungéo do
gue propriamente seu trato com o conhecimentotescoral — “mestre secretario” ou mestre
de uma universidade, como acima foi citado. Pasmalsr os homens que se preocuparam
com o saber e a0 mesmo tempo apresentaram umamadaimente virtuosa, o termo
prudhommefoi muito utilizado. Além de identificar os homemsstruidos nas letras, essa
palavra refletia o trato com o conhecimento pradamoral, alinhado com qualidades como
honestidade, lealdade, dignidade, valentia e o saligioso?? Isso fica claro em Christine de
Pisan, quando informa que Carlos V, ao reunir @sdrs para preencher sua “virtuosa” corte
e conselho, selecionopreudes hommesabios e experientes. Para isso, foi buscar nas
universidades e nas cortes eclesiasticas thu$ les sages prélds.] avec la prodomie de
bien[...]", juristas e hotables preudes homnigsu seja, segundo Pisan,

[...] em razdo da nobreza de sua [de Carlos V]gewm que |he trazia
muitas virtudes, todos os homens valentes, sabmsg queriam ter, tanto
quanto Ihes era possivel, a sua companhia e asigews conselhgs.].”

9 CHARTIER, Alain.Breviaire des noblesfait et composé par maistre Alain Charetier, inetat secrétaire du
roy Charles V, VI et VII. Namero de referéncia nllioteca da Franca: FRBNF30225691.

20 GERSON, JearHarengue faicte au nom de | Université de Paris dewnt le Roy Charles sixiesme& tout

le conseil contenant les remonstrances touchagaueernement du Roy [Documento eletronitfjar maistre
Jehan Gerson]Num. BNF da éd. de Cambridge (Mass.): Omnisy801@€olecdo French books before 1601;
88.10. 1 microfilme reprod. da éd. de Paris: parcént Sentenac, 1561. Nimero de referéncia navtebi da
Franca: FRBNF37254940. (Trad. nossa). Cf. “pal maistre Jehan Gerson Chancelier de I'EgliseRiis
[...]".

“I Dictionnaire du Moyen Francais (DMF). IATILF/Equipe "Moyen francais et francais préclassique”...
Disponivel em:

(http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eR@UVRIR_ MENU=6;BACK;s=3409225305;lem=MA%CETR
E;). Acesso em: 22 mai. 2007.

“|bid. Disponivel em:

(http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eOUVRIR _MENU=6;BACK;lem=PRUDH
OMME;s=340922530)p. Acesso em: 22 mai. 2007.

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histce de France, depuis le régne de Philippe-Auguste,
jusqu’au commencement du dix-septiéme siécl®aris: Foucault, Libraire, Ruede Sorbonne, ToMas VI,
1824, Tomo V, Livro I, caps. XIV e XV, p. 273-27"rad. nossa). Cf.[\..] par la noblece de son corage qui le
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Philippe de Mézieres também se valeu da express&e eeferir ao “[...preudommeMestre
Nicole Oresme, solene mestre em teologia, digngohite Lisieux [...]** Por mais que Alain

de Libera indiqgue que o termo “intelectual’” possa associado aqueles que lidaram com
“modalidades de pensamento”, entre eles os mesti@gs; mais que se relacionassem com o
conhecimento, seria dificil aqui atribuir aos hosmgne escreveram e atuaram junto as cortes
e ao Estado um adjetivo que os identificasse comehs ligados ao meio universitario, tal
como nos mostrou Le Goff.

Por outro lado, parece sugestiva a expressao hoteesabergens de savaiy que da
titulo a um conhecido livro de Jacques Vergehk expressao utilizada ja no titulo da obra,
segundo ele, serve para identificar aqueles quamfarbjeto de analise do autor, ou seja,
aqueles que cuidavam ou lidavam com o conhecimdmimeados do século Xlll ao século
XV. Verger, em busca de identificar um “grupo humasspecifico”, adverte-nos que a
mesma nao teria feito parte do vocabulario e dpigem medieval, razdo pela qual justifica
que se vale dela em razdo de nenhuma designacdevaleenglobar a diversidade desse
grupo. Ele recorda-nos termos comumente encontradosfontes medievais, comar
litteratus, clericus, magister, philosophusrmos cujos significados, no medievo, apenas em
parte designariam o que entendemos por homensbae. dutra sugestdao de Verger para
tentar identificar esses homens é “graduados” €lagujue possuiam titulacao universitaria —
, Visto que esse termo também fez parte do vocabula época medieval, mas também este
termo implicaria em uma generalizacdo arriscadg, pw conjunto de individuos que sao
observados em seu trabalho, muitos sdo graduadas,n@o a totalidade. Alguns, por
exemplo, “[...] ndo haviam obtido nenhum grau "[.e]muitos outros, embora estudiosos,
sequer teriam “[...] freqiientado instituicdes hitdmlas a emitir diplomas [...F°

Outra solucéo possivel seria “homens de livro"atelo-se em consideracéo a relacao
que esses homens estabeleceram com o escrito elw@ag vidas — visando informar ou
ensinar determinadas praticas e condutas. Tod&gsa expressdo da a entender um
monopolio do uso do livro por esses individuos easguecimento do conhecimento oral,

além de levar ao falso juizo de que o livro esfavdisseminado no periodo. Por tudo isso,

tiroit au bien de vertu, tous hommes prepruidhommeg vaillans, sapiens et bons vouloit avoir de satjgatant
comme il pot, et user de leur consauls...]

** MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro II, cap. 159, p. 618. (Trad. nosssaf.
“[...] preudomme Maistre Nycole Oresme, solennel maistrin@ologie, digne evesque de Lisi¢ux’. Nicole
Oresme, além de ocupar os cargos de diacono enuB&y@61) e cbnego da catedral de Rouen (1362s doi
secretario, capelao e conselheiro do rei Carlosovheado em 1359. Jean Gerson, em 1392, abdicoardo ¢
que ocupava como Chanceler na Universidade de. Réaia Chartier foi secretario de Carlos V, VI 8.V

% VERGER, Jacquesiomens e saber na Idade Médiarrad. Carlota Boto. Bauru: EDUSC, 1999.

% Ibid., p. 15 e 16.
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homens de saber é a proposta de Verger para desgh@mens responsaveis pelas letras e
pelo saber no periodo em questédo, especialmentesin de dois elementos: o dominio
estabelecido sobre uma especifica modalidade dbeconento — aqui, no caso, o poder
monarquico e suas atribuicdes — e as reivindicagéeteterminadas praticas relacionadas ao
“saber” que esses homens foram adquirindo — esitaallde extrema importancia para os
pressupostos que serdo colocados mais adiantespatia no que diz respeito ao trato com a
verdade.

O termo “letrado” também tem sido proposto pelaohiggrafia para referir esses
homens, dada sua atividade escrita, termo queamerite com o de mestre, sera aqui o
utilizado, em razdo da sua recorréncia nas profoidass.

Considerando-se os lugares de onde falavam ouvestres letrados e a producao
normativa pedagogica do final do século XIV e imido XV, elaborada nesse contexto, é
importante observar como esses escritos discutemt@m reordenar o poder. Nesse caso, a
gradativa centralizacdo do poder nas maos do merfarcum dos alvos daqueles que se
dedicaram a refletir sobre seu tempo. Para meldientificar esse movimento, convém
lembrar o surgimento de um aparelho administrategular e organizado, destinado a
auxiliar o monarca em suas fungfes, composto presee pessoas responsaveis pela
ordenacéo da governacgao do reino e cuidados costogsea ela referentes, bem como “[...] a
instauracdo progressiva da fiscalidade publica eurda ordem garantida pelo poder de
comando do soberand”. Aparentemente, a consolidacdo de tais mecaniso®U-Se
possivel gracas a emergéncia de novas formas darpento no final do século Xll e inicio
do Xlll, voltadas para definir as virtudes reaiemplares para o bom exercicio do poder,
intercalando proposi¢des juridicas, teologicas lesdficas e visando ndo somente a
legitimacéo do poder régio, mas também a demarasgfimites e espacos que distinguissem
e distanciassem o0s poderes eclesiasticos das dmo@est régias, como ja explicitado
acima®®

Com base na concepcao organicista da sociedadend® © monarca a cabeca
pensante desse corpoa elaboracdo de doutrinas pedagégicas destinadasnacéo do
governante mostrou-se o0 objetivo dos mestres ¢esgado, centrando-se em reflexdes sobre
a conduta e as funcdes destinadas ao rei — de gevdh um deslocamento das formas de se
pensar o poder da ordem contratual feudal para emiem estatal centralizada, sendo o

2 CHARTIER, RogerHistéria Cultural . Entre praticas e representac@ésboa: Difel, 2002, p. 216.

%8 BLANCHARD, Joél. L'entrée du poéte dans le changiitiue au XVe siécle. InAnnales. Histoire,
Sciences Socialey/ol. 41, n° 1, p. 43-61, 1986.

29 A concepcao organicista da sociedade e do Estad@wal seré discutida um pouco mais adiante.
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monarca responsavel por organizar o “corpo socaalpartir de umcorps de policie
fortalecido e que atentasse para o “bem comum’teEatto, sendo o rei também sujeito aos
pecados e crimes gerados no interior do propripaceocial, justificar-se-ia uma educacéo e
um corpo de conselheiros que orientassem o momarcaminho de uma “pura verdade”,
correspondente a perfeita arte de governar sewcospa e reino. Assim, educar e aconselhar
séo funcdes fundamentais dessa producdo normatéevganha novos significados no século
XIv. 30

Falar em “novos significados” para os escritos Homens de saber, e de como
pensaram seu universo naquele tempo, conduz a uestdq fundamental dos tratados do
final do século XIV para o XV, isto €, ndo estavseus formuladores preocupados somente
com a afirmacdo da monarquia como regime ideal, ar@ss de tudo, com a exposi¢cao dos
caminhos necessarios que conduziriam a uma forlataisde governacao, onde a chave para
esse objetivo era o préprio monarca. Ao se elabarardiscurso pedagogico destinado ao
principe ou monarca, consequentemente atingir-sedma organizacdo e pacificacdo do
reino. Sendo assim, essa modalidade discursiva eftodm, como tem apontado o0s
historiadores, participou dos rumos tomados nades@cdo dos poderes, trazendo um novo
sentido e classificacdo para as virtudes e ospatidticos e sociais. Ao definir caminhos para
a “perfeita governacao”, os letrados do final dadimeo também elaboraram férmulas de
aplicacdo pratica dscience depolitique e suas relagbes com a arte de governar. Foi ceen es
intuito que Christine de Pisan elaborou seu tratadoe a vida de Carlos V, vendo nesse rei

um modelo a ser seguido:

Por isso que acience de politiquesuperior entre as artes, ensina o homem
a governar a si mesmo, como servo e sudito, e tasla®isas, conforme
ordem justa e certa; como ela € disciplina e igémde governar os reinos e
impérios, todos os povos e todas as nacgles [isitelmente esse sabio
principe [..] conhecedor daquela ciéncia, [...Jap@rudéncia de seu
informado/prevenido entendimento, ele aprende abménte, sem outra
leitura apreendida nessa parte: pois sua pessoarngav por pollicie
ordenadamente, como dito e$ta.

%0 BLANCHARD, Joél. L'entrée du poéte dans le chamgfiipue au XVe siécle. InAnnales. Histoire,
Sciences Socialep. 43.

31 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro |, cap. XIX, p. 283. (Trad.
nossa). Cf. Pour ce que la science de politiques, superllaéa&e les ars, enseigne homme a gouverner soy
mesmes asnesgniéeet subgiez et toutes choses, selons ordre justienie; comme elle soit discipline et
instruccion de gouverner royaumes et empires, pmigples et toutes nacions [...]: apert manifestenoestui
sage prince estre [...] expert en ycelle science], par la prudence de son averty entendementaluyenoit
naturellement, sanz autre estude de lettreure apeis ceste partie: car sa personne governoit paligm tres
ordennée, comme dit &st
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Assim foram os Espelhos de Principe, “[...] um rinsiento de revelacdo que os
clérigos oferecem aos soberanos [*?]Modelo discursivo que se iniciou com as monarquias
carolingias no século IX e que foi importante unstento de valorizacdo das virtudes para a
salvacdo do espirito e as limitagbes dos poderg®srécom base nas leis divinas,
estabelecendo, com isso, uma estreita subordindgamonarquia as doutrinas da Igreja
Catolica. Foi em meados do século Xll, com a olwalodo de Salisburia (1110-1180), o
Policraticus (1159), que se inaugurou uma nova estrutura pedzgdesses tratados.
Salisburia ndo negou a importancia das leis divpaa a formacao principesca, entretanto,
exaltou a sabedoria e afirmou como preocupacao arenarca o aprego pelas letras e
erudicdo, trabalhando com isso as distincdes el@menentre o rei tirano e aquele que
governava em nome do “bem comuti’Para Salisburia, o Estado era constituido como um

corpo humano onde

[...] O principe € cabec¢a, e € ‘sudito somente @eisDe daqueles que
praticam Seu oficio e O representam na terra’;nade ocupa o lugar do
coracdo, e 0s juizes e governadores do principesemam os olhos,
ouvidos, e lingua; oficiais e soldados sdo as n@assistentes do principe
correspondem aos seus flancos; [...] e os camp®rsgseseus pés, ‘como
sempre apegados ao solo [...], assim s&o eleseyaathm, sustentam e
movem para frente o peso inteiro do corfjo’.

Sendo o monarca a cabeca, aquele que pensava s @ggse organismo em constante
movimento, Salisbdria ensina ao rei a importanois cbnhecimentos, tanto das letras como
das armas para tal pratica.

J& no século XIll, periodo onde houve um signifimataumento dessa producgéo

pedagogica, € importante citar Egidio Romano (12318), discipulo de Tomas de Aquino.

32 BLANCHARD, Joél: MUHLETHALER, Jean-Claudé&criture et Pouvoir. A 'aube des temps modernes.
Paris: PUF, 2002, p. 7.

%3 BUESCU, Ana Isabellmagens do principe Discurso normativo e representacdo (1525-154933pe 34;
BLANCHARD; MUHLETHALER, op. cit., p. 9.

* BORN, Lester KrugefThe perfect prince: a study in"1@and 14' century ideal. InSpeculum Vol. 3, n° 4,
oct. 1928, p. 472. (Trad. Nossa). CT.he prince is the head, and is ‘subject only to God to those who
exercise His office and represent Him on earthg senate fills the place of the heart, and the @sdgnd
governors of the princes represent the eyes, @ad,tongue; officials and soldiers are the handi& tonstant
attendants of the prince correspond to the sideq; dnd the farmers are like the feet, ‘which ajaleave to
the soil [...] since it is they who raise, sustaamd move foward the entire weight of the Body

% Sobre dPolicraticus dentre tantos trabalhos que o discutem, podesi&rgitados, além da obra de Lester K.
Born acima referida, GENET, Jean-Philipgea mutation de I'éducation et de la culture médiévkes
Occident Chrétien (Xlle. siécle — milieu du XVeedes). Paris: Seli Arslan, Tomos | e Il, 1999; QLHET,
JeannineCharles V. Le roi lettré. Essai sur la pensée politique d’'un régparis: Libraire Académique Perrin,
1984 — nessa obra, especialmente, p. 223-231; KAROWICZ, ErnstOs dois corpos do reium estudo sobre
teologia politica medieval.



23

Em sua obraDe Regimine Principun{1287), dissertou sobre os modelos regimentais e
definiu a monarquia como a melhor forma de goveRuntuou a prudéncia, a coragem, a
dignidade e a bondade como virtudes salutares ®darmgovernante e atribuiu ao rei um
carater divino, repensando, assim, os campos dedasipodere¥ ao balizar esses campos,
Romano estimulou outras interpretacdes da sobetaita®’ das acbes temporais e de
mecanismos de controle das ordenacfes dessa sab&wiperto de Tournai (?-1270), assim
como Romano, defendia a monarquia por sucessaditédeiz como forma ideal de governo.
Acreditou que a funcédo do principe era evitar o amlseu reino, razao pela qual deveria
estar acima de qualquer lei temporal e cuidar dauteac&o da lei divifa Muitos foram os
tedricos que formularam tratados durante o Xllltr&anto, por mais que nessas obras
estivessem contidas orienta¢cdes para o governagite marcantes foram na producéao desse
periodo suas preocupacoes com as formas de gogesnoecessidade de legitimar o poder
principesco, que ndo se perdeu ao longo dos séxii\vse XV, porém, vieram a sofrer
modifica¢des, deixando de ser discussdes prim&@oaso ja foi dito antes.

Em 1372, dPolicraticusfoi traduzido para o francés, a mando de Carlogov Denis
Foulechat, e foi lido por muitos letrados, que daeserviram como fonte para a composicao
de suas obras, mesmo que muitas vezes sem fazefdhéncia® Sobre sua importancia para
o século X1V, Nicolau Oresme, por exemplo, em stggese sobre Aristoteles, fez o seguinte

comentario:

[...] Assim como é recitado r@olicraticus|...] a coisa publica € um corpo
que é como se fosse animado e revigorado por um digino. E é

amparado também como por uma vontade ou desejabgeasiia equanime,
sendo governado por uma moderada ou temperada Ead&pois € descrito
COMo hesse corpo, a saber, a coisa publica, dgeipossui lugar de chefe e
0s bispos e os juizes tém o lugar das orelhas eldes. [...] E os cavaleiros
gue guardam e defendem esse corpo possuem o lagamdos. E os
cultivadores dos campos e outros trabalhadorg®gupam o lugar dos pés

[.].%

% Egidio Romano escreveu seu tratado como um Esmhrincipe destinado a educacdo do ainda jovem
delfim da Franca Felipe que, quando coroado, recebeognome de Belo. Logo depois, Romano passeu a s
perseguido pela Igreja como herege, quando foigaeia nos finais do século Xlll e nomeado arcebidpo
Bourges na passagem desse século para o segumte3®, escreve De Eclesiastica Potestadam tratado

em defesa da teocracia pontifical.

" A esse momento de transicdo entre os século®XIV, Georges de Lagarde definiu como de nascimeat
"espirito laico". Cf. LAGARDE, Georgd.a naissance de |'esprit laique au declin du moyeage Paris: E.
Nauewelaerts, 1956, 5 vol.

¥ BORN, Lester KrugeiThe perfect prince: a study in"1and 14" century ideal. InSpeculum p. 479 e 480.

%9 QUILLET, JeannineCharles V. Le roi lettré. Essai sur la pensée politique d’un régne, p. 104.

40 ORESME, Nicolau apud QUILLET, op. cit., p. 263 @42 (Trad. nossa). Cf[.“] Si comme il est récité en
Policratique [...] la chose publique est un corpsi @st aussi comme anime et vivifié d’un don diahest
démené aussi comme par un vouloir ou plaisir deve@ine équité et est gouverné par un modérément ou
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Ja Christine de Pisan escreveu, entre 1406 e Bi@BulLe livre du corps de policji¢
composto e estruturado de maneira analoga ao medei@trizes tracadas rRolicraticus
Dividindo-o em trés partes — por sinal, essa foiaugstrutura corrente nos tratados
pedagodgicos do periodo do nosso estudo —, Pissse fiero, discute as atribui¢cdes e fungdes
no interior do corpo social francés, hierarquizandode acordo com suas relevancias nas
acdes publicas.

Ela coloca, logo no inicio da obra, que a primpaste foi destinada ao principe, a
segunda aos cavaleiros e nobres e, por ultimagceita, a Université de tout le peugleou
seja, o conjunto de todos os povos. Continuandoaféima ser o rei (othe)) a cabeca desse
corpo, servindo como um “cdo pastor” a guardar “sebanho” dos “lobos”, portanto, o
monarca era a imagem viva dorps de policie Os cavaleiros e nobres representavam 0s
bracos e maos do corpo, cabendo a eles o respede mstituicdes, sociais e politicas,
estabelecidas por Deus, bem como a crenca Nelas E&s as atribuigcdes correspondentes a
esse grupo da sociedade francesa na opinido de Pisaultimo, ela estabelece as normas e
atribuicdes do terceiro grupo, “as pessoas comuwwsiespondentes ao ventre, pernas e pes
do corpo social. Ela ndo deixa de retratar a indpar desse grupo para o perfeito
funcionamento dosorps de policigvisto que, segundo ela, o corpo humano sé éifmerfe
quando todas as suas partes trabalham em acordoasmeaas outre®. Porém, seguindo os
escritos de S&o Paulo, ela determina como virtad#eal das “pessoas comuns” a obediéncia
a vontade divina, e sendo o rei aquele escolhid® foalos governar, devia ser ele respeitado
e seguido. Outras obras suas nao deixaram de afesemelhancas com o tratado de
Salisbaria, como d.e chemin de longue étud&402-1403¥2 obra na qual Pisan também
descreveu de maneira simbdlica a estrutura do ceop@l, eLe Livre de la paix(1412-
1413)* Em nenhuma dessas obras ela chegou a cita-lo.

Nos textos normativos elaborados na segunda mekadstculo XIV, é notavel o
objetivo de aconselhar — ou instruir — os prépmasarcas na arte de bem governar. A idéia

attrempement de raison. Et aprés est éscrit comoenbrps, c’est a savoir en la chose publiqugriece tient
lieu de chef et les prévots et les juges tienréeliel des oreilles et des yeux. [...] Et les clievaqui gardent et
défendent ce corps tiennent le lieu des mainse€tultiveurs des champs et autres laboureurstferjnent le
lieu des pieds [.."].

41 Cf. PISAN, Christine dele livre du corps de policie Ed. critica com introd. e notas de Angus J. Kegne
Paris: Champion, 1998.

“2 QUILLET, JeannineCharles V. Le roi lettré. Essai sur la pensée politique d’un régne, p. 228.

43 Cf. PISAN, Christine deLe livre du chemin de long estudeEd. por Robert Piischel. Edicdo publicada pela
primeira vez com inspiracdo nos sete manuscrit@rdeelas/Berlin de 1887. Paris/Genova: Slatkirg4l

4 Cf. Id. The Livre de la paix Ed. por Charity Cannon Willard (ed.). Haya: Lagtla, Mouton, 1958.
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de perfeicdo centrou-se na figura régia e ndo nalsusca de um ideal de governagédo, como
fizeram muitos letrados no inicio do mesmo sécAlgerfeicdo deveria ser ensinada ao
principe, pois ele era, ou deveria ser, o resp@hgar conduzir 0 reino a paz e ao “bem
comum”. As obras pedagdgicas tornaram-se elos memicacdo direta dos letrados com seu
alvo principal, o rei. Exemplo disso foram as tigiks de diversos tratados e obras dos
séculos anteriores requisitadas por Carlos V dersati governo, assim como a composi¢ao
de sua biblioteca real e pessoal que, segundocesteidlacques Verger, chegou a reunir
aproximadamente 1300 voluniBsAs traducées e producdes de textos destinaddsomosns

de corte, ndo s6 aos principes desse periodo, fieoudemarcada em razdo de uma relacéo
bem definida entre saber e poder. Os letrados desg® eram vistos pelos homens de corte
como “homens do livro e da escrita”, e foi justateenom essa sua associagdo com a
producao escrita, por meio da qual “[...] eles @prw/am e conservavam suas opinides [...]",
que eles puderam adquirir acesso as instanciasdi¥p Cresceu no século XIV o nimero
de bibliotecas particulares nobiliarquicas e deudssites universitarios. Entretanto, vale
lembrar que, por mais que o mesmo século XIV tewisto um desenvolvimento das
traducOes e da producdo em vernaculo — essa Ultichssive conquistando um importante
espaco 2/ Verger adverte-nos que boa parte das obras emdastmas bibliotecas desse
tempo eram obras antigas conservadas ou que gankass traducdes entre os anos de 1350
e 1450, permitindo, com isso, 0 aumento das cogefdq pelo simples efeito da acumulagéo
[.].%8

Christine de Pisan trata do seguinte modo essgielde Carlos V com os livros:

N&o dissemos ainda do sabio rei Carlos o grande gom ele teve pelo
estudo e pela ciéncia; e que ele foi assim, beenwodstra o belo conjunto
de notaveis livros e bela biblioteca em que haeidgodos os mais notaveis
volumes que por soberanos autores foram compilag@is, da santa
Escritura, de teologia, de filosofia, e de todasi@scias, muito bem escritas
e ricamente ornadas [.*].

“VERGER, Jacquesiomens e saber na Idade Médigp. 118.

6 A utilizacdo de papethiffon, mais barato, a partir do século XlIl na Franemiém pode ser vista como o
fenbmeno que permitiu a diminuicdo dos custeioa pgoroducdo e aquisicdo dos livros, com sua e&pamss
séculos XIV e XV. Cf. Ibid., p. 111-113.

4" GENET, Jean-Philippd.a mutation de I'éducation et de la culture médiévies Occident Chrétien (Xlle.
siécle — milieu du XVe. siécles), Tomo I, p. 408%0.

“8VERGER, op. cit., p. 117.

49 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histoe de France.., Tomo VI, Livro Ill, cap. XIlI, p. 26. (Trad.
nossa). Cf. Ne dirons-nous encore de la sagece du roy Chadegrant amour qu’il avoit a I'estude et a
science; et qu'il soit ainssi, bien le démonstra [zabelle assemblée de notables livres et belielrie qu'il
avoit de tous les plus notables volumes que pavesains aucteurs ayent este compillez, soit dealacte
Escripture, de théologie, de philozophie, et dagssciences, moult bien escrips et richement adgrn|”.
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Na pégina seguinte a citada, a letrada forneceaa@glins exemplos de titulos que foram
traduzidos a mando de Carlos V, corocidade de Deu® o De Soliloquig de Santo
Agostinho;Le livre du Ciel et du Mondética e Politica, de AristételesPe Chevaleriede
Végécio; os dezenove livros damopriétez des chosgBactorum et dictorum memorabiliym
de Valério Maximo; dPolicraticusde Jodo de SalisburidTraducdes de tratados referentes a
espiritualidade também poderiam ser citados, cbloméliesde Sado Gregorio, draité de
I'ame de Hugues de Saint-Victor,Relerinage de I'amele Guillaume de Digulleville — obra
que foi referéncia para Mézieres -, iore de I'Enseignement des Prinaeke jeu des échecs
moralisés Finalmente, (Songe du Vergieitradugcdo dé&somnium viridarij escrito em 1376,
de autoria desconhecida e que teria sido de funaamefluéncia para muitas das obras de
seu tempo, especialmente pelo debate nele desawaecerca dos poderes temporais e
espirituais’* Nesse conjunto de obras que foram de interessmatmrca, encontram-se
aquelas dirigidas aos cuidados com o espiritonsisancas sobre as condutas motais.

Esses titulos de obras presentes na bibliotecaadesC/ adiantam um pouco sobre as
preocupacdes que norteavam as formas de se pensaveyso cortesdo, cada vez mais
composto por letrados leigos e oriundos dos cenimogrsitarios e ja ndo apenas, como fora
até o final do século XIll, caracterizados pelaoadade eclesiastica. Esses homens vieram a
preencher cargos e funcbes que emergiam como Aeossao funcionamento do reino,
cabendo a eles ocupar certas funcdes especialnment€onselho e nos espacos que
circundavam o poder régio. Um movimento, pode-seerdisimples, levou os mestres,
fundamentalmente oriundos das universidades frascesobretudo da Universidade de Paris
—, a serem chamados para essas func¢fes. Algun@asagbes e dados numéricos sao
interessantes sobre o tema em questdo. Até meadesgcdlo XIV, embora junto a corte
pontifical houvesse muitos nobres que se entregaransacerdocio, foram aqueles que
obtiveram titulos como graduados, licenciados outates, que receberam beneficios do
papado na Franca. De acordo com dados apresergaddSenet, no pontificado de Jo&o

* Todos os titulos que estdo citados na obra denRisasuem, em nota do editor, seus correspondentes
tradutores.

*1 Sobre o contetdo da biblioteca de Carlos V e g@esi de livros em seu tempo, ver: QUILLET, Jeanrliee
roi lettré et as ‘librairie’. In: Charles V. Le roi lettré. Essai sur la pensée politique d&gne, p. 96-105;
CALMETTE, JosephCharles V. Paris: Libraire Arthéme Fayard, 1945, p. 190-2BBNET, Jean-Philippd.a
mutation de I'éducation et de la culture médiévalesOccident Chrétien (Xlle. siécle — milieu du XVe.
siécles), p. 112. Sobre ®onge du Vergierver: LENIENT, Charles (1826-1908)a satire en France au
Moyen Age Reproducdo eletronica da edicdo de Paris: Hachd®93, pela BNF: FRBNF37245480;
QUILLET, JeannineLa Philosophie Politique du Songe du Vergier (13}8Sources Doctrinales. Songe du
Vergiersera melhor abordado mais adiante.

2 Cf. GENET, op. cit., Tomo II.
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XXII (1316-1334), segundo consta nos arquivos, xiprtadamente 14000 universitarios
foram beneficiados com privilégios, outros quatrib foram “gradués$, sendo 2835 juristas.
Dentre os clérigos beneficiados com cargos juntoléiss, ou outros 6rgdos, a cada trés um
era universitario, e entre os universitarios, aaqhtro, trés eram juristaslsso reflete como
houve uma preferéncia pelos universitarios, espeergte juristas, 0s quais ocuparam as
funcdes praticas dentro das instancias eclesiastica

Muitos desses mestres passaram a ser chamadosxeacarem funcdes em outras
regides ou reinos, como Alemanha, Inglaterra, Bspaetc. Houve um aumento na procura
pela aquisicdo de titulos e cursos universitaeosretanto, os cargos oferecidos pela Igreja
ndo acompanharam a demanda desses recém-formasios, Aoube ao Estado acolher esse
excedente; acolher esses homens qualificados pamgpor as cortes e as funcbes
administrativas e burocraticas, bem como para at@o médicos, astrélogos, artifices, etc.,
junto ao reino. Estabelecem-se, assim, as “casrd@tiaas® ou “os clérigos a servico do
Estado®”.

Nesse processo de laicizacdo dos saberes, as sitades, pelo menos durante o
século XIV, mantiveram-se como instituicbes da t@nidade, sob controle e influéncia da
Igreja e suas doutrinas, embora tenham existidoepswms e tentativas de dominio dos centros
universitarios franceses pela monarquia, como 80 da Felipe, o Belo, em meio a querela
bonifaciana® Como resultado, outro movimento se mostrou presem que tange a
producao textual durante o século XIV: o nominatigmoposto por Ockham e que contribuiu
na re-configuracado dos espiritos dos homens queaaunesse processo. Seus tratados de
ordem politica foram escritos no periodo postamiprimeiro quarto do século XIV e, entre
eles, destacam-seBreviloquium de potestate papd@e imperatorum et pontificum potestate
e Dialogus A partir desse momento, o filosofo inglés refugse em Pisa, sob a protecédo do
futuro imperador Luis IV, o Bavaro, fugindo das geguicdes pontificais por suas idéias
consideradas heréticas e perigosas ao exercicidoddéisnas cristas. Defendeu que, no estado
de natureza, Deus concede ao homem a condicaacddersseus chefes. Sobre isso, na 32

parte doDialogus ele é enfatico: “[...] o Império € um direitoje® o exercicio de um poder

3 GENET, Jean-Philippd.a mutation de I'éducation et de la culture médiévies Occident Chrétien (Xlle.
siécle — milieu du XVe. siecles), Tomo I, p. 3666&L.

**Ibid., p. 363-370. ] )

> BLANCHARD, Joél; MUHLETHALER, Jean-Claud&criture et Pouvoir. A 'aube des temps modernes, p.
33.

6 GILSON, EtienneA filosofia medieval S&o Paulo: Martins Fontes, 1995, p. 882 e 883.
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positivo humano [...]®’ Por isso, atribuir ao poder uma origem divina iicaria dizer que
Deus conferiu aos homens o direito de instituiodgy politico. Os homens se organizam em
sociedades civis. Essa sociedade é fonte de pasl@m como o império. O Império Romano
pagdo foi responsavel pelo Império Romano crisi@m, isso seu poder é totalmente
independente do poder papal. Na verdade, toda eflex&o aparenta estar centrada nos
limites dos poderes, e ndo propriamente na impcgéie suas manifestacdes e praticas. Os
poderes espiritual e temporal ndo deveriam serraotd@dos, pois emanariam da mesma
vontade divina, porém, seus espacos de atuacaoiateveer demarcados para que um nao
viesse a pobr obstaculos desnecessarios ao bonoffiancéento tanto da fé como da razdo. O
campo de atuacio da igreja seria aquele do espititu

Guilherme de Ockham trouxe grandes contributos pax@mpo politico-teolodgico por
suas consideracdes sobre a ndo possibilidade dapnmamacao constante entre a filosofia e
a teologia, lancando postulados sobre a autonoosaadpectos temporais em relagcdo aos
espirituais e ferindo, com isso, as instancias ml@igadas das organizacdes religiosas de sua
época. Cada vez mais foi constante a aproximaddie es principios da doutrina cristd com
modalidades discursivas dirigidas amsps de policieDentro dessa logica ordenatoéria dos
poderes e tendo em vista os deslocamentos coligagios o temporal e o espiritual, o
fundamental foi orientar e formar os futuros goaates no trato da sua comunidade, que a
eles foi dada por Deus para governar. Se no irdoiséculo os discursos sobre o poder
tinham por objetivo separar as competéncias, derantsegunda metade do mesmo —
sobretudo apés a escrita @onge du Vergieou na década de setenta, quando Carlos V
estimulou a traducdo e producdo de obras sobreesatdgu e deu inicio a tentativas de
reconciliacdo com a Inglaterra —, muiggsidhommeslefenderam uma reaproximacao dos
poderes seculares com o0s poderes eclesiasticassiaspente com a ocorréncia, no mesmo
periodo, do Cisma do Ocidente (1378-1417), quenestiu 0 medo de um cisdo definitiva
entre as esferas. Assim, ndo deixaram de afirrsaperioridade dos poderes régios diante da
Santa Fé, mas sim afirmaram como era importantoaogovernante ter como uma de suas
principais virtudes o cuidado com a defesa e copmeaervacdo da Igreja no interior dos
dominios seculares. Exemplos desse movimento aaooise nas citagcdes que iniciaram este

capitulo, ou na obra de Christine de Pisan solmidaado entdo “[...] amado principe o sabio

" Essa obra foi possivelmente escrita em trés papm$m, hoje somente temos conhecimento do texto
incompleto. Cf. ANTISERI, Dario; REALE, Giovanrtlistéria da Filosofia. Antiguidade e Idade Média. Sdo
Paulo: PAULUS, 1990, Vol. 1, p. 615. (Colecao Folfies).

8 QUILLET, JeannineD’une Cité I'autre. Problémes de philosophie médiévale, p. 26 e 27.
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rei Carlos, quinto daquele nome [.2{"na qual ela lembra a devocdo deste monarcaaitisstr
por suas frequentes visitas e participacdes naasfesuais da Igreja de Saint Denis e da
capela do palacio de Paris, bem como por seu apregadado para com as reliquias santas
que ali estiveram guardad®sou ainda, como “[...] o Rei sébio, além de cuidara que os
recursos de seu reino fossem santa e sabiametribuddos, tomou para seu conselho todos
os prelados mais séabios e de melhor juizo f*.]".

Jean Gerson, chanceler da Universidade e IgreRads, ndo deixou de defender em

seu discurso proferido na Universidade Paris que,

[...] por determinacdo expressa de Aristoteles @anPolitica, que Reino ou
reinado &olicie & governo melhor & mais duravel, conveniente &ioaal

a quem desejar, a exemplo do mundo que ndo é gmeeisendo por um
Deus soberano. [..5.

Entretanto, discursou também sobre a importancia da

[...] reforma da Igreja da Franca, fosse para possaselhos provincianos
segundo os antigos canones, fosse para confiarssogse de grande
julgamento &preud’hdémiesegundo a ordenacgdo de restituicdo de toda a
Igreja, em extirpar essa detestavel maldade & éxetrisma [...f?

Desse modo, a mesma poderia contribuir na formagisenvolvimento davie spirituele e
diving’ de cada monarc¥.Nas universidades dos séculos Xll e XllI, cabia homens de
saber a transmissao e producdo do saber intercadaal@s doutrinas catolicas. Esses homens
foram clérigos, monges, bispos, etc. — homens diga sacerddcio — e, por essa razao, sua
visdo de mundo se mantivera em comunhdo com o memsa cristdo. Alguns dos

ensinamentos ministrados nas universidades — éspewente as artes e a filosofia — tiveram

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro I, cap. XXXIIl, p. 316.
(Trad. nossa). Cf. “[...prince feu le sage roy Charles, quint d’icelluymp..]”".

% |bid., Tomo V, Livro I, cap. XXXIlI, p. 317.

®% |bid., Tomo V, Livro |, cap. XV, p. 274. (Trad. ssa). Cf. “[...]le sage Roy, sus I'estat des revenues de son
royaume bien sainctement et sagement distribuga, & son conseil tous les sages prélas et de pirs s
jugement...]".

%2 GERSON, JearHarengue faicte au nom de | Université de Paris dewmt le Roy Charles sixiesme& tout
le conseil contenant les remonstrances touchagousernement du Roy, p. 4a. (Trad. nossa).“[Cf] par la
determination expreffe d'Ariftote en fef Politiqugfie Royaume ou regne eft policie & gouuernemesiiteur
& pluf durable, conuenable & raifonnable qui fit,I'exemple du monde qui n’eft gouuerné que pabigu
fouuerain. [...].

% Ibid., p. 46b. (Trad. nossa). C{...] reformation de I'Eglise de Frace, foit parife concils prouinciaux felon
les anciens canons, foir par commettre gens grand & preud’hémie felon la cedule de la reftituide toute
I"Eglise, en extirpant ce deteftable maudit & exaale fchifme [...].

® Ibid., p. 41a-43b.
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como fungdo servir como auxiliares ou complemesta@ estudo do Direito, das artes e,
principalmente, da Teologf. Nos séculos XIV e XV, esses mestres provenientes d
escolastica medieval chegam as cortes e ao intdosrcorps de policiesem mudar
significativamente suas formas de pensar o munds, mordenando essas formas — num
movimento que teve inicio com a Querela Bonifaciandoi se transformando até os
principios do século XV, com homens como Jean Gezsblain Chartier.

Jacques Verger procura ressaltar como ao conhewirokarical sempre foi atribuida
uma finalidade pratica. Com o movimento de “laic&a’ do pensamento, ndo se perde tal
finalidade, mas o novo aparelho estgi@hha impuls8® Passaram esses novos mestres de
corte a interrogar sobre como determinadas artefootrinas influiam no espirito humano e
sobre se aquilo que se aprendia e ensinava pdssigao no cotidiano politico e social. Foi
nesse momento que ensinar ou aconselhar, fosseortas ou nas universidades, passou a
representar, para muitos homens do medievo, unmafale evidenciar a importancia dos
saberes para a vida em sociedade. No contexto geesesso € que se encontram as
producdes normativas dos séculos em questdo, rdioatkas a modificar o poder politico
propriamente dito, mas sim a indicar formas de uainlb em favor tanto do reino como de
toda a cristandade. Surgem, assim, novas claggiBea ordenacdes e representacdes do
préprio discurso sobre o poder associadas a impmat@élo verdadeiro seguimento da fé e do
respeito as leis divinas. A palavra ganhou novnisggdo. Ela passou a ser um forte — se ndo
0 maior — instrumento transmissor de “verdadestioBoos nomes até aqui citados — Philippe
de Mézieres, Jean Gerson, Alain Chartier, Chrisde®isan, dentre outros — foram exemplos
daqueles que se empenharam sobre seu uso ental @ldi século XIV e inicio do XV;
pessoas que tiveram o privilégio de traduzir emuagem pedagobgica as estruturas de poder
até entdo propostas. Naquele momento, participdiegtamente do cenario publico de uma
Franca que se centralizava em torno da figura doanca e, a partir de seus espacos de
atuacdo, aconselharam-no e educaram-no. Por esza@ssr convém examinar o lugar
ocupado por esses homens nesse periodo e em gigareled se fizeram portadores de uma
verdade que foi direcionada ao governante régio.

As posicbes que assumiram no inicio do século XtV defesa da legitimidade do
reinado de Felipe, o Belo, correspondem a um comigsm que esses letrados assumem com
a moral e com a vida publica, e que teve seusxmfleas atitudes e expressdes escritas dos

proudhommegjue compuseram o reinado de Carlos VI na passageséculo XIV para o

% Cf. LIBERA, Alain de.Pensar a Idade Médiap. 11.
® VERGER, Jacquesiomens e saber na Idade Médigp. 136.
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XV.%" Os letrados de ent&o, muito possivelmente sedsizigta traducdo dbe Oratorede
Cicero no século anterior, passaram a se preocopap trato retdrico, reivindicando para si
o direito da palavra voltada para o bem do r&nGhristine de Pisan, com sua carta
direcionada a Isabel da Baviera em 1405 com oL'Avision Christiné’, do mesmo ano,
denuncia e profetiza os males provocados peloslittenfcom a Inglaterra, que se
desdobravam desde o inicio do século anterior estam@ou a escrever, em 1410,
Lamentationes sur les maux de la Frareée livre de la paix,suas propostas para uma
possivel solucdo das dificuldadésAlain Chartier, por sua vez, com ska Quadrilogue
invectif (1422)’? ditou os caminhos para a pacificacdo do reino emdebate entre um
cavaleiro, um homem “comum”, um clérigo, e uma figgalegoérica que representava o reino
da Franca, elaborando argumentos a favor da cagsa Foi esse engajamento pessoal dos
homens de saber da passagem do século XIV para, @sédciado aos seus conhecimentos
da retérica, que possibilitou a eles conquistaespeito e autoridade em seus discursos para
serem ouvidos: “[...] os dois indispensaveis parasencer 0os que detinham o poder a escutar
a voz patria e agirem pelos interesses do reing’. T A relacdo desse discurso com a
verdade funda-se sobre a idéia de testemunho,j@aunseidéia de que tudo que era proposto
ou descrito nestes textos devia respaldar-se maquuie foi vivenciado pelos seus
idealizadores. O lugar ocupado por esses homens fpue lhes possibilitou uma viséo
privilegiada como testemunhos diretos das acOesoatecimentos nas esferas de poder.
Como ja foi exposto, Alain Chartier fohtimble secretaire du réyhumilde secretario do
rei), e relembrando os antigos que fizeram de pliamas seusdiaives des combatahs
(espadas de combatentes) em favorae$e publigue(coisa publica), ele se define como
um “lointaing imitateur des orateutgdistante imitador dos oradore’).

Na obra de Philippe de Mézieres, sua nocado de derdparece através da descricao
profética e alegorica que o “velho peregrino” (0o Mézieres) faz das condicbes em que

se encontravam os reinos da Cristandade (Livrodjreespecial, a Franca (Livro II), ou seja,

8" KRYNEN, JacquesL’ Empire du roi . Idées et croyances politiques em France, XllI-XI\Biécles. Paris:
Gallimard, 1993, p. 303-308.

8 BLANCHARD, Joél; MUHLETHALER, Jean-Claudé&criture et Pouvoir. A I'aube des temps modernes, p.
34.

%9 PISAN, Christine de. Epistre a la Reine. In: KENNE Angus J. (ed.)Revue des Langues Romanger® 92,
1988, p. 253-264.

01d. Livre de I'advision Cristine. Editado por Christine Reno e Liliane Dulac. Pafisnoré Champion, 2001.
1d. La Lamentacion sur les maux de la France.KBENNEDY, Angus J. (ed.)Mélanges de langue et
littérature francaises du Moyen age et de la Renaance offerts a Charles FoulonRennes: Institut de
francais, Université de Haute-Bretagne, 1980, @-135.

2 CHARTIER, Alain.Le Quadrilogue invectif. E. Droz (ed.). Paris: 1950.

3 Cf. BLANCHARD; MUHLETHALER, op. cit., p. 35 e 36.

" Ibid., p. 36.
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aparece através de suas andancas pela Europa eteOcdemo cruzado e cavaleiro,
aproximadamente entre os anos de 1340 e 1372, ejuntm com 0S ensinamentos que ele
transmite addeau Jeune Cerf Volant couronfi#elo Jovem Cervo Valente coroado)®lanc
Faucon Pelerin au bec et piez dor@@ranco Falcdo Peregrino de bico e pés dourados) —
algumas das alegorias que Méziéres utilizou pan@rdmar o entdo jovem Carlos YA.A
obra inicia-se com uma referencia a parabola kibfiobre o que fazer dodesans
(talentos), deixados na terra por Cristo, simbalitaos dons que cada homem recebe de
Deus e como bem multiplica-loMateus, XXV, 14-30).° As irmas ‘Ardant Desit (Ardente
Desejo) e Bonne EsperantgBoa Esperanca), “[...] pela graca e vontade da Providéncia
Divina [...]", recebem a incumbéncia de encontratsainte arquemiste(Carlos VI) que
cunhava as moedas do “rico tesouro do Paraiso loes"d® Enquanto isso, uma de suas
mais importantes personagens alegoricas, “A raichamada Rica Preciosa, é posta em
figura pela virtude da verdade infalivél’a “Royne Verite (Rainha Verdade), juntamente
com suas damadP4ix’ (Paz), ‘Misericordé (Misericordia) e Justicé (Justica)’® e assim
partem pelo mundo averiguando como foram cuidadosbesant du evvangillaé* A

parabola que Mézieres introduz no prélogo resurisadamento de sua obra:

Por Ardant Desir portanto, e poBonne Adventur¢Esperancg como foi
dito no Prologo, pode-se entender os coracBesdtes taqueles e de todas
aquelas que perfeitamente desejaram a reforma déatade; e que o
talento da alma de cada um se multiplique [..ijpafe que ao prestar contas
dos talentos na morte e no dia do julgamento, aadpossa mostrar as boas
obras multiplicadas para o salvamento de sua flm&?

S MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 86.

"8 Ibid, Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 8Besangoram talentos ou moedas de ouro da Bizancio an@f
Dictionnaire du Moyen Francais (DMF). IATILF/Equipe "Moyen francais et francais préclassique”.
Disponivel em:
http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eX®UVRIR_MENU=6;BACK;5=4244778960;lem=BESANT;
Acesso em: 05 jul. 2007.

" Ardant Desire Bonne Esperanceepresentam o proprio Méziéres em seu desejofdiena o mundo cristéo,
como o mesmo explica na stiable Figureeque se encontra na seqiiéncia do prélogo. Cf. MEEB, op. cit.,
Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 106-114.

8 bid., Vol. 1, Livro I, cap. 1, p. 190. (Trad. reag. Cf."Par la grace et commandement de Providence Divine
[...]"; " riche tresor de Paradis des ames"

9 1bid., Vol. 1 Livro |, Prélogo Table Figureg, p. 107. (Trad. nossa). CfL4 royne, Riche Precieuse appelle,
est prinse en figure pour la vertu de verite inkdd".

8 |bid, Vol. 1, Livro I, cap. 8, p. 218.

81 Besant du evvangillesfio os talentos do evangelho de Mateus acimaoci€fd Ibid., Vol. 1, Livro I, cap. 9,
p. 222.

% bid., Vol 1, Livro I, cap. 7, p. 210. (Trad. na3sCf. ‘Par Ardant Desir, doncques, et par Bonne Adventure
[Esperance] il fu dit ou Prologue qu'il se puet endre [pour] les cuers de tous ceulx et de toutdkes qui
parfaictement desirent la reformacion de la Cradie et que le besant de 'ame de chacun soit pligtic’est
assavoir que par l'inspiracion de Dieu tous ses nmndemens [...] affin que au rendre compte du hesda
mort et au jour du jugement, chacun puisse moustebonnes oeuvres multipliees au sauvement darsen

.1
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Para o ex-chanceler, a reconstrucdo da Cristandeda sustentar-se na forma como 0s
homens se dedicavam a multiplicar bsris besarigecebidos de Deus, tendo por finalidade
0 proprio salvamento do espirito humano. Foi justatea “Verdade” que foi ao encontro dos
homens na terra para observar e alertar sobrerige®ele como estavam sendo cultivados os
besans Mézieres, seguindo o preceito pregado pelo alwb§ao Jodo, vale-se da voz de
Ardant Desir em um dialogo com sua irniBonne Esperanggpara afirmar queVerite est
Dieu’, referindo-se aRoyne® O autor também apresenta esta personagem, norefedar
obra, como filha de Ded$.Foi por meio de uma releitura das Sagradas Esasitgue
Mézieres, nd_e Songe du Vieil Pélérirdefendeu a verdade de suas idéias e pensamentos.
Essa fusdo do recurso alegérico com o discurstoldggco ndo era nova e nem representou
para a Idade Média “[...] uma simples fabulacdoa dabula destinada a ilustrar de maneira
poética um ensinamento moral [...]", mas uma exg@i@sle um discurso de verdade de uma
realidade a ser descritd"~[...] e como por maneira de alegoria e de congocih, ele [0
peregrino] relaciona todas as coisas a virtude leeao forjar o talento da alm&®.Méziéres
definiu-se como um sonhador, ou, alegoricamentesypdor de um “ardente desejo”. Desejo
de reformar o mundo, representando todos aquekepassuem seu mesmo deSéjdodos
seus sonhos e desejos foram sendo construidosteltdia sua vida como servidor ao lado
de seis reis — Mézieres foi cavaleiro de Humbdrtdd Savdia, onde aprendeu as artes das
armas, participando com esse de uma expedicdo qdaiente em 1346; em seguida,
organizou uma nova cruzada com Hugo IV de Lusigman; 1349, ajudou Jaime Il de
Maiorca a recuperar seu reino na Espanha, ondealesleus servigos a Afonso XI de Castela
até sua morte em 1350. Em 1354 regressa a Fraargagi@pois partir em direcdo a Noruega e
Prussia; foi chanceler do rei de Chipre, Pedro deignan, entre 1361 e 1369; em 1372,
regressa definitivamente a Franca, onde veio ams®@rt conselheiro de Carlos V e tutor
voluntario de Carlos VI apés a morte do “sabio”, rein 1380 As posicdes diversas

ocupadas por Méziéres, desde sua juventudecogss de policie— cavaleiro, chanceler,

8 MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro I, cap. 1, p. 191.

# |bid., Vol. 1, Livro I, cap. 76, p. 398.

8 QUILLET, JeannineD’une Cité I'autre. Problémes de philosophie médiévale, p. 238. (Trassa)

8 MEZIERES, op. cit., Vol. 1, Livro |, cap. 7, p. 20(Trad. nossa). Cf.[%] Et comment par maniere
d’allegorie et de concordance, [ib peregrino]rapporte toutes choses a vertuz et a bien forgiebésant de
'ame”.

8 Ibid., Vol. 1, Livro I, cap. 1, p. 190.

8 Sobre a vida de Méziéres ver: JORGA, Niclhilippe de Méziéres —1327-1405, et la croisade au XIV°
siécle Paris: Librairie Emile Bouillon, 1896; DUPRONT, fXlonse Le mythe de croisade Paris: Gallimard,
Vol. 1, 1997, p. 256-298.
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conselheiro, além de seus conhecimentos como teajan propiciaram-lhe experiéncias
suficientes para lhe garantirem propriedade e espara falar junto a corte e ao Conselho

real, e ao mesmo tempo oferecer ao jovem monarcammhos para a pacificacao:

[...] “Belo Rapaz”, diz a rainha, “por tua jovemaite os hipOcritas e
inimigos da paz tu ndo pode bem conhecer, e teéoirda Inglaterra

também nao [...] pela graca de Deus meu conseiss& [...] para breve e
firme conclusdo da verdadeira paz obter, Belo Rapaanto de tua parte, e
de teu irmdo [...] [devem] primeiramente falar uamco outro e a poucos
conselheiros privados, de uma parte e de outraasengados, prelados ou
conselheiros cruéis; e pela bencdo do Santo Espé#itelar tanto a um

como ao outro as boas e santas vontades [...]festando um ao outro,
por grande devocao, as belas visdes relativas@s®d reforma da igreja
e de toda a Cristandade [%?].

Méziéres desconfiou e criticou avidamente os homelescercavam e aconselhavam tanto o
jovem monarca francés como Ricardo Il da InglaietBlanc Sangliet (Branco Javali).
Sobre os conselheiros e antepassados deste UNi@nieres os descreve comddirs
Sanglier§ (Negros Javalis), que enriqueceram e se vangaragelas guerras. Porém, sua
proposta € evangelizar e ensinar o jovem rei inglésm utilizar suasainte arquimié (santa
alquimia) e sua virtuosa forja, que lhe foi condedi...] par grace de votre Pere [."] 0s
caminhos que o aproximariam dbssansdivinos, incentivando sua amizade com Carlos
VI, profetizando uma alianca entre os dois reinoom®, isso, o fim da guerra. Ao mesmo
tempo em que a juventude de ambos era para elelemer@o importante e positivo, a
jovialidade representava a auséncia de maliciasna melhor receptividade aos bons
conselhos*

Encontram-se, portanto, nos exemplos acima citagdguns elementos que
proporcionaram o fundamento de “verdade” para rsuiscritores do periodo. Os mestres
nao somente diziam ao principe o que fazer na oddEndecisdes politicas, eles interagiam,
dialogavam com o monarca. Cabia a esses escritoredievais tracar as virtudes

indispensaveis na composicao de uma ética régia.ce@ sua posicao fosse respeitada e suas

8 MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro lll, cap. 270, p. 376. (Trad. NoJs&f.
“[...] ‘Beau Filz,” dist la royne ‘pour ton jeune ga texl ypocrites et ennemis de la paix tu ne passbhien
cognoistre, ne ton frere aussi d’Anglaterre. [pdr la grace de Dieu mon conseil si est tel, [pdur brefve et
ferme conclusion de vraie paix obtenir, Beau Rilzdyes tant de ta part, en ton frere [...] prerei@ent parler
ensemble et a pou de conseilliers privez, de I'padie e de autre, sans advocaz, prelaz ou coiessill
rigoreux; et par la benediction du Saint Esperiveter I'un a l'autre les bonnes et saintes volunie en
revelant I'un a I'autre par grant devocion les kelvisions touchans a vous deux et a la reformad@bheglise
et de toute la Crestiente [..]

% Ibid., Vol. 1, Livro I, cap. 77, p. 398-400.

%L MELLO, José Roberto de Almeida. A Guerra dos CemosAe 0s projetos de Cruzada de Filipe de Méziéres
no “Sonho do Velho Peregrino”. IRevista de Historig Vol. 117, p. 121-142, 12/1984, p. 135.
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orientagOes fossem ouvidas, a traducdo da verdeitk@ @éra fundamental para que fossem os
letrados reconhecidos como “portadores da verdabligs escritos desses mestres, a
demonstracdo do conhecimento de verdade se deuefavéncias feitas aos textos das
autoridades antigas e medievais ou pelas Escrigagsadas, juntando-se a isso as posicoes
que ocupavam no campo das ag¢fes publicas e agdesde suas experiéncias vivenciadas na
proximidade do poder. No caso especifico de Plaligp Méziéres e Christine de Pisan, as
suas duas obras aqui analisadas em destaque sugememssa posicdo de onde falavam e
para quem falavam, tendo ambos vivido na corte ado€ V: Méziéres como funcionario
régio e Pisan, porgue seu pai era astrologo e médiaei, tinha sido educada como mulher
de corte desde sua infancia. Suas obras forami@hestas a conduzir o governo de Carlos
VI, tal como o discurso que Jean Gerson proferiUmaersidade de Paris, que tinha também
como alvo o jovem monarca. Entretanto, este mestaeieval, além de n&o ter vivido na
corte de Carlos V, foi eclesiastico e chancelewersitario, sendo suas palavras em tal
discurso sustentadas fundamentalmente nas Sadgfadatsiras. Mas mais relevantes que tais
similaridades foram os pontos em comum em quexaeafin seus discursos sobre a verdade:
nas Sagradas Escrituras, nos exemplos dos antigpsida e governo do rei Carlos V. Essas
caracteristicas deram a essas duas obras uma &omifigrenciada para expor os problemas
de seu tempo, ao mesmo tempo em que se diferemcaoutros Espelhos de Principe do
mesmo periodo, por formular modelos de governaeé @s futuros monarcas, com base nos
exemplos do passado e do presente da Franca eidas proximos.

Outra questao importante foi como esses dois persadnedievais percebiam a si
mesmos. Pisan iniciou loivre des fais et bonnes meur du sage roy Charleks \$eguinte

forma:

Senhor Deus, ouve meus labios, ilumina meu pendameih para explicar
as coisas formadas em minha memoria [...]

[...] se é digna coisa que, com as veementes rgzdeadas solucionando
as dores libertas, exemplos verdadeiros e not&egmm certificacbes das
coisas conduzidas na ordem da pal&¥ra.

Uma conversa consigo e com Deus para abrir sudsadeigas dosexemples vrais et notoires

da vida do rei Carlos. Antes de falar ao princgepensadores se voltavam para si na busca

%2 P|SAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro |, Prélogo, p 245. (Trad.
nossa). Cf. Sire Dieux, ouvre mes levres, enlumines ma pefisdea expliquer les choses conceues en ma
mémoire [...]si est digne chose que, avec les vehementes rgisongées et solues deulx bailleés, exemples
vrais et notoires soyent certificacions des chasesluites en ordre de parletire



36

de sua fé e sapiéncia, uma acao pessoal e “indiVidie confinamento em si e na sua fé
precedia a relacdo do letrado com seu goverffalesse caso, a descricdo de si mesmo era

uma maneira de ele mesmo perceber o lugar de afalaf

[...] eu Christine de Pisan, mulher submetida ésgas da ignoréncia ao olhar
do claro entendimento, mas dotada do dom de Deadueal, tanto quanto

do desejo de prosseguir no caminho dos estudosn&ira dos antigos e
antepassados, nossos fundadores, de cuja conduta sevedores [..5F.

A obra aqui estudada de Philippe de Mézieres tantba@&um caso semelhante. Seu texto foi
constituido com didlogos entre as alegorias poretdboradas. O primeiro didlogo que
aparece na obra encontra-se no Prélogo, noRyoaidence Divineapresenta Ardant Desir

sua funcéo na terra:

[...] Tu Velho Peregrino, que para o grande mistdd bela viséo que eu te
disse antes, de qual mistério, falando moralmenémeespirito, tu sera
mensageiro ao mundo, por isso € que, fazendo tsageiro, tu ndo sera
mais chamado nem Pobre e nem Velho Peregrino, ends sonhecido na
figura de Ardente Desejo tdo somente {2..].

A Providéncia Divina, a qual a passagem se retege prépria voz de Deus e, como ja foi
mencionado e o texto deixa clavxdant Desiré a alegoria que Méziéres utilizou para se
representar na obra. Apos essa conversa com aalRrovidéncia, no primeiro capitulo da
obra, o primeiro dialogo sera entkedant Desire sua irm@onne Esperancsobre a missao
gue lhes foi atribuida de viajar pelo mundo acorhpado a “Rainha Verdade” e sobre seus
predicados divino®® N&o se deve esquecer q@@nne Esperancé outra figura alegérica que
Mézieres também utiliza para definir a si mesmgo)m inicio desse capitulo € marcado por

uma conversa ddieil Pelerinconsigo mesmo.

% BLANCHARD, Joél. L'entrée du poéte dans le changiitipue au XVe siécle. InAnnales. Histoire,
Sciences Socialep. 44-46.

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro I, Prélogo, p. 246. (Trad.
nossa). Cf[...] moy Christine de Pisan, femme soubs les beae d’ignorance au regart de cler entendement,
mais douée de don de Dieu et nature, tant commie speut estendre en amour d’estude, suivartille des
primeirains et devanciers noz ediffieurs en mewdewvables, a present, par grace de Dieu et sotleitde
pensée, emprens nouvelle compillacion menée éntisal [...J'.

% MEZIERES, Philippe dele Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 91. (Trad. nossa¥. C[...]

O tu Vieil Pelerin, que pour le grant mistere debklle vision que je te disoie avant yer, du quistene, parlant
moralment et en esperit, tu seras messager au m@odece est il que, faisant ta messagerie, tuarassplus
appelle ne Pauvre ne Vieil Pelerin mas seras appatl figure Ardant Desir tant seulement1...]

% Ibid., Vol. 1, Livro I, cap. 1, p. 190-192.
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Ao apresentarem a “verdade divina” no inicio desseespectivos tratados como
fundamento de suas reflexées, Méziéres e Pisacaimdgue todo seu discurso se sustenta na
palavra de Deus e que essa se dirige a0 monarsaewficio. Portanto, como coloca Pisan,
cabia aos jovens principes adquirirwdye cognoiscent®’ de si e de sua funcdo para que
nao se deixasse conduzir pelo caminho daesulvais aministrateufse aquilo que fugiria dos
critérios de bonnes meufsdo governante, isto é, o orgulho por grande podegrrazer das
delicias carnais, a negacdo de toda disciplina eodoo e do espirito — e a presuntaBor

essas razdes ela recomenda que

[...] os pais [...] devem cuidadosamente zelar gaeseus filhos andem em
companhia de pessoas sabias e honestas, e patanhaen uma conduta
disciplinada, e que ninguém Ihes ensine nem uno @atnhecimento sutil; e

para isso, procure nos muitos escritos que antiggmes sabios mestres
filosofos [...] dedicavam aos filhos dos reis epipes [...J»°

Por mais que homens como Guilherme de Ockham asahordagens sobre o saber
l6gico, filoséfico e teoldgico, bem como suas pipdes sobre os aspectos fisicos da
natureza por meio de analises empiricas — emengisesse tempo com propostas polémicas
sobre o conhecimento individualizado de Deus, cemnajpvo da vida espiritual, em especial
em letrados como Philippe de Méziéres e Christe®idan, ainda creditava a Cristandade a
capacidade de unificar os povos cristdos em tomarda causa e propunha a pacificagao
como resultante da fé e luta por Deus. Parte da @dmprimeiro foi uma visdo descritiva de
seu tempo, em especial os conflitos bélicos preseain diversas sociedades e reinos da
Europa crista e sobre os castigos divinos aplicadegovos que desrespeitaram a vontade de
Deus de uma “[...] viva imagem da unidade dos coguwiais [...]%%

No inicio do século XIV, muitos dos letrados sefaan conhecer por suas reflexdes
contrarias as formulacdes construidas ao longaséoslos anteriores. Procuraram afastar-se
de um debate circunscrito exclusivamente ao caraligiaso para adentrar num espaco de

debate que visava acdes praticas nas ordens sdiiogs — debates que, até entdo, se

" PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo VI, Livro lll, cap. I, p. 3.

% |bid., Tomo V, Livro I, cap. VII-XI, p. 255-266.

% |bid., Tomo V, Livro I, cap. VII-XI, p. 255-256.T¢ad. nossa). Cf.[".] le parens [..] doivent plus
singulierement procurer a leur enfens bonne compaigage et honeste, et prendre garde a la dism@piies
meurs, que a leur bailler estat quelconques necanburriture deliée; et pour ce, a ce propoz, tred'en en
maintes escriptures que anciennement aux efensrales et princes [...] estoyent quis sages maistres
philozophes [..].

1% DUPRONT, Alphonsele mythe de croisadeVol. 1, p. 265. (Trad. nossa).
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encontravam revestidos asceticamente, como reseulthm pensamento eclesiastito
Entretanto, ndo havia propriamente oposi¢cdes ansipios dogmaticos cristdos — muitos dos
que trabalharam os saberes nessa época eram <€lérigoonges tedlogos e, por isso,
convictos de suas crencas catolicas —, mas simasmoaneiras de se pensar o lugar ocupado
pelos laicos e pelo “Estado” no controle dos paslespiritual e temporal.

Dessa forma, aquilo que Jeannine Quillet definimn@onversao da “perspectiva’ da
ordem hierarquicd’”> em que o Estado e o principe passam a precedgrra papal, mostra-
se sugestivo. O grifo a palavra “perspectiva” sepaga chamar a atencdo para uma
caracteristica ja enunciada dos Espelhos, ours®jas visdes sobre as ordens de poder foram
elaboradas e propostas, porém, ndo houve necessateauma inversao real dessa hierarquia
antes do final do século XIV e inicio do XV. Quarmopensadores do inicio do século XIV
deram novo sentido as ordenacOes dos poderesembemtraram também caminhos que
levavam ao principio de conciliacdo entre os pajeséetivado no final do mesmo século.
Esse procedimento seqlienciado em uma trajetéaotigtivo Ultimo foi o préprio poder, ja
tinha sido trabalhado por S. Tomas no século Xébm o seuDe regno (1267) —
possivelmente o primeiro tratado normativo inspiradA Politicade Aristoteles para pensar
a finalidade do poder e n&o propriamente a suamriou legitimidade®®

A triparticdo aristotélica em Egidio Romano tambatarferiu nos desdobramentos da
producdo normativa do século XIV: sua obra foi dida em trés partes, ordenando os
conhecimentos salutares — a ética, a casa e &pdiftA primeira parte da obra instrui o
principe sobre a ética e o cuidado de si, definemlwirtudes que deveriam moldar os futuros
governantes. Os cuidados com o corpo, a saludesstesg seriam um dos primeiros passos
para modelar o almejado perfeito monarca, ensirgattatar de si mesmo. Logo em seguida,
na segunda parte, encontramos o trato do nucleigan®or ultimo, na terceira parte, ele
coloca a questdo da governacdo, os caminhos gagaevao bom e mal governo em suas
respectivas definicbes relacionadas ao “bem comufn’relevancia dessa triparticao
aristotélica na estrutura dos tratados pedagégicole ser percebida em diversos géneros
medievais, inclusive nas cronicas, em que os ostrdbs reis sdo elaborados seguindo esta

triparticao.

191 ANTISERI, Dario; REALE, Giovannitistéria da Filosofia. Antiguidade e Idade Média, p. 611 e 612.
'92Cf. QUILLET, JeannineD'une Cité I'autre. Problémes de philosophie médiévale, p. 17.

103 B ANCHARD, Joél; MUHLETHALER, Jean-Claudé&criture et Pouvoir. A l'aube des temps modernes,
p.12.

194 BUESCU, Ana Isabelmagens do principe Discurso normativo e representacéo (1525-15497p
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A obra de Egidio Romano é destinada a pensar oo csopial em seu conjunto,
convidando seus membros a participar da constrec@ia vida politica do reino. Cada
individuo seria como um “animal politico”, isto \isto como governante de si, a0 mesmo
tempo que governado por outro. Mais do que simmesenuma reflexdo sobre o poder, a
obra desse pensador medieval esta pautada poriscougshio sobre o préprio funcionamento
pratico dos mecanismos que regem a sociedade. i€ad@rjovem principe aprender os
caminhos adequados para dirigir seus suditos, amméempo em que deles se aproxima.
Muitos dos tratados que se seguem ap0s Romanodadatar a mesma estrutura ou estruturas
semelhantes em suas abordagens pedagdgicas eimasm@hristine de Pisan néo alterou em
muito essa formula de instru¢éo present®adregimine Principumrpelo contrériole Livre
des fais et bonne meurs du sage roi Charlearvbém esta constituido em um prologo e trés
partes, sendo que cada uma delas tem por pringipkposicdo dos caminhos que levam a
perfeita conducdo de uma vida politica, e os tratws a ética e a economia. O importante &
perceber que o que conduz tanto a obra de EgiditaRo como a de Pisan é o conhecimento
da verdade sobre @srps de policiee o cuidado que o governante deveria ter consigario
— esse seria 0 caminho fundamental para se formmapnincipe. A obra de Philippe de
Méziéres também configura-se como e&sg®elhos medievais. Por mais que a alegoria tenha
um peso maior no seu texto, a estrutura utilizamaefe para dividir seu tratado aproxima-se
daqueles, dada a organizacdo em um prélogo eirés.|Entretanto, somente o terceiro dos
livros pode ser considerado propriamente como urpelBs de Principe no padréo
tradicionalmente estabelecido, pois nele, apesMahteres ndo ter abandonado sua forma de
exposicdo alegorica, desenvolveu seu modelo deip&of principesca.

De modo geral, foram esses 0s parametros que, zidodupor um conjunto de
virtudes apresentadas pelos moralistas medievammiecidos como portadores da verdade,
definiram modelos de “perfeicdo governativa”. Eduocajovem principe para uma vida
virtuosa e para uma adequada conducédo de seudanmi® do ensinamentos da Igreja, € aqui
que a idéia de uma nova ordem hierarquica — langati&ziormente — se enquadra. Assim,
toda verdade foi levada a ser reconhecida como pigi@a, pois proceder com o0 uso da
palavra significava apresentar ao monarca os desiga vontade divina e, por consequéncia,
servir ao “bem comum”.

E dessa forma que se pode identificar tart@onge du Vieil PélérigquantolLe Livre
des fais et bonne meurs du sage roi Charlesomo obras que ndo foram escritas apenas
como manuais pedagogicos, direcionados para 0 jo@amfos VI, mas também como

referéncias para a compreensdo do pensamentoc@otit final do medievo. Um dos
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primeiros escritos que sistematiza as virtudesasggdb texto de Christine de Pisan nédo
descarta a narrativa cronoldgica, mas seu focoetdrezse nas fungdes politicas do rei Carlos
V. Isso faz com que reflita sobre os fundamentosirda filosofia politica integrada a um

sistema de virtudes principescas.

[...] a nobreza da coragem conduz os sentidos hsnas perfeicbes
salutares, tal nobreza se pode descrever e provarés razdes, as quais se
reduzem a uma, a saber: buscar as coisas subfimas,as boas maneiras e
conduzir seus feitos com prudéncia; buscar as cashlimes, como diz
Aristételes, € buscar as coisas mais perfeitasadduras; [...}*°

A referéncia sobre anbblece de courage(nobreza da coragem) corresponde ao titulo
do primeiro livro da obra, e diz respeito a uma dagacteristicas virtuosas que Pisan
percebeu em Carlos V, ou seja, seu renome, poatmua: “[...] os dignos nomes dos bens
perfeitos impressos em memodria eterna {°°]'5d0 indicios de gléria e aprovacdo das
condutas por Deus, desde que conjugadas com aluagsvirtudes: “[...] saber amar as boas
maneiras e a si mesmo governar com prudéncia;'’.J4 isso ela definiu foblece de
couragé€. Por isso, nessa parte da obra, ela se restargscrever a vida de Carlos V desde
seu nascimento, passando por sua coroacao, atgr @segrtudes que fizeram desse monarca
um homem de grande renome. A partir do capitulolX&& inicia a descri¢cdo das virtudes
salutares que ela reconheceu na figura do “sabmianmta: falou dgrudencee sagece da
justice da benignité e clémence da humilit¢ da chastet¢ da sobrieté verité charité
dévocion dentre outras. Todas correspondentes a virtudasisnvinculadas a fé crista.
Muitas dessas foram frequentemente exploradas peloens que escreveram nesse tempo
seus tratados. Em Mézieres, essas virtudes saocitdesca forma de mais duas novas
alegorias, a dachariot royal' (carruagem real) e danbuvel eschequiéi(novo xadrez) que,
segundo diz Royne Veriteao jovem Carlos VI, lhe ensinariam a “[...] mplicar teu talento

[...]", 1% isto &, as boas acdes dos homens na terra, segewdmgelhd® Por enquanto, vale

195 pISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro |, cap. IV, p. 249 e 250.
(Trad. nossa). Cf.[*.] Comme noblece de courage conduise les semsaims aux perfections salutaires,
laguelle noblece se peut descripre et prouver paistraisons, qui assez se terminent en une, a€svoir:
tendre a hautes choses, amer bonnes meurs, eticersds fais par prudence; tendre a hautes chasasme

dit Aristote, povons entendre aux choses plus paes et de plus longue durée [...]

19 pid., Tomo V, Livro I, cap. IV, p. 250. (Trad. ssa). Cf. [...] les dignes noms des bien parfaiz emprains en
memoire eternelle [..7]

197 1bid., Tomo V, Livro I, cap. IV, p. 250. (Trad. ssa). Cf. [...] assavoir amer bonnes méurs, et soy gouverner
par prudence [...].

198 MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro IlI, cap. 214, p. 175 e 176. (Trathssa).

Cf. [...Jmultiplier ton besant [...].
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sublinhar que, na obra, ambas as alegorias seomdae, construindo assim todo um conjunto
de virtudes. Mézieres explica que a atribuicdo mdaa‘chariot royal' seria a forma de se
aprender a evitar “[...] as batalhas corporaispariesais, auxiliando a carruagem figurada a
edificacdo da alma do jovem Moisés e ao governcsaie reino™'° As quatro rodas da
“chariot’ representam as virtudes que sdo necessariasfiazagdo do espirito: seriam
“verite’, “misericord&, “vertu de justicee “vertu e grant joys de vraye patx. O “nouvel
eschequiéré descrito como uma forma de 0 monarca aprovséartempo se distraindo com
0 jogo a0 mesmo tempo em que, por meio de suaasregoralizantes, venha a extrair 0s
conhecimentos necessarios sobre como bem condaziida''? Assim, ele também estipula
quatro pontos fundamentais que deveriam semprasseciados as quatro rodas morais da
“chariot royal: “[...] o0 governo de tua pessoa real, com tuagedéeéncias [...]"; “[...] tua
pessoa e majestade tocante a igreja de Deus f{[..]J;do governo de ti e de teus oficiais
concernentes aos teus suditos e ao reino [...]poe,fim, os “[...] ensinamentos morais
relativos & coisa publica e bem comum de todastaciade e particularmente do reino da
Franca [...]"**® Virtudes moralizantes do corpo e do espirito husearioi por meio das
definicbes dessas que os mestres que adentrarardanpublica no limiar da Era Moderna
procuraram com sua pluma esclarecer e profetizar@awrca e a todo o reino da Franca suas
inquietagbes individuais e indicar caminhos ou @3 que conduzissem a uma idéia
nascente de unidade de todo um reino que aos p@#&casrnava “nacional”. Foi dessa
maneira que foram se consolidando os lacos doomi @s homens de saber no final do
medievo.

Além disso, fica, portanto, perceptivel que o lugae esses letrados ocuparam nos
circulos de poder esteve diretamente vinculadonésseccbes e aos embates promovidos
entre as esferas temporal e espiritual, que pttsibim a esteproudhommesoz e insercéo

no seio do corpo politico através de suas congjdesae propostas para o0 governo régio por

199 A estruturacdo das duas obras por meio da percepgs virtudes salutares ao bom governante, serédo
analisadas e discutidas, com maior detalhamensogayitulos seguintes.

110 MEZIERES, Philippe dele Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro lll, cap. 211, p. 169. (Trad. no}sef.
“[...] les batailles corporalles et espirituellegmenant le chariot figure a I'edification de I'ande jeune Moyse

et au gouvernement de son royalime

11 joys(jais ougagate$ € uma pedra dura, negra e brilhante. Cf. Dicéimendu Moyen Francais (DMHA:
ATILF/Equipe "Moyen francais et francais préclassique".... Disponivel em:
http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eX®@UVRIR _ MENU=6;BACK;s=33433560;lem=JAlSAcesso

em: 22 mai. 2007.

112 MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro I, cap. 222, p. 199.

113 1pbid., Vol. 2, Livro lll, cap. 224, p. 204. (Tradossa). Cf. “[...Je gouvernement de ta personne royalle, avec
ses deppendencds.]’; “[...] ta personne et mageste royalle touchant a I'egtiee Dieu [...]"; “[...] du
gouvernement de toy et de tes officiers touchaesaubgiefsujet] et au royaumg...]”; e “[...] enseignemens
moraulx touchans a la chose publique et biens camdeutoute la crestiente et singulierement du royawe
Francé€'.
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meio de seus escritos normativos e morais. Forasesatados registros construidos para
auxiliar o monarca no exercicio de seus oficiopeEmimente no caso de Philippe de
Méziéres e Christine de Pisan, a alegoria e a mam@spectivamente, foram importantes
mecanismos para que eles traduzissem didaticanselate percepcdes sobre a pratica do
poder. Cabe, pois, no préximo capitulo, desdobranportancia destes dois instrumentos
discursivos no pensamento politico desses doiadiesr medievais, pensamento este que se

pode tomar como ilustrativo do conjunto do pensdameéa seu tempo.
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Capitulo Segundo
A memoria e a alegoria como instrumentos pedagégicos Espelhos de

Principe

[...] diz a Divina providéncia: ‘tu Velho Peregrino
gue pelo grande mistério da bela visdo que eu te
disse antes de ontem, daquele mistério, falando
moralmente e em espirito, tu seras mensageiro ao
mundo, pois, feita sua misséo, tu ndo seras mais
chamado nem Pobre nem Velho Peregrino, mas
sera chamado figuradamente Ardente Desejo tdo
somente™

[...] As coisas oportunas e, portanto, necessarias
edificacdo de condutas virtuosas e louvaveis de
comum curso, vemos pelos sabios em seus
escritos, gravadas no espirito e guardadas na
memdaria para nossa instrucao na ordem de bem
viver [...] 2

A preocupacao com a legitimidade dos poderes séfgioum dos principais fatores
que impulsionou a produgédo normativa no final daliex. No caso dos dois letrados aqui
analisados, em suas respectivas obras, dois iresttos discursivos foram fundamentais
tanto para esmiucar seus pensamentos politicos) pam tracar modelos de governabilidade
que afirmassem a soberania régia: a alegoria engdrniee Méziéres, para ilustrar seu tempo,
valeu-se de elementos alegdricos que, durante godsanedievo, compunham uma série de
significados importantes para os homens daquelpde® resgate das memoarias do sébio rei
Carlos V foi para Christine de Pisan um instrumepéma compor um modelo ideal de
governo. Porém, ambos os letrados, em proporcée®ities, utilizaram ou a memoria ou a
alegoria para complementar suas ensinancas, @oissos narrativos, a propdsito, recorrentes

nos tratados medievais, em especial nos Espelhgamds, pois, qual a importancia que

! MEZIERES, Philippe delLe Songe du Vieil Pelerin Editado por George W. COOPLAND. Londres:
Cambridge University, 3 Livros, Vols. 1 e 2, 196&|. 1, Livro I, Prélogo, p. 91. (Trad. nossa). Cf...] dit
Providence Divine ‘O tu Vieil Pelerin, que pourdeant mistere de la belle vision que je te disorard yer, du
qguel mistere, parlant moralmente t em esperit, étas messager au monde, pource est il que, faisant
messagerie, tu ne seras plus appelle ne PauvreaiePélerin mais seras appelle en figure ArdantsiDetant
seulement’.

2 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesura du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histce de France, depuis le régne de Philippe-Auguste,
jusqu’au commencement du dix-septiéme siécl®aris: Foucault, Libraire, Ruede Sorbonne, ToMas VI,
1824, Tomo V, Livro I, cap. |, p. 245. (Trad. ngsgaf. “[...] Les choses expédientes et comme necessaires a
I'edification de meurs virtueux et louables de cammtours, véons, par les scappiens, en leur esenpénteus
et ramenez a mémoire pour nostre instruccion emeade bien vivre [...].
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tanto a memoria como a alegoria tiveram nas cog@side discursos de legitimacdo dos
poderes régios nos séculos XIV e XV.

No decorrer do ano de 1403, ao receber como peedastméaos de Christine de Pisan
sua obra recém terminadae livre de la mutation de FortufieFelipe, o Ousado, solicitou a
ela que redigisse as memorias sobre seu irmdoidaleo rei Carlos, o Sabio. Dessa
solicitacao resultolLe livre des fais et bonnes meurs du sage roy €kavlfinanciado pelo
proprio duque e destinado a servir de orientacdarteade bem governar para os jovens
principes da casa de Valois e para as geracoagaduda nobres, a partir da rememoracao dos
feitos e das condutas do referido monarca.

A obra constitui um conjunto de representa¢cfesesolmoder no periodo, combinando
exemplos histéricos da Antigliidade com instruc@sesa pratica politica e com a narrativa
dos acontecimentos relacionados ao reinado do wenBm sua edicdo de 1936, uma das
mais utilizadas até hoje, Suzanne Solente caractea obra como um panegirico a0 monarca
biografado, apontando, dessa forma, como aspectiafuental do texto a descricdo da figura
régia como referéncia governativa. Apesar de esttopser uma das marcas do tratado de
Pisan mais notados pela historiografia, a letrada teve propriamente como intuito
primordial narrar a vida de Carlos V, mas sim regissua proposta de um modelo de
governacao exemplar. Ao exaltar a figura do reiiGgéda procurou enaltecer seus feitos e
acdes na conducédo do poder, traduzindo com issopestulados sobre a pratica governativa
para seus leitores, por meio de um retrato motalireanistico do rei CarldsPara ela, o
monarca foi de fato uma personalidade merecedosed&embrada,dignes de perpétuelle
mémoiré por sua fé e por ter perpetuado o nome de subrénlinhagem”. Em sele livre
dus corps de policjeescrito em 1410, Pisan volta a recordar os neédtomonarca francés,
que, “[...] enobrecido por natureza pela longa gkgga continuada em triunfo [...]” e atraveés
da reputacdo de seu nome e origem, colocou fimesepga de maus conselheiros em sua
corte; o que fez com que a letrada desejasse qeesesmplo fosse “[...] apropriado aos
principes e nobres, tanto em seus feitos, com@wergo de seus filhos [...J".

Este livro foi uma das primeiras obras de Christied?isan — sua primeira em prosa —
a lhe permitir acesso ao campo das discussdescaslitComo muitos dos poetas de seu

tempo, Pisan gradativamente foi abandonando sugaggsoética destinada a leitura em corte

3 PISAN, Christine dele Livre de la mutacion de Fortune Susanne Solente (ed.). Paris: Picard, 1966.

* YENAL, Edith. Christine de Pizan a biography. Metuchen, N.J.; London: Scarecroes®r1989, p. 41.

® PISAN, Christine deLe livre dus corps de policie Paris: Honoré Champion, 1998, p. 272. (Trad. ajos3f.
“[...] anobly de nature par longue genealogie contée en triumphe [...]"; “[...]Jexpédient aux prinseet nobles,
tant en leur fait, comme ou gouvernement de leuremes [...]".
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para se dedicar a uma produgédo textual mais centrasl agcbes governativas e nos assuntos
correspondentes as condutas morais e sociais thossne suditos da Franca. De modo geral,
as estruturas discursivas nos textos de muitosettaslos passaram por alteracbes durante os
séculos XIV e XV. Primeiramente, a escrita deixewsdr uma exclusividade clerical e passou
a ser praticada por citadinos, membros da corteukosnteélogos que, naquele instante,
passaram a ocupar fungdes na burocracia laica stadds nascentes. Simultaneamente, suas
idéias e relatos passaram a enaltecer a monarguieieo da Franca.

A histéria desempenhou um papel fundamental nesseegso de afirmacdo e
consolidagéo das forgas seculares. Por meio doardes entdo elaborados, a superioridade
do reino francés foi defendida com base em sugemsitroianas e dignificando os reis que
estiveram no poder e defenderam a Igreja e a$éistiBuscava-se, na histéria dos antigos,
provas de uma suposta descendéncia de gregos @a®maclamando-se a Franca como

herdeira direta desse louvavel passado:

Assim sendo verdadeiramente oportuno e a propt@sitem memdéria os
louvaveis predecessores passados; [...] se sdajaeda virtuosa flor, deve
relembrar suas raizes, podemos dizer:

Da nobre linhagem real da renomada Tréia, antigav@dacdo da fortuna,
destruida dos gregos, por divina vontade, em sd@slgastas terras repletas
de nobres nagdes, partiram muitos bardes nascaltislthgem real, com
multiddes de pessoas espalhadas por diversas segifre elas um
chamado Franco, filho do precioso Heitor, filhordoPriamo de Tréia [...];
apos muitos anos [...] resistindo ao império de &ge obrigava aqueles
aos impostos servis, decidiu que, no ano da gra¢28d, com seu duque
descendente da realeza antiga, chamado Priamesfetiasem-se para a
terra de Galia, que eles chamaram Franca; aquefeedBriamo sucedeu
Marcomer, que gerou Faramundo, coroado primeirdadiranca.

Assim foi o comeco daquela nobre nacdo francesaada de antiga
nobreza [...].

® Cf. KRYNEN, Jacqueddéal du prince et pouvoir royal en France & la findu Moyen Age (1380-1440)
étude de la littérature politique du temps. Pd&ditions A. et J. Picard, 1981, p. 302.

" PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesura du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'hisice de France.., Tomo V, Livro |, cap. V, p. 251-252.
(Trad. nossa). Cf.Si seroit voirement expédient et a propoz rameitée® loanges des prédécesseurs passez;
[...] si que veut parler de virtueuse fleur doitmantevoir sa racine, dirons ainsy: De la noble fidignie de la
renommeée Troye, jadis par variation de fortune tdiste des Grieux, par divine volenté, au salut daiverses
terres remplir de nobles nacions, se partirent plus barons nez de la lignie royal, avec multitudegent
espandens en diverses contrées, entre lesquelppailé Francio, filz au preux Hector, filz du royidht de
Troye [...]; aprés pluseurs anées [...] obviant’anhpire de Romme contrainant yceulx a servitudéreie, fu
voir que en I'an de grace 381, avec leur duc deasndudit estoc royal appellé Priant, se translatgren la
terre de Gaule, que ilz appellerent France; augdet Priant succéda Marchoeres, que engendra Phamamo
couronnerent a primier roy de France. Ainssy fictanmencement de celle noble nacion frangoise céeron
d’ancienne noblece [..”]
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A escrita de Pisan, neste contexto, ndo pdde suirega utilizacdo dos modelos
classicos do passado. Assim, apesar de nao rguapriamente uma histéria de Carlos V,
como ja ressaltado anteriormente, Pisan ndo deeruwsele livre des fais., de se valer de
narrativas histéricas sobre a Antiguidade, valiosirumento discursivo do periodo, para
estruturar seu texto, assim como em d0aest Ballades(1399-1402f onde ela vincula a
imagem de Paris com a da antiga Atenas, ouEgistre d’Othea(1400- 1401, quando
apresenta suas angustias sobre seu tempo, recondamistéria dos gregos, troianos e
romanos em termos biblicos.

Ao longo de todo o medievo, os homens de sabemler@&ntenderam a histéria de
maneiras distintas, até mesmo como divertimentgsteaddo. Foi no século XIV, segundo
Bernard Guenée, que a narrativa histérica adquinustatusde maior seriedade para os
letrados, responsabilizando-se pela “verdade diamso distanciando-se da “literatur”.
Antes desse periodo, pelos mestres dos séculos Xlll, ela ndo era vista como arte tal
como a gramatica, a retdrica ou a dialética, pedoaa ndo uma arte autbnoma, € nem mesmo
como uma ensinancga essencial, como a teologiadmeito. Ela era reconhecida mais como
um saber ou uma prética que serviu como auxiliaelahoracdo de tratados juridicos e
morais, na composicdo e resgate de doutrinas ieakgo ensino das Artes. Seu uso foi
constante em muitos dos escritos, mas sempre capwts para 0s outros saberes até os
séculos XIV e XV — este Gltimo principalmerifeNestes dois Gltimos séculos, teria ocorrido
0 que Guenée chamou de a conquista da autonomfi@zédp historico, tendo em vista um
lento resgate e exaltacdo das raizes passadasaasguoias para o campo das reflexdes
politicas, tendo como meta dois pontos: determasarcondutas que deveriam seguir um
homem politico e delinear as diferentes formasaleigo. Tudo isso, como forma de opor o
poder secular a soberania das forcas eclesiasReaindo dessa sua funcao, especialmente
na Franca, a historia conquistou seu lugar emaelags outros campos do saber, agora como
uma espécie de “histéria oficial” que servia adsrigsses do reino e dos monarédso que
tange ao seu uso e pratica, duas especificidaddenpser destacadas: primeiramente, ela
deixa de ser exclusivamente instrumento auxiliaodi&os conhecimentos que atuaram no

periodo para consolidar as praticas de poder sesulpassando também a ser utilizada

® PISAN, Christine de. Cent Ballades In: ROY, Maar{ed.).Oeuvres poétiques de Christine de PisaParis:
Firmin Didot, 1886-1889. Edicdo americana: Novajlm: Johnson Reprint, 3 Vols., 1985.

° |d. Epistre d’Othea. Edicao critica de Gabriella Parussa. Genebraz,[1199.

1 GUENEE, BernardHistoire et culture historique dans I'Occident médéval. Paris: Aubier-Montaigne,
1980, p. 25 e 26.

% bid., p. 25-35.

2 bid., p. 35-38; p. 337-346.
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autonomamente para justificar a soberania régiasegundo lugar, favoreceu a constituicao
de um sentimento de valorizacdo das préprias agjgessociado ao processo de unificacdo do
reino em torno de um governo comum mmmunis patriaexpressao resgatada dos antigos
ainda no governo de Luis IX, no final do séculol*fl ** Com isso, nas palavras de Jacques
Krynen, presenciou-se a emergéncia de uma espédiestbria “nacional’ fundadora de um
espirito de comunhdo com as necessidades do reinm&o aos conflitos e crises que
assolavam o territorit. Os letrados em geral, tais como “[...] poetas mdnistas, exaltaram
assim o pais, o rei, seus habitantes e “sua tastdafutando as pretensdes dos adversarios
[.].1°

As inumeras tradugdes solicitadas ou financiada£pdos V durante seu reinado, ao
mesmo tempo em que possibilitaram aos letradosi@eate a revisdo de obras filosoéficas
antigas, também serviram para o conhecimento deautarrativas sobre o passado.
Alcancaram-se, com isso, novas percepcdes e iatagiies sobre as préticas de poder, que
estimularam os homens dos Ultimos séculos do mediencés a participar das funcdes
politicas do reino de forma mais direta e partity@a apoiados, sobretudo, no pensamento de
Cicero e no reencontro com sua retérica e oratbiecontar as origens e o passado dos
monarcas francos por meio de seus escritos permitases homens conduzir as préprias
formas de relacdes de poder de seu tempo. O redardrgo e a afirmacéo da autoridade e
legitimidade do monarca justificavam-se pela snhdgem, herdada de governantes cujo
renome tinha se fixado a partir das histérias an®gantes francos, como Clovis ou Carlos
Magno, ou mesmo dos herois, imperadores e perdadak gregas ou romanas, como
explicitado anteriormente. Por isso, Pisan afirma, gpara tanto, fazia-se necessario ao seu
trabalho retomar “[...] a nobre memodria e a elevgdaealogia dos nobres reis da Franca
[...]", da qual foi descendente o virtuoso monaBealos V2 Ao narrar a “nobre” origem e

nascimento do “sabio” rei, ela nos diz:

13 KANTOROWICZ, Ernst.Os dois corpos do reium estudo sobre teologia politica medie@do Paulo:
Companhia das Letras, 1998, p. 156-161.

* GUENEE, BernardHistoire et culture historique dans I'Occident médéval, p. 35-38.

> KRYNEN, Jacquesdéal du prince et pouvoir royal en France & la findu Moyen Age (1380-1440)tude
de la littérature politique du temps, p. 301-308.

6 BLANCHARD, Joél; MUHLETHALER, Jean-Claudécriture et Pouvoir. A 'aube des temps modernes.
Paris: PUF, 2002, p. 38.

7 Ibid., p. 36-37. Muitas das traducées do periagtarh desenvolvidas a partir de traducdes de letraido
outros territérios europeus, como italianos, inggegermanicos, e vice-versa, garantindo assimmaame pelo
Ocidente e possibilitando um intercambio dessaasotBobre as traducdes no reinado de Carlos V raoafe
nota n°® 51 do primeiro capitulo.

8 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'hisice de France.., Tomo V, Livro |, cap. V, p. 251.
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Daquela dita nobre linhagem de Deus, amada pe&tiazrissimo povo

francés, para a reparacao, conforto e preservagédital lugar, que, em
razdo das muitas adversidades de nosso senhor,spbdeem consentida
por causa de justas corre¢fes, assim como o bormaptga seus filhos.
Assim como antigamente ocorreu com Moisés, nasbédoobres pais, que
nos tempos de infortinios no Egito, aos filhossiad|, o sabio condutor do
dito povo, no espaco de dias retirou-os da servittébarad, quis a divina
Providéncia que nascesse de pais solenes e digiwog, do belo e corajoso
Jodo, rei da Franca, e de Bondosa rainha sua edjbaado bom rei da

Boémia, aquele sabio Carlos, o qual foi o quingsiagé sexto rei da

Franca [...]-°

Esses suportes histéricos eram apresentados cdiesdes sobre a natureza do poder
politico, sua pratica e constituicdo. Estabelecanda aproximacgéo entre passado e presente,
Pisan procurou demarcar onde este mesmo podeaesiaresentado, ou seja, em seu maior
expoente: a figura do rei Carlos. Ao tracar o peldi monarca, ela ndo somente fez uma
descricdo de seus feitos, procurou apresentar agos) muitas vezes repetidos, de sua
nobreza, coragem e sabedoria, argumentos essestqbeleciam sua posicdo como soberano
em todas as instancids.

Desde a Antiguidade até o século XVIII, a relacémalgelecida com o passado foi a
base da pedagogia moral para 0os governantes miglitraedo em vista que, desde Cicero, a
histéria adquiriu o status déagistra Vitag isto €, um instrumento eficaz na comprovacéo de
doutrinas e ensinancas ligadas as diversas aresabed’ Considerava-se o passado como
um modelo de aprendizado para a vida. No que taamefinal do medievo, mais
especificamente ao inicio do século XV, era cada wmis constante homens de corte
solicitarem aos letrados da Franca obras e texéocablos a narrar os feitos de seus
antepassados ou a escrever tratados direcionagd@g@a® parentes mais proximos. Aumentou
substantivamente o numero de familias retratadaanthui 0 século XV. O resgate dos
acontecimentos e personalidades da Antigliidade ¢emios que Ihes eram proximos
representava a possibilidade de encontrar exengplesustentassem suas concepcgdes sobre
as praticas governativas e deles extraissem modalcass e de conduta. Nesse ponto, mais

19 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro |, cap. VI, p. 254. (Trad.
nossa). Cf. D'Ycelle dicte noble ligniée Dieu, ameur du trésistien peuple frangois, pour la réparacion,
confort et préservacion dudit lieu, lequel, parg#urs adversitez de notre sire, peut estre consemiyur cause
de correccion, si comme le bon pere chastie sesnentout ainssy comme jadis donna Moyse, né die nob
parens, ou temps de I'adversité d’Egipte, aux enfémlisraél, le sage conduiseur pour ledit peuplespace de
jours tirer hors du servage de Pharaon, volt laidés/ Providence faire naistre de parens solemneldiggies,
c’est assavoir du bel et chevalereus Jehan, roFdmce, et de la royne Bonne s’espouse, fille do tmy de
Bahaigne, ycelluy sage Charles, lequel fu le cimjerssixieme roi de France [."]

2 |bid., Tomo V, Livro |, cap. VI, p. 271-275.

2l KOSELLECK, ReinhartFuturo Passado Contribuicdo & semantica dos tempos histéricoad TWilma
Patricia Maas; Carlos Almeida Pereira. Rio de Yan€@ontraponto-Ed/PUC-Rio, 2006, p. 42 e 43.
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uma vez retornamos a idéia de verdade, j& debadidzapitulo anterior. A exposi¢do de uma
determinada acdo ou conduta governativa estevadniente ligada a no¢édo de verdade, isto
€, todos os grandes acontecimentos poderiam s¢adet, desde que fossem verdadeiros, “0
historiador deveria, portanto, ousar apenas a derdanada mais que a verdatfeAssim, ao
formular uma determinada narrativa historica, f@dgso que os letrados estabelecessem uma
relacdo especifica e objetiva com a nocdo de verdgals discursos possuiam uma funcéo
dupla: legitimar a autoridade régia e fornecer reargjas instrutivas e eficazes na arte de
governar, como diz Christine de Pisan: “[...] € b&xéo que a verdadeira narracdo de seus
[de Carlos V] feitos sejam floreadas de memériasgitosas e de digna eficacia”.

O mesmo mecanismo de legitimacdo no discurso histqmode ser encontrado na
obra de Philippe de Méziéres, na qual, atravédatpraas, o passado sempre é narrado pela
voz da Rainha Verdade, personagem que conduz tteldam Nao se pode deixar de lembrar
gue os temas de maior freqUéncia na historia tqumétta autor sdo referéncias biblicas. Esse
dado é especialmente relevante quando nos inteseb®a sobre os padrées de “verdade”
contidos nos exemplos historicos que foram forjgueles letrados deste periodo. O que se
mostra constante nessa obra é a afirmacéo deositigde cristd por Méziéres. Seu texto se
fundamenta numa proposta de pacificacdo dos remmpeus e na reforma da Cristandade, e
para isto ele coloca em evidéncia os acontecimdritdkcos como forma de resgate desta
espiritualidade perdida. Assim como Pisan, o letrptbcurou entrelagcar seu tempo com
aquele das Sagradas Escrituras, por meio da retodeirelatos do passado ali presentes.
Entretanto, seu resgate histérico € mais assumittamnarrado através de figuras alegoricas,
enquanto, na obra de Christine de Pisan, encontrauma estrutura descritiva dos
acontecimentos do periodo, onde as alegorias ayarpara exemplificar suas idéias e seus
pressupostos. Os exemplos de virtudes e condutasnenos os letrados foram, entdo,
condicionados a fé. Christine afirma que o rei @K foi um excelente principe em todas as
coisas em razao de suas virtudes, e assim, rogpuela alma deste devoto e cristianissimo
servo de Deus tivesse por companhia os afortungléiiss por Deus no paraiébMéziéres

afirmou que Carlos VI era como uma pedra moralmpreeiosa, a quem os suditos poderiam

22 GUENEE, BernardHistoire et culture historique dans I'Occident médéval, p. 18 e 19. (Trad. nossa).

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro |, cap. lll, p. 249. (Trad.
nossa). Cf. &st bien raison que la juste veritable narracion g dignes meurs soit fleurettée de memoires
proffitables et de digne efficdte

4 1bid., Tomo VI, Livro Ill, cap. LXXII, p. 145 e 18 (Trad. nossa). Cf[“.] pour cause de ses vertus [..] que
I'ame d’icelluy son sergent dévot et trés crestesage roy Charles [...] vueille avoir em la corgrae de ses
benois esleus em paradiz [...]
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recorrer para solicitar ajuda em razao de “suasdg=virtudes”, e que esta pedra pertencia a

Deus?® Foi nessa base religiosa que fundou as suas ndedesdade.

[...] ao Cervo Corajoso [Carlos VI], para |he imuzir no verdadeiro
conhecimento de si [...].

[...] saiba tua memoria, pela experiéncia de maiy 8u seja, pelo Santo
Espirito’, diz a rainha Rica Preciosa Verdade, ‘rastimado filho, ele te
faz lembrar, sob interferéncias da perfeita contagdw, de onde tu vens,
guem tu €s, onde tu és, e onde tu ndo estas, e tguertornou [...]. Tao
amado filho’, diz a rainha Verdade, ‘meu Pai dizewangelho, quem para
trevas for, ele ndo sabera para onde foi. [...pE fisso, diz 0 abencoado
Jesus meu Pai: “Pense ao ir quanta luz possug salbz da verdade, que
vos dissipa das trevas e de todos os maus camifhp&”

Até os séculos Xll e Xlll, o monopdlio da verdadertpncia aos eclesiasticos, que
difundiam aos membros do corpo social a “palavsandl por meio dos sermdes, atos
litargicos e pregacdes, em um espaco onde “a ideligfornecia a imensa maioria dos
homens o Unico sistema acessivel de explicacdo wlwlone de acdo simbdlica sobre o
real”?’ A Santa Igreja, por intermédio deste “sistema’tede e reuniu em torno de si a
congregacao da comunidade crista, ou Cristandadendo valer ali sua autoridade. Ao final
do século Xlll, as trocas e combinacfes dos dissuessimbolos representativos de poder
entre as esferas laicas e eclesiasticas contnbyiesa que as forcas seculares se utilizassem
da nocao religiosa de verdade, que possibilitouletoados do final do medievo traduzir a
autoridade monéarquica como a manifestacdo da verdadha por meio de seus discursos
poéticos e politicos. Viu-se, ao longo dos sécMlidse XV, a poesia se relacionar com a voz
religiosa, confundindo-se com esta, ja que a @igtontinuava a ser o Unico sistema
acessivel aos homens para a explicacdo de seu ffuRddanto, a obra de Méziéres seria a
sintese desse processo. Suas narrativas biblidasnam em um retrato das estruturas
politicas laicas fundamentadas na religiosidad&tieando, com isso, a figura régia como

responsavel pelo resgate dos principios cristdgsmdsado. Nesse caso, ndo seria um retorno

% MEZIERES, Philippe delLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro Ill, cap. 235, p. 244. (Trad. nops&f.
“[...] tu es la pierre precieuse, palant moralmedg laquelle tous les Francois attendent unefdieesecouruz
de as grant vertu; et le maistre aussi de la dpitere, c’est assavoir mon Pere’ dist la royn€][...
% Ibid., Vol. 2, L. lll, cap. 189, p. 130 e 131. &f. nossa). Cf.[*.] au Cerf Volant [Carlos VI], pour lui
introduire a vraye cognoissance de lui [...]. T.c’'est assavoir ta memoyre, par le doy de mon Pe&gst par le
Saint Esperit,” dist la Riche Precieuse Verite ¢gyme, ‘mon tresdoulz filz, il te doit souvenir samgrmission
par meure contemplacion dont tu vins, qui tu exuau es, et la ou tu non es, et que tu deviendrasTres
amez filz,” dist la royne Verite, ‘mon Pere ditl@vvangile, qui va en tenebres, il ne scet ouail jv..] Et pour
ce disoit le benoist doulz Jesus mon Pere: “Pend&der tant come vous avez lumiere, c'est assaluoitiere de
verite, qui vous delivra des tenebres et de tousvaia chemins” [...].
2; ZUMTHOR, Paul A Letra e a Voz A “literatura” medieval. Sdo Paulo: Companhia Hasas, 1993, p. 80.
Ibid., p. 76-82.
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a autoridade soberana da Igreja o que propde Mézigras sim uma comunhao entre poderes
espirituais e seculares, figurando em uma novanag® governativa, que teria como seu
representante maximo o rei.

A historia biblica também foi bastante utilizada @hristine de Pisan para compor
seu modelo principesco idealizado e, levando-secensideracdo a fé fervorosa que ela
aponta ter tido Carlos V, justifica-se em muitoadovizagdo deste recurso, como ela mesma
explicou: “Tdo devoto e verdadeiro catélico foieetio verdadeiro cristéo, o rei Carl6%”.
Dessa forma, suas narrativas sobre 0 mundo amtigbém estiveram sustentadas na verdade
divina. Quando ela relembra os poucos anos que<srkeve em seu reinado, ela descreve
gue, em determinado momento de sua vida, desejoegana coroa a seu filho para se tornar
sacerdote “[...] e o restante de sua vida dedicareavico de Deus [...fY Para exemplificar
essa vontade vivenciada pelo monarca francés @atsegar ao claustro, a letrada narra o

caso do imperador romano Diocleciano,

O qual administrou o império por vinte anos, com Maximianq por
exortacdo daquele Diocleciano. Todos dois abdicadan dignidade
imperial, e passou a habitar Diocleciano Nicomgdia e apds os Romanos
verem que a coisa publica estava mal governadaemum o regresso de
Diocleciano, o qual recusa e diz que ele encontnais paz ao servigco de
Deus que ao servico do munto.

Ela explica que a decisdo tomada pelo monarcacodcretizada, demonstra que a
verdade para bem exercer o oficio régio ndo sefesdava nos anseios e preocupacdes
terrenas, mas sim na vontade de encontrar e sediuina Providéncia. Como diz Astrik L.
Gabriel: “Os argumentos e exemplos ilustrativos séthos, mas seu arranjo € novo e
inteiramente seu® Ao comungar o pensamento racional greco-romanoaoevangelhos e
alguns exemplos biblicos da moralidade cristd,rPmacurou ditar normas para a formacao

pedagdgica de um espirito virtuoso, constituidarimpde um “dinamismo ético da conduta

29 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro I, cap. XXXIIl, p. 316.
(Trad. nossa). Cf.Trés dévot e vray catholique estoit ce trés vrastien, le roy Charles

%0 Ibid., Tomo V, Livro |, cap. XXXIII, p. 319. (Tradnossa). Cf. ['..] et le demourant de sa vie useroit ou
service de Dieu [..7]

% |bid., Tomo V, Livro |, cap. XXXIII, p. 319. (Trachossa). Cf. l‘equel quant qu'’il ot aministré I'empire vingt
ans, avec luy Maximien, par I'exortacion d’icellDgoclesien, tous deux se déposerent de la digmgtérial, et
demoura Deoclesian a Nichomédie [...]; et aprés R@mmains, veans que la chose publique estoit mal
gouvernée, renvoyerent querre Deoclesian, lequedfigsa, et dist qu'il trouvoit plus de paix oudee de Dieu
que ou service du moride

%2 GABRIEL, Astrik L. The Educational Ideas of Chiigt De Pisan. InJournal of the History of Ideas Vol.
16, n° 1, Jan. 1955, p. 3-21, p. 10.
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humana™® Como para Méziéres, a devocdo era uma das virusesleveria ser ensinada e

também cultivada no espirito dos jovens governaatém de que Carlos VI pudesse “saber e
compreender a sabedoria e a disciplina”; a primetiga que deveria ter era “verdadeira
devocdo a Deus”, pois a devocao era vista comonego da sabedorfa.0 mesmo é valido
em Christine de Pisan, onde encontramos uma ddiicgosa e politica fundamentando suas
baladas, assim como seus escritos de cunho h@tésoquais enunciam uma verdade moral,
numa “mistura de maximas filoséficas e dizeresitdsl:* “[...] a intencdo Ultima da
sabedoria ou da metafisica [€] chegar a conhegerverno da causa primeira, isto €, Deus o
glorioso [...]"2°

Ao longo do medievo, foi freqiente uma leitura shtida do mundo feita através de
interpretacdes das Escrituras Sagradas pelos ‘patirdgreja™’ A marcada combinacéo
entre profano e sagrado, caracterizada nos es@uitdsimentalmente entre os séculos Xll e
XIII, permitiu no pensamento medieval o desenvobimto de uma escrita vernacular e laica
mais racionalizada, como nova opc¢do para os es@gtitamente teoldgicos. Até entdo, as
leituras feitas pelos medievais acerca de seu tgtifei sustentada basicamente na oposicao
entre “o sobrenatural divino e o sobrenatural diab&®* Francis Dubost analisou as
transformacdes passadas pela producdo escritesrasseseculos, notando a emergéncia da
possibilidade de se “pensar o impensavel’ como pasa a construcdo narrativa e para as
formas de pensar os universos cotidianos. Dub@diathando com dois eixos centrais, um
vertical transcendental, que articula nos seugmxis o céu e o inferno, o bem e o mal, e um
outro horizontal natural, que seria a vontade diviem um pensamento de ordenacao, de
harmonia e racionalidade — uma estrutura geraindginario medieval 2 ele encontrou nos
seus cruzamentos a presenca do fantastico e dovilhasa. Estes dois ultimos
representavam os acontecimentos que transgredimdea do mundo conhecido e ofereciam

para os letrados do periodo a possibilidade detrtiinem conjunto de signos desarticulados

33 GABRIEL, Astrik L. The Educational Ideas of Chiist De Pisan. InJournal of the History of Ideas p. 10.

% MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro Ill, cap. 207, p. 159.

% GABRIEL, op. cit., p. 20.

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo VI, Livro Ill, cap. IV, p. 9. (Trad.
nossa). Cf:[...] I'entention finale de sapience ou de méthapque [...] pervenir a cognoistre le gouvernement
de la cause primiere, c’est Dieu le glorieux [...]”

3" HANSEN, Jodo AdolfoAlegoria. Construgéo e interpretacdo da metafora. Sdo Phiadra/Editora da
UNICAMP, 2006. E importante lembrar que Armand Béluindica que essa leitura biblica sobre as calsas
mundo teve como heranca a poética e a filosofiardigliidade, que edificaram um modelo preponderpata
as construcbes alegoricas sobre as Sagradas Esritder: STRUBEL, Armand. Litrérature et pensée
symbolique au Moyen Age. In: BOUTET, Dominique; HRRANCNER, Laurence (orgsBcriture et modes
de pensée au Moyen AgéParis: Presses de I'Ecole Normale supérieure3,1j928.

% HARF-LANCNER, Laurence. Conclusion. In: BOUTET; R&K-LANCNER (orgs.), op. cit., p. 209.

%9 BOUTET; HARF-LANCNER (orgs.), op. cit. p. 209-210.
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e ininteligiveis, como num sonho, capazes de pmavar exercicio da reflexdo e do
pensamento. Assim, em suas narrativas, os fatosraradlugar a vontade de pensar o
simbélico?® Como parte da instrumentéria mental do medievsintolo exprimiu-se por
“multiplos vetores”, situou-se em niveis diversafiios e pertenceu a “todos os dominios da
vida intelectual, social, moral e religios&"Esta producdo ndo negligenciava a referida visdo
didatica fundamentalmente religio¥ae todo seu universo simbélico atuava favoravelment
para a interpretacéo do muritfo.

No fim do medievo francés, séculos XIV e XV, tadairso simbdlico se tornou parte
efetiva do pensamento politico e dos debates solmader pela voz dos poetas, cronistas,
homens de saber ligados a corte; 0os quais se eanpemlem uma exaltagdo aos monarcas,
principes e nobres, estabelecendo ligacdes erinesente e o0 passado, o mito e a histéria”.
Segundo Blanchard e Mihlethaler, esses homens raracu retirar o império do tempo,
conceder-lhes “sua parte de eternidade” e buscatabuir valor, continuidade e gléria aos
nomes das linhagens celebradas, equipando seus mosee seus antepassados, biblicos ou
da Antigiiidadé” Exemplos disso estdo em Jean Lemaire (1473-15%8)L.e Temple
d'Honneur et de Vert(503). Ao relatar a vida de Pierre de Bourbom2t8362) de forma
simbdlica, ele acentua seu lugar ao lado de serestais, sua coroagdo por S&o Luis e sua
aclamacéo pelos reis da Biblia e da Antigluidade) lsemo pelos poetas antigos, como
Cicero e Tito Livio, e aqueles de seu tempo, corabeR Gaguin. Ou George Chastellain
(1415-1475) que, diante do luto pela morte de plill, duque da Borgonha (1342-1404),
em sua obréort du duc Philippg?), conclama as diversas vozes dos homens @dagaio
céu em um Unico canto, como lastima pelo falecimdntdito nobré>

As obras de Philippe de Méziéres e de ChristinPidan fazem parte desse universo
simbdlico de estruturacdo do pensamento. Como seaua construcdo de suas narrativas
pedagogicas, ambos se valeram de dois instrumedntodamentais de articulacdo e
transmissao de suas propostas: a memoria e aiale§ero simbolo pdde desempenhar um
papel explicativo nas relacdes concretas entreabgds e os horizontes de expectativas dos

40 DUBOST, Francois. La pensée de I'impensable darigtion médiévale. In: BOUTET, Dominique; HARF-
LANCNER, Laurence (orgsEcriture et modes de pensée au Moyen Agp. 47-68.
“l PASTOUREAU, Michel. Simbolo. In: LE GOFF, Jacqu&CHMITT, Jean-Claude (orgs.picionario
Tematico do Ocidente MedievalTrad. de Lénia Marcia Mongelli. Sdo Paulo: EDURQ06, Vol. 2, p. 495.
“2RIBARD, Jacqued.e Moyen Age Littérature et symbolisme. Paris: Honoré Champi®84, p. 160.
43 i

Ibid., p. 11.
4 BLANCHARD, Joél; MUHLETHALER, Jean-Claudé&criture et Pouvoir. A 'aube des temps modernes, p.
132.
> Todos os exemplos extraidos de BLANCHARD; MUHLETHER, op. cit., p. 133.
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leitores?® também estes outros dois instrumentos, individeaten ou articulados, se
mostraram elementos fundamentais para a afirmagsididcursos sobre o poder no medievo
francés. Assim como a historia, a memoria e a akegmermitiram aos homens do periodo
estruturar seus textos com fisionomias prépriagicados como “vozes do corpo politico” —
expressdo forjada por Lori Walterg tradutores das formas de poder e govétdoalegoria

e a memoria funcionaram em ambos os tratados coeecanmsmos para estabelecer a coesao
dos elementos simbolicos talhados pelos dois lesrambm finalidade didatica a partir da
triplice estrutura de ensinancas que compunhamatz&los normativos do periodo — a moral,
arazao e a fé. Apesar de serem instrumentos comemgizados nos dois tratados, cada um
deles teve funcgbes especificas, um e outro detandona importancia das representacoes
simbdlicas. Se entendermos um discurso alegériciododo “discurso narrativo no qual um
grande numero, se ndo a totalidade de seus agemadicipantes, sdo apresentados como
uma figura de personificacdd®entdo podemos considerar a obra de Philippe deékééz
como um discurso alegérico do comecgo ao fim. Gadiatde Christine de Pisan foi por ela
mesma apresentado como uma narrativa das memaridadaldo sabio rei Carlos V. Mesmo
assim, nao se pode resumir qualquer um dos doisETos como obras que se restringem a
essas duas construcoes textuais.

Seus escritores produziram mensagens e orientde8grsadas ao exercicio do poder,
de certa maneira entrecruzando ambos o0s instrumeMézieres ndo abandona suas
memorias e experiéncias vividas para lapidar sueathaa normativa. Da mesma forma, a
letrada utiliza-se de elementos metaféricos pamapoo seu retrato de governante exemplar
para seus leitores. Lori Walters, por exemplo,at®at como Christine de Pisan, no decorrer
de sua narrativa, coloca a si mesma numa posigaellsente a de uma nova Maria, diante da
“imagem quase onipresente da Anunciacdo” medieMal. interpretacdo de Walters, a
descricdo que ela faz de como foi encomendasldivre des fais. por Felipe, o Ousado,
transcorre como se fosse a aparicdo do anjo Gabelesentacdo do duque Felipe) para
anunciar a gravidez de Maria. Seria como uma metafo “nascimento” de um modelo de
principe esperado ansiosamente, assim como tenaemtdo com o0 hascimento de Jesus, que
Walters entendeu a descricdo feita por Pisan noeconde seu tratado. Por sinal, Pisan

voltaria a se valer dessa alegorica reconstrucadrimciacdo em outro trabalho seu em

% STRUBEL, Armand. Littérature et pensée symboliqire. BOUTET, Dominique; HARF-LANCNER,
Laurence (orgs [Ecriture et modes de pensée au Moyen Agp. 30-34.

“"WALTERS, Lori, J. Christine de Pizan as transland voice of the Body Politic. In: ALTMANN, Barhear
K.; MCGRADY, Deborah L. (eds.Christine de Pisan A casebook. Nova lorque: Routledge, 2003, p. 25-4
48 ZUMTHOR, Paul Essai de poétique médiévaléParis: Editions du Seuil, 1972, p. 370.
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1405, La Cité des Dame’ A utilizacdo desse recurso metaférico foi definjulr Walters
como uma encenacdo da memoria, ou como um “asgenformatico da memoria®
Encenacado, omise-en-scenejue se constituiu por imagens e representacidgskcas no
interior das sociedades medievais.

Mary Carruthers em um dos seus trabalhos maisfisigiivos sobre a questdo da
memoéria na cultura medievdl procurou identificar as fungées da memdria norimteda
cultura letrada, e como ela se configurou como umbglo de “superioridade moral e
intelectual”, ao passo que a cultura medieval €, forma geral, memorialista. Pisan
procurou recolher as informacdes disponiveis emépaea para obter todo conhecimento
possivel sobre a vida e governo de Carlos V, alériustrar para seus leitores um modelo de
conduta governativa exemplar. Por essa razao, adeguado olharmos para a questdo da
memoria como fez Carruthers, que a definiu como ransformacdo dos proprios
conhecimentos em experiéncia vivenciada, onde el@®eroximos se encontram por meio
de idéias ou sentencdsEla ainda nos diz que haveria dois lugares panemoéria: um onde
o autor inventa, por remodelacéo, materiais priestig do passado a partir de sua propria
experiéncia, e aquele onde os leitores recebemmagens de um determinado autor e as
interpretam de acordo com seus conhecimefité®i isso que fez Christine ao relatar as
fontes com as quais trabalhou para produzir s¢adiwa mencionando que boa parte do que
foi escrito foi a partir daquilo que ela vivenciewbservou na corte de Carlos V, durante o
tempo em que seu pai serviu ao’redu ainda, quando dedica um capitulo de seu text@ p
descrever a fisionomia de Carlos, toda feita coseb®as narrativas orais de outros ou com
suas proprias lembrancdsUm processo que teve sua maior eficiéncia na gémmescrita,
pois, segundo Gary, a elaboracdo textual requasifanatica de leitura em voz alta ou

silenciosa e, portanto, permitiu aos homens dagéetea guardar as informacdes de seus

“9 PISAN, Christine dela Cité des DamesEdicéo e traducdo para o francés moderno deHicks e Thérése
Moreau. Paris: Stock, 2003. Para um melhor entestionsobre o tema da Anunciacao na obra de Cleridgn
Pisan Cf.: KOLVE, V. A. The Annunciation to Chris¢i: Authorial Empowerment in The Book of the Cify o
Ladies. In: CASSIDY, Brian.conography at the Crossroads Princeton, NJ: Department of Art and
Archaeology, 1993, p. 171-96.

0 WALTERS, Lori J. Christine de Pizan, France’s Meialist: Persona, Performance, Memory. In: BOUTIN,
A. et al.Journal of European Studies Special issue on Cultural Memory in France. Landbr. 2005, p. 33.
°1 Cf. CARRUTHERS, MaryLe Livre de la mémoire La mémoire dans la culture médiévale. Trad. dmn®i
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estudos e aprendizados através de imateBsitretanto, Zimmermann, a partir da obra
bastante conhecida e trabalhada de Francis YasEentua um outro sentido para memédria
bastante sugestivo: o de que funcionaria como “lemento da retdrica ou como uma arte
comemorativa® Em uma passagem d&dvision Christine uma das alegorias da obra,
chamada de Senhora Natureza, comparou a produgém tlero com o nascimento de uma
crianca: “Quero que a partir de ti nasgcam novosimel, que oS tempos que virdo e ao
mundo perpetuamente se apresente tua memaoria@esaptincipes e pelo universo em todos
os lugares [...]°° Os livros, no caso, foram para Christine o lugadeose produziria a
memoria, a0 mesmo tempo em que seriam produtos ddesivés do conhecimento e
experiéncias de cada autor e de manutencdo da iaenwdespirito das futuras geracbs.
Nesse sentido, as técnicas mnemaonicas foram deneximportancia como instrumento para
a apreensdo da memoria, atraves de codificacOesnih@cimento em imagens, especialmente
com seu desenvolvimento com a escolastica, a partéculo Xll. Durante todo o medievo,
0S escritores produziram e transmitiram imagenstai®os seus interlocutores através de
dois canais, o auditivo (a palavra) e o visualt(pis e outras imagens) — “quando os leitores
|Iéem um livro ou 0s ouvintes ouvem uma historia glida em voz alta, eles véem os eventos
na sua consciéncia, como se aquelas acdes sassaliz no presenté?®.

Jacques Le Goff destacou tracos significativos éanéria durante a Idade Média: a
cristianizacdo de seu uso e de sua noc¢ao; a digig#e “uma memoria litdrgica girando em
torno de si mesma e uma memoria laica de fracatqae@e cronoldgica”; a atencdo aos
mortos; e, enfim, o aparecimento de tratados dedriaffi A cristianizacdo da memoéria e a
elaboracdo de tratados de memoria sdo os doisst@gd mais interessam neste trabalho,
pois, entre aqueles tracos que Le Goff expbs, @ameds ser 0s que possuem maior
incidéncia nos Espelhos de Principe, ao mesmo teampoque se complementam. A

cristianizacdo da memoria, que se desenvolveuapebwmente, com Santo Agostinho em sua

>" GARY, Patrick. Meméria. In: LE GOFF, Jacques; SOV Jean-Claude (orgs.Ricionario Tematico do
Ocidente Medieval p. 167 e 168.
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% ZIMMERMANN, Margarete. Christine de Pizan. MemayArchitect. In: ALTMANN, Barbara K.
MCGRADY, Deborah L. (edsChristine de Pisan A casebook, p. 58.

% PISAN, Christine deLe livre de I'advision Christine. Editado por Christine Reno e Liliane Dulac. Paris
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releitura da triparticdo da Antigluidade dos tréslgges da almamemoria intelligentia e
providentig e que p6s em cena as representaces da Sanfissicede, bem como o gosto
por rememorar oS mortos e santos cristdos em comaedes litrgicas — tal como se
celebrava a memoria de Cri§foAo mesmo tempo, “venerar os velhos” foi uma peatic
comum para os homens daquele periodo, principaémpat considerarem esses antigos
nomes como “homens-memdria, prestigiosos e Uteig/alters e Zimmermann acentuaram
ainda como a nocéo de “fama” também se fez impiarpara anise-en-scénde propostas
éticas na pratica escrita de Christine de Pisanpaguando ela orienta aos nobres e principes
para se governarem com prudéncia e que procuraseempre pelo bem do renofffe.
Orientando-se pelas idéias de Aleida Assmann’spambnsideram que o ato de relembrar os
nomes de amigos e parentes mortos que deixaramnsalas nas lembrancas de seus
conhecidos, através de seus feitos, esteve radufiean duas dimensdes: uma dimensao
religiosa definida pelo termo latinmetas (ou piedade religiosa e devogéo familiar) e uma
outra secular, chamada “fama”, que para Assmameseptou uma criagao eternizada de si e
do outro®” Como j4 salientado no capitulo anteffofama ou renome, como aparece na obra
de Christine, seria um indicio de comprovacdo dgses de um determinado individuo
perante Deus, mas ao mesmo tempo representou uasovahstrumento de fixacdo em
memoéria de imagens ideais de boa conduta e vidaosa, ou uma vontade de eternizar a
figura humana tal qual se fez eternizada a mendéri@ristc’’

Essa questdo da figura de Cristo como suporte gpgrarpetuacdo da memoria é
extremamente relevante para se entender as cdiedrgobre o poder, de modo que néo se
pode deixar de considerar uma possivel interpretapde combine a memdaria terrena com
aquela eterna de Cristo. Essa “eternizacdo daafipumana”, especialmente nos séculos
finais do medievo, tem o papel decisivo para ainaittade das formas de poder no periodo,
portanto, cabe interrogar sobre o lugar que elpa@cmas constru¢des simbdlicas. Isto porque

as figuras, representadas nos discursos e no penganeologico e filoséfico medieval,
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possuiam naturezas diferentes em relacdo a figar&risto. Este foi Deus e homem
simultaneamente e, portanto, sua memdria seriaipeterna. Por outro lado, a natureza dos
homens tem por caracteristica fundamental suaipéigade.® Partindo-se desta premissa —
e levando-se em consideracdo os constantes demateeriodo sobre as subordinacdes
hierarquicas dos poderes e as trocas mutuas derdlescaracteristicos entre as duas esferas
(temporal e eclesiastica) —, pode-se dizer quandsma forma que a Igreja encontrou na
figura de Cristo a cabeca para s€orpus Ecclesiae Mysticynsendo o pontifice seu
representante terredb,as instituicdes seculares necessitaram de umaeimainmilar, que
pudesse consolidar a centralidade institucionaloigpus Mysticuniaico e, a0 mesmo tempo,
perpetuar suas estruturas para as geracoes fukiaa®rowicz nos lembra que a Eternidade
para Santo Agostinho era uma posicao temporal bpguiencia unicamente Deus. E foi essa
percepcdo que se manteve viva durante toda a Made&, ou seja, mesmo o advento do
tomismo néo altera tal concepgao, mas sim traa aamlas interpretagdes. Assim sendo, para
os homens do medievo, seria impossivel alinhar mdria dos mortais a infinitude do Ser
Divino.”?

Assim como todo cidadé&o integrante do corpo politw rei era um individuo que
tinha por caracteristica natural ser mortal, aiqda fosse a autoridade suprema da entidade
politica. Se a cabeca do reino, o rei, assim cadost 0s membros do corpo politico, um dia
pereceria, como seria possivel eternizar suas ni@sndmponto de aproxima-las da memoria
de Cristo? Kantorowicz nos traz como possivel refsppara essa questao observa-la a partir
da nocdo de Tempo. No pensamento aristotélico,nepdeera infinito, “umcontinuumde
momentos sucessivos” sem um comecgo ou fim, gadimassim a imortalidade “da vida dos
géneros e espécies representados pelo individudalinotdéia a que se opdem os
pressupostos de Santo Agostinho, para quem o Tesmm limitado pela sua finitude, onde
todos os seres terrenos teriam sua origem e fank&rnidade seria imovel e representava o
Agora-e-Sempre. As interpretacfes dos averroista® ® pensamento de Aristoteles, se ndo
alteraram tal idéia, possibilitaram a retomada m@ goncepc¢ao intermediaria para a questao
da temporalidade gracas a filosofia escolasticaéguonllo Xll: oaevum que se caracterizava
por uma infinitude e uma duracdo movel e, por iapogsentava passado e futuro sempiterno.
Foi a partir desta nocdo que foi desenvolvida adaidie continuidade daniversitas o

conjunto de homens reunidos em um mesmo corpos déirdeagens monarquicas, entidades

OKANTOROWICZ, ErnstOs dois corpos do reium estudo sobre teologia politica medieval, |6-169.
™ Ibid., p. 126-133.
2 Ibid., p. 173 e 174.
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gue nunca morriam e se perpetuavam no tempo @nportestavam em constante sucessao.
Ao que se encontra profundamente ligada a idéiaatginuidade dinastica, ou seja, a
perpetuacdo da imagem do soberano por meio deegues sua linhagef.

Apesar de ndo estar se referindo especificameminaoria, Kantorowicz anuncia que
a preocupacdo com uma conceitualizacdo filosofiesa pa perpetuacdo ilimitada de
construcbes de imagens ndo somente contribuiugammstituicdo do pensamento politico
medieval, como também participou diretamente despretacdes que os homens daquele
periodo fizeram de si e do seu mundo. Portantessanreflexdo sobre a continuidade pautada
no Tempo que o autor identifica os significados qaacterizaram, por exemplo, a nogéo de
fama, que, para os homens da Baixa ldade Médigeseptou a perpetuacdo dos nomes e das
reputacdes pelo tempo por meio das praticas e deffemas’ Manter vivas suas acoes e
boas condutas através de imagens ou idéias fetoatinuadas ao longo do tempo por meio
da memodria, fossem do monarca ou de todo corptigoolsignificou um importante papel
nas formas de construcéo e representacéo do podesrao disse Christine de Pisan, ao falar
da prudéncia, a “memdria das coisas passadaseebasds futuros™ Foi em meio a tais
concepcOes que os soberanos terrestres, cujariegitie foi fundada na analogia aproximada
com Cristo como monarca divino, puderam tomar depréstimo rituais litlrgicos e
cerimbnias para criar uma memoéria durdfeMéziéres traduz este processo quando
reconhece, na natureza régiastatussantificado do monarca, que apresenta “[...] em su
nobre pessoa uma divina exceléncia, se se pode gdela santa uncéo [...]", e que por esta
condicdo possui como caracteristica alguma “jpigacde honroso, apropriado e racional [...]”
que o distingue das outras pessoas que estdo &usdl

Pautado pela mesma nog¢ao de continuidade, AlaineBawnos traz outros contributos
interessantes para o entendimento da meméria reampemto francé®.Sua reflexdo parte da
idéia de que toda composicdo da imagem do monakcaeria Unica, fixacdo que se mantém

inerte e que se propaga sempre a mesma. Ele reqpoedamaterial histérico que conjuga tais
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imagens, adquire sentindo na enunciacéo de cadlddnd e tempo que as invoEaDessa
forma, limitando o olhar langado sobre a monarguauma historia simbdlica, ele extrai a
imagem régia “do ambiente ideoldgico e instituclbeahe assegura a condicéo persona
tal como era definido no século Xlll pelo Direita@nico, ao caracterizar uma figura ficticia
de determinada personagem ou instituicdo — “o a@mo instituicdo imaginaria, permite
simplificar os discursos dos franceses sobre sigtéexia comunitaria® A imagem do
monarca, portanto, seria a expressao de uma catadricronoldgica, que se estruturava no
tempo de acordo com as regras sucessdPias.essas razdes, ele recusa uma historia das
instituicbes e uma histéria ideoldgica, privileglan ao contrario, uma reflexdo sobre as
imagens da realeza. E por isso sua preferénciapamicular, recai sobre uma historia
simbdlica, onde a figura do monarca, para ele,ugatbdas as construcdes ficticias e
necessarias de uma determinada época. Zimmermaarseguiu um caminho mais amplo
gue aquele de um estudo particularizado das imagensma Unica personagem, sublinha
como a estruturagdo da memoria atuou diretamentegamizacdo do pensamento daqueles
homens, agindo em “um amplo sentido em diferenfesisi. Para o caso especifico de
Christine, a combinacdo de suas proprias lembracmgasas de diversos grupos e pessoas
recolhidas para a composi¢cdo de seu tratado, perénitetrada arquitetar uma construgao
memorialista que péde alcancar e compor divergescéss da vida cotidiana de boa parte da
sociedade francesa, especialmente aquela ligadae & aos meios institucionais do reino.
Quando relembra as visitas de outros principesbeespassim como a visita do Imperador
Carlos IV do Sacro Império Romano Germanico, asoreia Franca nos tempos de Carlos, o
Sabio, ela ressalva que suas descrigcbes do pddmin extraidas dos relatos feitos a ela por
aqueles que serviram o monarca francés e que estaeam vivos quando escreveu a Sbra.
Essas imagens simbolicas, como propde Boureau,utBars e até mesmo
Kantorowicz, nos permitem refletir sobre como memd alegorias atuaram de forma
combinada em um mesmo universo de interpretacamwdalo, e participaram diretamente
das formas de pensar o poder. As experiéncias deMé sdo, em muitos aspectos, suportes
para sua descricdo sobre as estruturas de podelamientando-se em sua fé cristd para

visionar e interpretar as coisas e acontecimenéosetdl tempo, e tendo como suporte as
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Sagradas Escrituras. Para Christine de Pisanrmapariodo de Carlos V significou projeta-
lo para o futuro de forma eternizada, mas comoatdado nos textos biblicos. Ambos se
valeram dos documentos sagrados para erigir sudsrds morais e politicas. Interpretar os
acontecimentos, coisas e personagens contidosagmadas Escrituras era, para 0os autores
medievais, entender os significados de seu prégnipo, tendo em vista que, como propde J.
A. Hansen a propoésito da visdo dos tebélogos dmgeri‘[...] sempre existe uma prosa do
mundo a ser pesquisada no mundo da prosa biblida®{ A partir desta nocéo, o critico
define como hermenéutica a forma de escrita alegdesenvolvida durante a Idade Média; e
diz pertencer esta aos tedlogos, que procuravammmio dela interpretar as coisas do
mundo® Mais ainda, a alegoria funcionava “[...] como anmea de um saber que se
ausentou: faz recordar esse vazio, figurandd:@uando olhamos para as interpretacées
desenvolvidas ao longo dos séculos do medievo, séria de imagens complexas aparece
diante de nés, marcando tais discursos, configorandneiras de entender e decifrar os
sentidos dados por Deus ao universo secular.

Nos séculos XIV e XV, periodo onde poder e sabemniopensados em suas possiveis
interacbes, 0s escritores procuraram “reler”, cetfiggurar’, os eventos que 0s cercavam
diante de uma comunicacdo constante entre his®riEc¢do, por meio de construgdes
alegéricag® Como coloca Minet-Mahyo autor, entéo, deveria recorrer a um repertégio d
imagens ja conhecidas, mas modificando suas as8esigara que, com isso, cada leitor
pudesse tomar os textos numa interpretacao que &&s das meras repeticdes de imagens e
construisse, assim, um novo significado das figieacgdescritas. O texto alegorico, pela
combinag&o autor/leitor, imagens antigas/signifocsadovos, permitiria repensar o papel dos
individuos no interior de cada socied&¥&ssim, as alegorias hermenéuticas se configuraram
como “[...] uma ‘semantica’ de “realidades” reveladpelas coisas representadas pelas
palavras|...]”, ndo importando se fossem palavoas sentido proprio ou figurativo. No caso,
entdo, estas interpretacées ndo estariam resirgamples classificacdes verbais, mas sim as
estruturas postas ao universo e sua ordenacadiradeatrés grandes coordenadas da logica
crista: “[...] consideracdo da presenca de Deuso@ss sensiveis; consideracdo da presenca
de Deus nos seres espirituais, almas e purostespiiconsideracdo da presenca de Deus na

alma humana [...]". Segundo a Lei divina e etem@amo as coisas foram criadas, a natureza
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metafisica se encarregaria de conduzir os indigdams fundamentos morais, portanto, a
interpretac&o foi uma constante reproducéo e mete significadoy.

Quando observamos a construcdo alegdrica na obMéderes, encontramos uma
série de figuras que por si sO possuem significaddgrios, mas seria possivel perceber em
suas interpretacfes alegoricas uma sintese deeasamento. Primeiramente, é valido pensar
que, para uma andlise mais satisfatoria de todatremdo alegorica e para entender seus
significados em determinadas épocas, € necessamlecer a sua aplicacdo no interior de
certa totalidade discursiva, assim como sugerésofio Paul Ricoeuf A interpretacéo das
alegorias, figura por figura, somente nos permitaonhecer o significado de determinadas
palavras como se fossem simples desvios ou sub8gtude um sentido por outro. Segundo o
filésofo, somente a interpretacdo da metéafora idaaro discurso nos fornece a dimensao dos
significados tal como foi proposto pelo seu afiidRicoeur ainda nos diz que, se for possivel
chegar a analise da metafora no que ele define @ndo seu Ultimo estagio, o nivel do
discurso, entdo se podera entender a metafora a#& gomo palavra, frase ou discurso
somente, mas sim como toda uma obra em % 88sim, podemos dizer que o tratado de
Philippe de Mézieres apresenta uma idéia que serésente através de suas alegorias, isto €,
a devocgdo e a submissdo a vontade divina. Todards@roferido pela Rainha Verdade e
suas companheiras estabelecem a palavra de Deus @oemtacdo fundamental para a
formacdo moral do monarca francés para que esaeezemplo para seus suditos e para
outros governantes.

Os cruzamentos de alguns discursos alegoricosndasam que as reflexfes sobre o
poder mantiveram-se alinhadas a tradicdo medievaraducédo narrativa, na qual a proposta
essencial era estabelecer figuracbes apologétioaspgssibilitassem a apresentacdo de
diversos ensinamentos morais contidos nas Es@itArRBivina Comédiade Dante Alighieri,
Ovide Moraliséde Jean Molinet e em algumas outras obras de tldbride Pisan, como
Epistre Othéa Chemin de Long Estude seuCité des DamesNa obra de Philippe de
Méziéres, um conjunto hierarquizado de alegoriadeemodelos topograficos, fosse de
personalidades ou lugares, sdo apresentadas @aesan meio a debates e didlogos sobre as
condicBes politicas e espirituais dos reinos dat&rdade. Seu embasamento biblico &
anunciado logo no prologo, quando apresenta o tpreaonduziria sua obra: a averiguagao
das moedas deixadas na terra por Cristo, para agserh utilizadas e frutificadas pelos

8" HANSEN, Jo&o AdolfoAlegoria. Construcao e interpretacdo da metéfora, p. 92.
8 RICOEUR, PaulA metéafora viva. Sdo Paulo: Loyola, 2005.

8 |bid., especialmente, p. 105-156.

% Ibid., p. 336.
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homens de cada reino, seguindo a parabola citadapitulo anterior. Ele chama a atencao
do leitor para qual seria sua funcao, “forjar naatdooas moedas”, ou seja, transmitir aos
soberanos, especialmente da Franca, a sabedoeaséada para reformar as estruturas de
poder que deveriam estar pautadas sob a doutigia €ra reforma da Cristandade e de seus
reinos foi o ponto fundamental anunciado por Mé&zmerAtrelado a esse desejo maior,
encontra-se a proposta alegorica de um solehsofge, que comporta um duplo significado
para a postura do autor: por um lado, um pessimidiauate da realidade do seu presente,
amargurado com os conflitos de seu tempo; por patripansparéncia de suas esperancas,
quando se volta para o “passado percebido como Imqéga o futuro®* Dentro dessa
perspectiva, seus ensinamentos e orientagoes feeado transmitidos em forma de textos
didaticos normativos, que traduziam para seu lestoas interpretacbes da verdade dos
Evangelhos, sendo toda sua construcéo alegorioadamento que permite a liga semantica

do conjunto da obra, servindo assim como forcaimdé sua narrativ¥, ou,

Como o autor deste Sonho expde claramente pot@sgara aqueles que
ndo sao clérigos, tudo aquilo que foi dito antesfigmras, por parabolas,
exemplos ou por similitudes [...] por meio de além@ de concordancia,
refere-se a todas as coisas virtuosas e para br@an ds talentos [moedas]
da alma’®

A hierarquia alegérica que estabelece, nessa dardas moedas, se faz a partir de
alegorias descritivas, estatisticas, ou até meslicativas, tendo em vista que ao mesmo
tempo em que é formulada a narrativa, o discuf§o.Jeinterpretado, defini-se seu género e é
determinado o quanto dela pode ser decifrddat. propria configuracdo das alegorias na
obra, em comparacdo com outros escritos alegéd@osesma €época, segue um curso muito
particular. Se tomarmos como exempl&oaman de la Ros®bra bastante difundida e fruto
de intensos debates polémicos no periodo, podesnamntrar alguns tracos distintivos em
relacdo aoSonge., no que tange a construcdo de personagens.Rbiman..,, as
personificacdes recebem nomes figurados a padiletiabrancas derivadas de pessoas de seu
proprio tempo, como se fossem as préprias encagsaigssas personagens, ao passo que, na

obra de Mézieres, as alegorias sao forjadas attle/éma nomenclatura abstrata, pelo menos

%1 ZUMTHOR, Paul Essai de poétique médiévaleota 2, p. 136,

2 QUILLET, JeannineD’'une Cité l'autre. Problémes de philosophie médiévale. Paris: Hotivémpion
Editeur, 2001, p. 241.

% MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro I, cap. 7, p. 209. (Trad. nossaf. C
“Comment I'acteur de cestui Songe expose cleremédatiectre, pour ceulx quin e sont pas clercst mqu’il
a dit devant par figures, par paraboles, exemplespar similitudes [...] par meniere d'allegorie ete
concordance, el rapporte toutes choses a vertazbén forgier le besant de I'ame”

% ZUMTHOR, PaulLangue, Texte, Enigme Paris: Editions du Seuil, 1975, p. 249-264.
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quando tém por funcdo personificar aquilo que naaséel como vicios e virtudes e
representacdes simbdlicas de entidades matdrBessa forma, pode ser encontrada no
tratado uma figuracdo da paz, designada céhégresse a misericérdia é denominada
Amoureusga justica € reconhecida corBonne AventureEm contrapartidayerité Charité

e Sapience as rainhas soberanas na ordem do mundo, ndocerscebmes alegéricos. As
personalidades histdricas e de seu tempo — papms, principes, ministros, etc. — sdo
nomeados seguindo a tradicdo medieval dos Be&j&aivo excecdes, como a dResteures
Cornus que sdo os papas Clemente VII e Urbano VI; avdib Sanglier Noyr duc des
leopars é o dugue de LancasterBtanc Sanglierque seria o jovem rei da Inglaterra Ricardo
II; a dosBraconniers que sao os tios de Carlos VI; e os oficiais ga€&a, entre outros nomes
comuns. Uma das excecdes a esta regra dos bessaraplica ao jovem rei da Franca, pois,
além de ser designado pelo autor con@eof Volantou Blanc Faucon Pelerintambém é o
anico na obra que recebe o nome de outra persadalitistorica, sendo reconhecido também
por jovem Moisés Coroado.

Sobre a alegorizacdo do monarca francés como MGisgsdo, Coopland acrescenta
em seus comentarios e sinopse do terceiro livioM#ziéres algumas consideracdes
interessante® Ao representar o jovem monarca como esta figusgtita, Méziéres lhe
transmite como orientagdo para seu governo a adgaue teria esse governante de
conduzir seu povo para um suposto monte Sinai, oadeberia as ordens de Deus dos
caminhos a seguir e Ihe apresentaria suas duaastadprimeira, onde estariam descritos 0s
conhecimentos de Carlos, continha trés mandamemt@sgunda constava de suas memorias,
constando sete mandamentos. Sua funcdo, nesteseaisoa de um pastor, responsavel por
conhecer e guardar seu rebanho guiado pela tradig@oantigos cristdos. Esse seria 0
fundamento maior representado nessa alegoria dipgehde Mézieres. Hansen, ao delinear
as regras interpretativas que configuram a alegoedieval — partindo das palavras de Séo
Boaventura, para quem “todos os seres criados $mabo Deus” —, identifica uma
configuracdo circular no interior das construcdegd@icas. Para o caso em questdo, Moisés,
homem, € interpretado como exemplo (figura ou figokste “prefigura” Cristo para sua
época. Sendo Cristo a figura de Deus, logo etdioisés tambénposfiguraCristo, gerando,

assim, uma repeticdo no tempo histérico, no qualessias judaico representa “sombra das

% QUILLET, JeannineD’une Cité I'autre. Problémes de philosophie médiévale, p. 242.
% COOPLAND, G. W. Synopsis and Commnetary to Booklfi: MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil
Pelerin, Vol. 2, Livro lll, p. 4-7.
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coisas futuras®/ sendo a “sombra” um dos estagios que aproximaimoogens dos sinais
divinos e, portanto, significando esta a figurad@éante e confusa de Deus — 0s outros dois
seriam o “vestigio” (figuracdo distante, mas disfine a “imagem” (figuracdo proxima e
distinta)?® Por tais pressupostos, possivelmente podemosdemntam pouco mais a imagem
tracada por Mézieres, na qual ele pdde identifiearepresentar no monarca francés o
(re)aparecimento ndo de um novo, mas do antigo iasessiviado por Deus (0 Moisés
Coroado) para guiar seu povo pelo caminho da verdgdstica divinas. Vale ressaltar mais
uma vez que, para este caso, como dito acima,ar@aeternizacdo da memoria de Cristo
que foi anunciada pelo letrado ao renomear o rdb€amas sim a representacao alegorica de
Moisés, que seria anterior e posterior a Cristoafigura e, portanto, relembrado e difundido
em uma sequéncia diacronica, que possibilitariarspaticio como eco para as geracoes
futuras®®

Retomando o quadro de representacbes desenvolvedo lptrado medieval,
encontramos ainda aquelas que seriam objetos iadosne que ganham vida na voz do
letrado, ou seja, suas “alegorias maiores”, congergu Coopland. Trata-se daquelas que
formam o jogo das relacfes de podef GracieuseChariot royale omoral Eschequier os
dois ultimos ja referidos no capitulo anterior e goais adiante serdo detalhados. A descricdo
da primeira,La belle riche et misterieuse Nef Gracieuse et &aine é interessante: trés
largos e longos conveses — um sobre o outro — eortombadilho protegido por fortificadas
torres; o arco € como um grande castelo bem equipach atacar e defender; em cima do
mastro, ha um pequeno castelo chamado topo e, alisttg um estandarte que carrega os
bracos do senhor do barco. Todavia, Coopland chrnsatencdo para a descricao feita do
tymon barioni&®, que serve para governar e dirigir a nave, e eda dado da popa
encontram-se dois grandes lemes, que auxiliam cergove a direcdo em tempos
infortinios!®* A Nef é a representacdo do reino da Franca e de sudapdpuonde seus
“tripulantes” sdo designados de acordo com suag@srelativas a sua posi¢do na corte, na
administrac@o ou na sociedade francesa. Em nenlamento, Méziéres da a entender que o

rei pilota a embarcacao (o reino), mas sim que €eém dita os cursos a serem tomados. Por

:; HANSEN, Jodo AdolfoAlegoria. Construcao e interpretagcdo da metéafora, p. 12.

Ibid., p. 98.
% A associacdo da imagem de Carlos VI com Moisésrs¢omada no préximo capitulo.
1% pequeno leme utilizado em bons tempos e, eventmdmcom remos. Cf. Dictionnaire du Moyen Francais
(DMF). In: ATILF/Equipe "Moyen francais et francais préclassique”, 2003-2005. Base de Lexiques de
Moyen Francais (DMF1). Disponivel em:
http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eX®UVRIR_MENU=6;BACK;s=451232190;lem=TIMQN
Acesso em: 02 jun. 2008.
191 MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro Il, cap. 116, p. 538.
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essa razao, a nave possui mais dois “grandes lamsssuas laterais, indicando que o piloto
recebe auxilio de grandes conselheiros em temfiosidi Esse é um dos momentos em que o
letrado deixa registrada sua opinido critica acdecaeu tempo. Por “grandes conselheiros”,
pode-se entender o posicionamento critico de M&zi@ontrario aqueles que governam ao
lado do monarca. Sua percep¢ao sobre as acddsgmlassim como fez Christine de Pisan,
ndo esta unicamente ligada a figura do monarca tanasisém a daqueles que lhe transmitem
orientacOes e estabelecem diretrizes para a oagaitizlo Estado francés. Se Pisan distingue
os “maus conselheiros” dos chamad@sudhommes ou seja, aqueles que séo
reconhecidamente sabios homens de letras, o ledi@adéculo X1V faz a mesma distingdo, ao
sugerir que o rei tenha ao seu lado homens comeconénto na arte de governar ou, como
ele diz, navegar. Sua maior divergéncia era paraa@excesso de poder que detinham os tios
do jovem Carlos VI como conselheiros, desde o derite regéncia de seu reinado. Dessa
forma, o saber e 0o conhecer se mostravam requfaitdsimentais para aqueles que deveriam
zelar pelo bom governo do monarca. Era precisonples a corte com homens que
soubessem, por meio de experiéncias praticas amtgricomo administrar um reino e que
conhecessem outros reinos e formas de governopumaler refletir sobre as condicdes e
direcdes politicas que seriam necessérias paragemobs interesses comuns do povo e do
reino cristdo. Como nao era possivel afastar agsde Carlos do poder, tendo em vista o
carater nobiliarquico da estrutura politica medieaaconfiguracdo hierarquica que propde é
perceptivel através da alegoria déef Francoisg onde se encontram a bordo: o capitdo
(senhor, o grande principe, cristdo e soberanarengatnave francesd o chefe responsavel
pela navegacaopétron, os tios do reif®® sendo este sempre acompanhado por sabios e
experientes marinheiros (conselheiros) na arte aegar, um experiente navegador e
segundo oficial na hierarquia de comando, chameodier'®™ Méziéres frisa ainda a
existéncia de mais um responsavel pela conduc@amo, descrito como “um sabio homem

e experiente na arte de navegar, que é chamadmaneiro”!®® Percebe-se que duas

192 MEZIERES, Philippe del.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro |, Prélogo, p 111 e Vol. 1, Livrd, Icap.
117, p. 541. (Trad. nossa). Céeigneur, le grant prince, crestien et souverairistn@ de la nef francoise

103 Cf. Dictionnaire du Moyen Francais (DMF). IATILF/Equipe "Moyen francais et francais
préclassique"...Disponivel em:

http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eX®@UVRIR_ MENU=6;BACK;s=50152635;lem=PATRON
Acesso em: 23 mai. 2008. (Trad. nossa). @étron, les oncles du rdy Patron, segundo o ATILF, significou:
“Aquele que comanda a equipe de um barco”. Cf. Ibid

194 Cf. Ibid. Disponivel em:

http://atilf.atilf.fr/gsouvay/scripts/g2/renvoi.eR®UVRIR_ MENU=6;BACK;s=50152635;lem=NOCLIER;#
Acesso em: 23 mai. 2008.

195 MEZIERES, op. cit., Vol. 1, Livro |, Prélogo, p 1% Vol. 1, Livro II, cap. 117, p. 542. (Trad. najssCf.
“ung saige homme et expert en I'art de la marinéggtoit appelle le tymonniér
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expressdes sao frequentes nessas descricbes do experiente(expery e navegador
(marin@, como se o letrado realcasse didaticamente assbpara nortear o rumo
predestinado por Deus para o reino da Franca ejemono tempo, para evitar condutas de
interesses pessoais no exercicio do poder.

Em suatable figuree presente no prologo, Mézieres ilustrou para enjogovernante
como deveria ser a hierarquia das decisdes palitaentuando qual o lugar que deveriam
ocupar os tios de Carlos. No quadro de descric8oalimorias, esses senhores estdo sob o
governo do rei da Franca, senhor soberano do réelaessalva se explica talvez pelo seu
receio de que, na Franca, se repetisse a expearigmgiesa, onde 0s negros javal®i(s
sanglierg, tios de Ricardo Il, detinham muita liberdade @®nando no conselho e nas
decisbes politicas. Os conselheiros ingleses rept@sgam para o letrado os partidarios da
guerra, opostos ao interesse pacificador ineremtgra do “velho peregrino”. Nos inimeros
bestiarios utilizados durante a Idade Média, a slishcdo do Javali é recorrente e bastante
difundida. Em razdo da sua grande bravura e femdeld muitos personagens foram
associados nas narrativas medievais a essa figglvagem. Nas profecias que foram
atribuidas a Merlin nos contos arturianos, vari@zeg o proprio Arthur, ou outros
guerreiros/cavaleiros, foram designados por egtadi(o rei Arthur, em particular, como o
Javali da Cornualha). No século X1V, Eduardo Il ldglaterra também foi associado ao
animal em muitos poemas e tratados politicos. E&o “Bomas de Cantuaria”, por exemplo,
poema escrito possivelmente apos a batalha deeiRo{tLl356), o rei Eduardo e seu filho
primogénito de mesmo nome, também reconhecido derimzipe Negro, sdo prenunciados
como os javalis que vao sobrepujar as frontei@scisas, conquistando este reino e retirando
do trono de Felipe de Valois. Outra forma valorezgdra aplicagdo da figura do javali foi
empregada no vaticinio de “Os Reis que sucedelei dodo”. Aqui, 0 monarca é retratado
ora como o Le&o, e em outros casos como “o Jaaatirdsperidade, Nobreza e Sabeddfi&”.

Esta figura simbdlica teve forte presenca nas ftag@es alegoéricas do reino da
Inglaterra, e Mézieres conhecia bem sua representatilizando-a, na maioria dos casos,
como imagem negativa, inversamente aos exempladosi ilustrando por meio das cores
branca e preta sua impresséo acerca da corteanglegar do uso dos animais e das cores no
medievo é uma missdo deveras complexa e dificitladeem vista seus significados multiplos
em muitas das referéncias alegéricas descrita®wstraidas no periodo. Estas pluralidades

manifestavam-se em cada trabalho escrito na épuagi#éas vezes de forma contraditéria: a

1% cf. MELLO, José Roberto de Almeida. A Guerra dasmCAnos e os projetos de Cruzada de Filipe de
Méziéres no “Sonho do Velho Peregrino”. Revista de Histérig Vol. 117, p. 121-142, 12/1984, p. 131.
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cor negra, por exemplo, poderia indicar tanto #usi da temperanca como o pecido.
Entretanto, pode-se considerar nitido o uso fegoi @elo letrado, seja pelas descrigbes
negativas e pessimistas que ele faz dos nobreddiosi inglés, como também pelo proprio
sentido que aplica a seu trabalho: a reconstrugdordtandade, impedida tantas vezes pelos
senhores da Inglaterra, que tanto estimulavam iitog, a guerra, e atrapalhavam possiveis
negociagdes de paz. Mézieres divulga, assim, atesiwacdo de um ato de pecado diante das
leis divinas: a acdo contraria a paz entre osaosstpraticada peloNoirs Sanglier Em
oposicao aos “negros javalis”, esta Ricardo Ikatedo como d@lanc Sanglier cor simbolo,
no caso, da pureza que indica onde o letrado depaish fé e esperantd.Esta pureza que
ele identifica nos dois jovens governantes foi @ gootivou o ex-chanceler medieval a
escrever ndo somenteSonge., destinado principalmente a Carlos VI, mas &misuas
Epistre au roi Richartem 1395, quando orienta 0 monarca inglés a sexiapar do rei da
Franca, afirmando que o jovem Ricardo possui aidértda fina pedra magnetita, por atrair
para si 0 amor de seus suditos e de outyass d'estdt Mézieres complementa, dizendo
que, pela “[...] virtude da fina pedra magnetita] hos € demonstrado que ela atrai a carne
dos homens para si, mas que a magnetita [é] digrenportada sem pecado [...]” por
homens puros como o jovem monarca in§!8Sendo portador de tal virtude seria necessario
valer-se dela para aproximar-se do rei Carlos \Weeseus sabiopreudommesara se
conquistar a paz.

Também no que diz respeito aos conselheiros, ottwosens de saber dos séculos
XIV e XV deixaram seus ensinamentos, como JeandBgr&lain Chartier e a propria
Christine de Pisan. O primeiro, em seu discursdefico na Universidade de Patid,diz:
“[...] seria coisa bem adequada e necesséaria pa@aavida corporal [...] que o Rei fosse

sempre bem acompanhado, ao menos de pessoas de Estaosas/honestas e de boas

197 PASTOUREAU, Michel. Simbolo. In: LE GOFF, Jacqu&CHMITT, Jean-Claude (orgs.Ricionario
Tematico do Ocidente Medievalp. 505.

198 Sobre as interpretagdes de Philippe de Méziérese sus conselheiros e a corte inglesa Cf. MELLGéJo
Roberto de Almeida. A Guerra dos Cem Anos e osefwsjde Cruzada de Filipe de Mézieres no “Sonho do
Velho Peregrino”. InRevista de Historia

199 MEZIERES, Philippe deEpistre au roi Richart (MS. Royal 20. B.). Editado e trad. por G. W. Claop.
Edicé&o bilinglie (ingles/francés). Liverpool: Lived University Press, 1975, p. 84 e 85. (Trad. apssf. “[...]
vertu du fin aymani...], nous est demoustre qu'il attrait | achar de 'ommduy mais que I'aymant doit
dignement porte sanz pecljie]”.

10 GERSON, JearHarengue faicte au nom de | Université de Paris dawmt le Roy Charles sixiesme& tout

le conseil contenant les remonstrances touchagdueernement du Roy [Documento eletronitfjar maistre
Jehan Gerson]Num. BNF da éd. de Cambridge (Mass.): Omnisy801@€olecdo French books before 1601;
88.10. 1 microfilme reprod. da éd. de Paris: parcént Sentenac, 1561. Nimero de referéncia navtebi da
Franca: FRBNF37254940.
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condutas, devotadas a Deus e de grande lealdatenagublico [...]*'! Christine teve a
mesma preocupacao em deel livre des fais. e alertou sobre os perigos que circundam a
juventude, que por natureza tendia a seguir mouimseque fugiam da ordem da razéo,
trilhando o caminho do orgulho e das delicias, anefacilmente influenciados por maus
conselheiros e tutores. Por esse motivo, seridasadaguir o exemplo do rei Carlos V e dos
Antigos, que na infancia e juventude se mantiverarnados de mestres fildsofos, que bem o
orientaram nas artes da administracdo e do bomrgmv® grande perigo, segundo ela, era
dar aos jovens autoridade de um senhor sem quesdéineas travas dages amenistrateurs
para orienta-lo$'? Por essa razdo, deveriam os infantes ser “[..}idos de boa e sabia
companhia e mestres virtuosos e prudentes, os deaeyiam corrigi-los através de bons
exemplos, introduzindo as boas condutas ['J"Este foi um dos tracos constantes nos
Espelhos, uma vez que sua funcdo pedagodgica ndm mbsbensar bons tutores e
conselheiros, ou seja, homens que auxiliassem am@mem seu oficio, sem tirar proveito de
sua posicéo na corte ou na politica do reino.

No que diz respeito a obra de Christine de Pisarg diferenca pode ser notada em
relacdo ao tratado de Mézieres. As construcoesafigis da letrada sdo utilizadasLeolivre
des fais.. para exemplificar idéias ou reflexdes por na@ocomparagdes. Apesar de ndo ser
um trabalho propriamente de carater alegorico,egarrindiretamente alguma carga deste
modelo narrativo. Referindo-se a educacgédo dos gpypeimcipes, Christine de Pisan faz uma
alusdo ao desenvolvimento da juventude, explicapgoaquilo que é valido para entender o

crescimento dos jovens também

[...] se pode aplicar as plantas vegetativas;dalacnds vemos na natureza
das &rvores, em diversas estacdes, operacdeshastraassim como no
inverno ocorre a gestacdo e o equilibrio do frutgiraengendrado de
virtudes do sol ou ventre da terra, alimentado &malterada pela umidade
adequada: tal tempo pode se comparar ao da criangzentre de sua

mael

111 GERSON, JearHarengue faicte au nom de | Université de Paris dewt le Roy Charles sixiesme& tout
le conseil contenant les remonstrances touchagwueernement du Roy, p. 11a. (Trad. nossa):[C] feroit
chose bien conuenable & neceffaire pour la boneecairporele [...] que le Roy fut toufiours bien épaigné,
au moins de preudes gens d'eftat & de bones mawrz é Dieu & trefloyaux au bié pubilc [..]”

112 pISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro I, cap. VII, p. 255-256.

113 |bid., Tomo V, Livro I, cap. XI, p. 264. (Trad. ssa). Cf*[...] les pourveoir de bonne et sage compaigriie e
maistres virtueux et prudens, lequelz les doivéudt porrigier par bons exemples introduisan a baneeurs
14 pid., Tomo V, Livro I, cap. Xll, p. 267-268. (Tda nossa). Cf‘[...] Se peut appliquer aux plantes
végetatives; si comme nous véons en la nature thessa en diverses saisons, operacions estrangesnsme
en yver est prise leur pregnacion et coagulencdrditi & venir engendre des vertus du souleil outreede |
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A propoésito dessa comparacdo, vale recordar ge Hansen percebe duas formas distintas
no uso de figuracbes: aquelas propriamente aleggOree as que sao figuradas “como
tipologia”**> A primeira foi recebida “[...] por meio de cateigar lingliisticas da retérica
greco-latina, como metéfora continuada ou ‘alega@abal’ [...], como sentido literal
figurado [...],” e a segunda, “[...] como semantida realidades, espécie particular e
propriamente cristd da alegoria [...]”, ou, come ehuncia, “alegoria factual*® Nesse
sentido, para os medievais, a tipologia seria uniiicacdo mistica e alegorica que aproxima
por semelhanca dois fatos em momentos distintotemigpo, como ocorre em Christine de
Pisan, que realiza em sua obra diversos recuosotamppara exemplificar e justificar a
figura modelar de Carlos V; ou como acontece emidfiéz, que fundamenta suas orientacoes
com elementos simbdlicos do medievo — como a atiip de cores e de animais, para ilustrar
seu pensamento’

Resta-nos retomar as outras duas “alegorias nsaideeobra de Mézieres, aquela da
Chariot royal e a doEschequier A primeira € uma carruagem que o jovem Moisésdav
“utilizar em suas batalhas”. Este momento da obralédicado a colocar em primeiro plano
os deveres militares do rei. Sdo cinco capituloslicddos a figura e destinados
especificamente a discutir os cuidados relativasamsuntos de guerra.Sua descricdo é de
um aposento ricamente luxuoso, ornado com cadgieasles e altas, feitas em marfim e com
um amplo pavimento — este ultimo é chamado Prote8dcarruagem esta carregada de
especiarias orientais, como acucar, canela, beno coniho. Era dentro deste abastado e
guarnecido transporte que o monarca deveria seadestle sua residéncia real e de suas
cidades em direcdo aos campos de batalha, sempmmpanhia da Humildade e da
Paciéncia, com as quais os filhos de Israel tamdirigiram para suas batalhas, segundo
Méziéres. Porém, o letrado alerta ao monarca sadbneraticas de recreacao no interior da
“carruagem divina”, pois ali deveriam ser tratadpenas assuntos militares.

Contudo, € na parte externa do veiculo que se &aooras figuras mais importantes
para o trato com a guerra. S0 quatro bestas guarpa carruagem, “[...] a primeira, uma

aguia, a segunda, um ledo, a terceira, um boigeasta, uma besta em forma de homem

aterre, nourry en la racine attrempée par moisteonvenable: lequel temps se peut comparer a emfent
ventre de as mere”
15 HANSEN, Jodo AdolfoAlegoria. Construcao e interpretacéo da metafora, p. 3 e 9
116 i
Ibid., p. 104
“7Ibid., p. 105.
118 cf. MEZIERES, Philippe dd.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro lll, cap. 210, p. 165-175.
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[...]".**° Segundo Coopland, esta seria uma alus&o ao pEdetuiel, que teve uma visdo de
Deus acompanhado de quatro bestas, cada qual catmo daces e quatro asas.Dando
sequéncia, encontramos o segundo grupo de alegasiasdas do veiculo, aquelas sobre as

quais 0 monarca se apoOia e, por isso, talvez ageptacdo mais importante nesta alegoria:

[...] ‘a primeira roda da carruagem foi forjadaiz & rainha, ‘em minha

preciosa forja, e € chamada de meu Pai Verdadegénsla roda foi forjada

na forja de minha irma Alegria, e é chamada Pazjada. A terceira roda

foi forjada na forja da minha irm& Amorosa, e énchda Misericordia. Mas

a quarta roda foi forjada na forja de minha irmé&@ Bortuna, e € chamada
Justica?

Por essas virtudes, o monarca francés deveriaisa d@enduzir quando se deslocasse para o
campo de batalha. Mas fazia-se necessario tambégopandutor, que fosse experiente neste
oficio e que conduzisse a carruagem com cautekste foi uma das damas da rainha
Verdade, denominada Providéncia Divina, que erampeohada e aconselhada pela
Prudéncia e pela Eleicdo. Mézieres também anunompartancia de se ter um “sabio guia”,
a “virtuosa Obediéncia, que de todas as virtudesaim@ espirituais é verdadeira guia para
chegar & grande vitérid?* Todas estas construcdes figurativas, humanas eriaist aos
poucos deixam de ser simples representacbes aagoe adquirem caracteristicas e
significados préprios no interior da narrativa, igeando os alicerces do poder dentro das
concepcdes e do pensamento do letrado. E intetegsanrceber também que, apesar de essas
representacdes alegoricas terem um carater paldficea obra de Méziéres, em determinado
momento, sdo usadas para discutir funcdes militamegetentes ao monarca e a guerra, pois,
como em toda producdo normativa do periodo, este® ¢éemas que se incluia na boa
formacdo dos jovens principes. Conhecer a artdamiéra fundamental para garantir a
seguranca de seus suditos e uma forma reconhecitaefecaz para conquistar a paz, porém,
a pratica da guerra deveria ser o Ultimo recursa pa atingir este fim. Somente deveria se

recorrer ao confronto direto se fosse para defemglestica de Deus, argumento utilizado para

119 MEZIERES, Philippe delLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro IlI, cap. 210, p. 167. (Trad. noys&f.
“[...] que cestui chariot royal et vertueux est lfeet menez de quatre bestes et oyseaux, dostd'watenu en
lui la forme humaine. La premiere si est une aitdeseconde si est un lyon, la tiers si est un betfa quarte
une beste a forme d’'ome ['.]

120 COOPLAND, G. W. Synopsis and Commnetary to Boak: Ibid., Vol. 2, Livro Ill, p. 7.

121 MEZIERES, op. cit., Vol. 2, Livro lll, cap. 209, 166. (Trad. nossa). Cf.l“a premiere roe du chariot fu
forgee’ dist la royne ‘en ma precieuse forge, etaggpellee de mon Pere Verite. La seconde roerfiefoen la
forge de ma suer Allegresse, et est appellee PaisirBe. La tierce roe fu forge en la forge de marsu
I’Amoreuse, et est appellee Misericorde. Mais larg roe fu forgee en la forge de ma suer BonneeAtlire,
et est appellee Justite

122 |pid., Vol. 2, Livro I, cap. 210, p. 168.
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justificar seu projeto de Cruzada. Para que o ntanswubesse distinguir uma guerra justa de
uma ilegitima era preciso ndo se deixar conduza& ganancia e por desejos particulares. Foi
neste sentido que ele colocou ao rei Carlos Visgueercasse de virtudes.

Vejamos, por ultimo, a alegoria do jogo de xadmpze no final do medievo foi
utilizado como suporte para descrever normas meraigliticas e para representar modelos
de cidades ideaf$® No Songe., omoral Eschequiercomo o chamou Méziéres, foi descrito
em setenta e um de seus capitulos, 268 paginak) gar, para favorecer a sua compreensao,
o letrado explanou passo a passo cada um dos sspag¢abuleiro. Ele dividiu sua alegoria
em quatro quartos, cada um com quinze pontos ansea¢ados, referindo-se cada quarto a
um tema das préaticas de poder e cada ponto a egamdiferentes para as agdes e condutas
politicas. Basicamente, suas discussfes podenedezidas a questdo da figuracdo da forja
para talhar osesantsdivinos da parabola, bem como aos modos do reiocsemdo, ao
mesmo tempo, capitdo tef Francoiseo jovem Moisés portador das suas tabuas sageadas
por ultimo, o possuidor d&€hariot moral] moldada por Deus para salvaguardar a figura
espiritual e fisica do monaré#. Vale notar que as quatros figuras representatiaasrodas
da carruagem — Verdade, Misericordia, Justica e-Psi0 também as imagens representantes
dos quatro quartos da alegoriakEkchequierrespectivamente.

Entretanto, sua construgdo alegorica vai além gladtcdo de virtudes cardeais. Ele
relaciona cada uma a um tema especifico, sendogbarde fundamental importancia ao
monarca entender onde e como cada uma das mesmaangesta. Portanto, o primeiro
quarto, dedicado a Verdade, trata da pessoa de dei suas condutas no referente ao que

12> 0 segundo quarto, referente & Misericérdia, abarda

abarca a palavragbuvernemerit
relacdo do rei com a Igreja. O terceiro, que tedustica como figura central, remete a
questdo da relacdo do soberano com seus oficigisdigos. Por fim, no dltimo quarto,
dedicado a Paz, é tratada a questdo das relacGe®rmirca com 0S outros reinos e povos,
sendo bastante enfatizadas as rela¢gfes de coreatiptomaticas.

Johan Huizinga, em setiomo Ludens diz que uma das caracteristicas mais

importantes nos jogos é seu valor em produzir image “imaginacées” da realidatfé.

123 CARRUTHERS, Mary.Le Livre de la mémoire. La mémoire dans la culturemédiévale. Traducéo de
Diane Meur da edicéo inglesa da Cambridge UniweRsiess, 1990. Paris: Macula, 2002, p. 211.

124 COOPLAND, G. W. Synopsis and Commnetary to Bodkiti: MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil

Pelerin, Vol. 2, Livro Ill, p. 9.

125 Coopland informa que essa questdo sobre as difnigos poderes, deveres e direitos de cada goterfoa
uma toépica dos escritos do periodo, citando o el®dp Christine de Pisan, que dividiu o $éwre des fais.

em trés partes correspondentes a estas interpestagbre a arte de governar, sendo@tagage Chevalleriee

SagesseCf. lbid., Vol. 2, Livro lll, notan® 1, p. 12,

126 HUIZINGA, JohanHomo Ludens S&o Paulo: Perspectiva, 2005, p. 7.
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Considera, ao questionar as personificagcoes, das ssrgem “[...] a partir do momento que
alguém sente a necessidade de comunicar aos suasgercepcdes” acerca do seu mundo e
de seu temp®’ Essas suas reflexdes nos dizem muito acerca destdaras construcées
alegodricas de Mézieres. Sua ansia pela reconstdedristandade que, segundo o letrado,
passava por uma das suas maiores crises, estideefla educacdo governativa do monarca
da Franca e dos outros reinos do Ocidente. Suasrptacdes representam uma constatagcéo
de faltas no que toca a arte politica, e falamtalinente aos governantes quais caminhos
deveriam seguir e sob quais principios deveriansustentar como portadores da palavra
divina. Assim, quando a Rainha Verdade se diriggados VI para explicar as quatro partes

do seuEschequierela diz:

[...] primeiro e principal ponto de minha forjasaber verdade, que deve
estar sempre em sua boca [...]. Nenhum homem mpo@é¢ descrever

plenamente os bens, temporais e espirituais, quedeepalavra verdadeira
[...]. Esté escrito pelo profeta que o comeco ddavpas de Deus, e todas
suas ordens, séo verdade.

Ou entdo, em oracdao feita a Deus, a alegoria Verttada-se a voz do proprio letrado na sua

busca por explicacdo e redencédo dos males querafgas crencas:

Belo e docilissimo Deus, Jesus Cristo, do munderr@d por tua piedade e
por teu grande amor, que € a soberana verdadengos pecados, nao
gueira afastar de minha boca a verdade, e condazeamvia, que € da
verdade, vida e caminhos, de tuas vontades.

Sao essas imagens que encontramos na producéal tegtMézieres e, em menores
propor¢cdes, em Pisan. Simbolos e figuras que rempia@s os padrdes politicos baseados nas
verdades extraidas dos livros sagrados. Ambosalasteus modelos e reflexdes por meio da
histdria, memoaria, reunides de exemplos do passaegorias, organizando, com isso, uma
série de proposi¢cdes que retratam seus valorescepgées sobre 0s preceitos para bem

governar. Suas obras explicitam argumentos paraducagdo espiritual, pois esta se

2T HUIZINGA, JohanHomo Ludens p. 151.

128 MEZIERES, Philippe dele Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro lll, cap. 215, p. 177. (Trad. noys&f.

“[...] premier et principal point de ma forge, c'eassavoir verite, qui doit estre tousjours en ¢athe [...]. Nul
homme mortel ne pourroit descripre a plain les bieat temporelx et espirituelx, qui viennent dedaolle
veritable [...]. Il est escript par le prophete que commaincement des parolles de Dieu, et tous ses
commandemens, sont verite”.

129 pid., Vol. 2, Livro Ill, cap. 217, p. 183. (Tratossa). Cf*Beau tresdoulx Dieu Hiesuscrist, du monde
redempteur, par ta pitie et par ta grant amour, @si la souveraine verite, pour mes pechiez ne lgepils
retraire de ma bouche verite, et mayne moy enya& vgui es verite, vie et voyes, de tes commandgimen
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apresentava, para os homens medievais, completainéigada as praticas terrenas. Nesse
sentido, ndo sdo mais somente 0s tedlogos que zmodreflexdes sobre a vida cotidiana,
mas ndo havia nos letrados laicos qualquer ream&mdvel a transgredir radicalmente as
normas de escrita estabelecidas no seio das oedemituices religiosas, como foi aqui
visto. Na verdade, a legitimidade da soberania |seaesteve totalmente sustentada na
transferéncia do dominio espiritual sobre as ordengorais para as maos dos monarcas.
Para isso, essggudhommegassaram a designar o governante régio como @igériDeus

na terra, ou seja, um governante que somente tena ale sua autoridade a propria Divina
Providéncia. Portanto, pode-se dizer que a cordigic do monarca como vigario,
caracteristica nitidamente tomada de empréstimopéioesamento clerical, conferiu ao
pensamento politico do periodo um dos maiores tegpopara justificar e legitimar
definitivamente o desejo pela soberania régia sobrespiritos terrenos. Optaram aqueles
homens por enveredar por esta forma de construefi@tiva, conjugando as normas
teoldgicas com pressupostos seculares. E serdnjaigacdo do pensamento teoldégico com os
referenciais politicos da virada do século XIV pargV, o tema a ser abordado no proximo

capitulo.
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Capitulo Terceiro
O rei como vigario de Deus na terra. O rei religiode Philippe de Mézieres e

Christine de Pisan

Entre algumas formas de legitimacédo do poder mamn@qo século Xlll, destaca-se
a afirmacéo da autoridade régia pela hereditareeéacbmo manifestacdo da vontade divina.
Gilberto de Tournai e Egidio Romano sdo exemplokketlados que defenderam a soberania
régia no trato dos assuntos temporais. Como foo,veo longo dos dois séculos finais do
medievo francés, houve um aumento do niumero ddassre de tratados. Nesse processo,
também foi cada vez mais acentuada esta perspeeligesa sobre os poderes régios, e 0s
autores passaram a defender a figura do monarca @presentante direto de Deus, ou seja,
COmo seu Vvigario.

As obras de Philippe de Méziéres e Christine danP$& distinguem das perspectivas
dos homens de seus tempos em dois pontos: o psimisiumbrou 0 monarca como um
profeta, com a missédo de salvar a Cristandade @tssmausados pelos proprios fiéis da fé
catolica, diferenciando-se das propostas que eempatlas até entdo e que enfatizavam
sobretudo a luta contra o infiel, o mouro; ja Pifasinuma das primeiras a defender que o
governante deveria zelar por suas proprias ac@estia da reflexdo sobre sua vida interior,
sublinhando a prudéncia como virtude cardeal p#&ranear a perfeita governacdo. As
configuracdes e atualizagGes sobre 0 monarca cepnesentante de Deus na terra, com base
nas interpretacdes desses dois letrados, serddvas deste capitulo. Para isso, se faz
necessario, de saida, uma descricdo mais detadbadaaminhos que trilharam cada um deles
na elaboracéo de um modelo divino de monarquia.

Seguindo a ordem cronolégica em que surgiram naritema corte e da politica
durante suas vidas, comecemos por Philippe de k&z{@327-1405).Foi um homem de
grande participacdo nos assuntos politicos e mefitda Franca do final do medievo. Passou
praticamente toda sua vida dedicado a cargos @&dsngublicas, tanto na Franca como em
outros reinos da Europa. Sua infancia foi breves,man 1339, ja servia como combatente nas
forcas de Lucien Visconti (1287-1349), nobre serd®iMildo, na batalha de Parabiago na

! Sobre a vida e as obras de Philippe de Méziégrs BLANCHARD, Joél; MUHLETHALER, Jean-Claude.
Ecriture et Pouvoir. A l'aube des temps modernes. Paris: PUF, 2002PRONT, AlphonseLe mythe de
croisade Paris: Gallimard, Vol. 1, 1997; BREHIER, Louik!Eglise et I' Orient au Moyen Age. Les
Croisades. Paris : Librairie Victor Lecoffre, 1907, 305-313 ; e a obra de JORGA, Nicokhilippe de
Mézieres —1327-1405, et la croisade au XIV° siécRaris: Librairie Emile Bouillon, 1896. Esta Ultinga
considerada classica para o estudo do letrado wadie
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Lombardia e, na seqiiéncia, a André, duque da Galébr345), a quem serviu até a morte
deste nobre.

No ano de 1346, € armado cavaleiro em Jerusaléds, @guticipar de uma ofensiva
francesa contra os povos do Oriente Proximo. Anass tarde, inspirado por essa investida
contra os infiéis, iniciou a escrita de sbBlova religio passionisentre 1367 e 1368,
concluindo-a apenas em 1396, quando a traduziu gpdrancés e deu-lhe o titulo de
Chevalerie de la Passion de Jhesu Cridiesta obra, Mézieres descreve uma suposta
revelacdo que teve e que o levou a estabelecamdarhentos para a criacdo de uma nova
ordem de cavalaria, ordem essa que, embora naa telthadeptos ou simpatizantes durante
agueles anos da década de sessenta, ndo mininmzeresse da obra para os homens do
periodo, tendo em vista o0 interesse que ainda geaaidéia de retomada das “grandes
cruzadas®

Em 1347, vindo de Jerusalém, chega a ilha de Chiymr@e ingressa na corte de rei
Hugo IV (1294-1359). Com o falecimento do monas®y filho, Pedro de Lusignan (1328-
1369), tornou-se 0 novo soberano. Este semprenten® apreco pelas idéias e pessoa de
Méziéres. Em 1358, o novo soberano de Chipre laagaima investida contra 0os sarracenos
no Oriente, fazendo-se consagrar rei de Jerusal@stabelecendo assim um periodo de
grande estabilidade e forca em seu reino. Dois ap@s esse conflito, Pierre de Lusignan fez
do letrado francés seu mais novo chanceler, qutrddnicio a carreira de Mézieres como
um homem de Estado; carreira que continuou demoigino da Franca. No ano de 1366, o
letrado esteve em Avinhdo, tentando convencer @dma@ partir em cruzada contra 0s
sarracenos e agrupar os homens para sua Ordemvd&ai@a porém, ambas sem sucesso
efetivo.

No ano de 1372, apdés a morte de Pierre de Lusigmah369, Mézieres partiu da ilha
de Chipre e foi residir em Paris, onde conhecewoldicOresme, ilustre conselheiro de Carlos
V. Apesar de ter em Oresme um grande amigo e adomjradiéziéres ndo conseguiu
convencer o0 monarca francés a promover seu ideahdistico contra os arabes, porém,
encontrou na figura do principe e delfim Carlogufo Carlos VI, de quem foi tutor, a
oportunidade de iniciar em suas idéias de uma GQeuean direcdo ao Oriente. Mas a morte
de Carlos, o Sébio, em 1380, e a ascensdo prenagufzarlos VI ao trono — o jovem
monarca nao contava doze anos quando tomou posseraka francesa — resultou em um

governo de regéncia dirigido pelos seus tios Ja&delry e Felipe Il da Borgonha, que

2 MENUT, Albert DouglasMaistre Nicolau Oresme Le Livre de Politiques d'Aristote. Published frahe
Text of the Avranches Manuscript 223. Filadélfianérican Philosophical Society, 1970, p. 12 e 13.
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afastaram a pessoa do letrado das acfes de coreantila do jovem rei. Foi nessa época
que Mézieres se retirou para o convento dos Cetssgém Paris, onde passaria alguns anos
de sua vida.

Durante esse periodo, apesar do claustro, continuparticipar ativamente da vida
politica francesa, comunicando-se com o jovem nuanarproduzindo algumas de suas mais
importantes obras, com@ontemplatio horae mortise Soliloguuum peccatorisambas
concluidas em 1387. Em 1389, conclue Songe du Vieil Pelerirseu trabalho de maior
expressado até os dias de hoje, no qual retomaatalsbbre a necessidade de uma cruzada
para a reconstrucdo dos reinos do Ocidente e deaddristandade, além de introduzir em
suas reflexbes o discurso da pacificacédo, espemmérentre os reinos da Inglaterra e Franca
e toda uma construcao critica aos modos de vigmplalacdo dos reinos ocidentais (Livros |
e II) — isso esta marcantemente retratado pelaodeglos talentos (ou moedas) divinos
deixados na terra por Deus, como ja foi descrit® ¢apitulos anteriores. Com a maturidade
do monarca, no final da década de oitenta do sé&iMpteve fim o periodo de regéncia e
Carlos VI deu inicio ao seu controle sobre o remfastando definitivamente seus tios das
decisbes politicas. Nesse instante, Philippe deiévkx volta a ter acesso a corte e a
aconselhar o rei de forma direta. E como resultimlseu retorno as suas antigas funcées
diplomaticas que o letrado escreve, em 1395, umta aa jovem rei da Inglaterra, Ricardo II,
como incentivo a paz e conselhos na arte de berergav Como ja havia feito nbe
Songe., Mézieres orienta 0 rei Ricardo sobre os perige se deixar conduzir por
conselheiros que tivessem como escopo apenas sig@sgsoais, sem qualquer preocupacao
com a boa politica voltada para os interessesido eeseus suditos. Um modelo de Espelho
de Principe onde o narrador, Méziéres, se dirigetathente ao monarca inglés, sem o
intermédio de personagens alegodricas, como fdzenBonge. Esta obra escrita ao monarca
inglés foi intituladeEpistre au roi Richard

O interessante é notar que toda essa trajetér@idemdica dois momentos na vida
desse letrado, embora sempre com uma mesma ig@iaafproposta de Cruzada em direcao
ao Oriente. Em um primeiro momento, anterior aoregarno definitivo para a Franca (1372),
Méziéres procurou fundar sua prépria Ordem e tergoaber fundamentalmente o apoio da
Igreja para levar adiante seu projeto. Nessa émeaatuou como conselheiro e cavaleiro,
participou e conheceu diversos reinos da Cristam@dado Oriente. Atuou diretamente nos

acontecimentos politicos de muitos dos reinos pgl@ss passou e projetou a salvacdo da
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Cristandade em conjunto com outros fiéis que caheturante suas viageh€m um
segundo momento, quando regressou a Francga, saasobre como reunir 0 povo cristdo em
torno de seu projeto de Cruzada sofreu uma impertaodificacdo no que diz respeito ao
ponto de referéncia. Se antes ele vislumbravanegalg instituicdo responsavel por estimular
a comunidade cristd a se organizar em grupos, danSrautdbnomas, para partir em defesa
dos seus interesses, nesse instante de sua \adabiucaracteriza-se por evidenciar a figura
do monarca como referéncia para liderar e consadigla projeto.

Essa nocao de centralizacdo dos poderes e de esfalonreino manifestou-se na obra
de Mézieres, e de outros letrados, pelo esbocomeas de condutas morais a serem seguidas
pelos reis cristdos, assim como seu dever em aa@dorar a Deus, ressaltando a importancia
de “[...] ter uma doce memdria e em teu coracdayryas a Deus”pois esse era o caminho
para se promover “[...] a reforma da cristandadauitiplicacdo dos talentos comuns dos

cristdos e da fé catélicd’Como diz a Rainha Verdade ao jovem monarca francés

[...] por graca e por teu livre arbitrio tu recelgen toda prosperidade, a tua
direita, minha muito amada camareira Humildadetea&squerda, em toda
adversidade Paciéncia, tu és capaz e digno da geaRaus.

Ao expor e explicar as virtudes divinas extraidas 8agradas Escrituras e das narrativas
biblicas, Philippe de Méziéres exaltou a figuraad@mpmo peca essencial para a reafirmagéo
do pensamento cristdo, assim como também o fezdRaltesles em 1369, com d&igcurs

sur I'oriflame, definindo o principe como figura “cristianissint@mbatente para uma justa
causa”, que deveria depositar todas suas confimmad3eus. Mesmo no século XV, quando

a organizacdo dos Estados chegou ao seu momenimmm&ao havia qualquer interesse
entre os homens do periodo em limitar a soberagia,rou mesmo, em conceder habilitacdes
a qualquer outro grupo social no cuidado com ostagjdpois, sancionar a autoridade

monarquica correspondia a “violar sua missdo décue paz® No caso de Méziéres,

3 JORGA, NicolaPhilippe de Méziéres -1327-1405, et la croisade au XIV° siécle, p. 34.

* MEZIERES, Philippe dele Songe du Vieil Pelerin Editado por George W. Coopland. Londres: Camridg
University, 3 Livros, Vols. 1 e 2, 1969, Vol. 2,vto I, p. 123. (Trad. nossa). Cf. “[..dvoir une doulce
memoyre et en ton cupo de Carlos VIyendre grace a Dieu

® Ibid., Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 88. (Trad. rem). Cf. “[...]la reformation de la crestiente et multiplication d
besant commun des crestiens e de la foy cathélique

® Ibid., Vol. 2, Livro lIl, cap. 187, p. 128. (Tradossa). Cf. “[...par grace et par ton franc arbitre tu as prins en
toute prosperite a ta dextre ma tresamee chambiinailite et a ta senestre en toute adversite Ra@etu es
cappable et comprenablde la grace de Di€u

" PRESLES, Raul apud BOUTET, Dominique; STRUBELmARd.Littérature, politique et société dans la
France du Moyen Age Paris: PUF, 1979, p. 161.

8 KRYNEN, JacquesL’ Empire du roi . Idées et croyances politiques em France, XllI-&I\8iécles. Paris:
Gallimard, 1993, p. 360.



79

portanto, o rei se destacou como mediador fundahpata o alcance de suas expectativas de
unir os reinos do Ocidente em uma causa comum. tbva motivacado para os homens do
final do século XIV era a pacificacdo e a recoac#io entre os governos e reinos do
Ocidente, envolvidos em guerras e conflitos intefnBEm razéo desses acontecimentos e
lutas, Mézieres acreditava que o Ocidente passavauma crise. Se cristdos estavam
envolvidos em batalhas entre eles mesmos, issdiciya que os valores do cristianismo
estavam sendo esquecidos. A mesma percepcao soprebbemas do periodo é apresentada

por Jean Gerson:

[...] para os pecados do corpo mistico, seja nteckeja nos membros, nés
encontramos adversidades corporais e civis e, iedpeate, quando estes
sdo pecados horriveis, desagradaveis e grosseints ©eus e a natureza.
Para essas guerras, para esta fome, para estdénpest, para estas
revoltas e divisdes [...] ndo h& melhor conselhoqde ter boa vida

espiritual tanto o Rei como seus suditbs.

Dessa forma, o projeto de Cruzada de Mézieresgeptau sua proposta para por fim a esse
processo, que se arrastava por quase um sécudm.oslicristdos em uma jornada como esta,
para ele, era a melhor forma para resgatar asaséatireflexdes sobre as questdes da fé crista.
Além disso, ndo se pode desconsiderar a forma soimestadia em Chipre favoreceu
o desenvolvimento de seus pensamentos sobre asaQfds de poder. Ao acompanhar de
perto as excursdes promovidas por Pedro de LusigmarOriente, chegando a tomar
Jerusalém em 1358, Mézieres passou a cogitar sohexessidade de um novo modelo de
soberano para promover seu projeto cruzadisticamie au Cristandade. Sua tentativa de
procurar respaldo para seu projeto na autoridadd’ajua havia falhado anos antes em
Avinhdo, quando tentou fundar sua propria Ordemalb@wresca, e isso pode té-lo

desestimulado a confiar as instituicdes eclesisttal responsabilidadé.Portanto, a sua

° S6 para ilustrar alguns destes eventos, podentesiiear a luta entre o papado e os monarcas fresices
iniciada com a querela bonifaciana e que desencadddativeiro de Avinhdo e o Grande Cisma de 1878;
conflito na cidade de Paris, apds a prisdo de Dogelos ingleses, em que os mercadores e nobresldde
entraram em desacordo pela legitimacdo do goveon@mtéo, delfim Carlos, em que foi preciso convara
reunido dos Estados em assembléia no mesmo anaeaiefinir uma solugdo; os Jacquerie, em 1358jée a
mencionada Guerra dos Cem Anos.

1 GERSON, JearHarengue faicte au nom de | Université de Paris dewt le Roy Charles sixiesme& tout

le conseil contenant les remonstrances touchaggdeernement du Roy [Documento eletronitfgar maistre
Jehan Gerson]Num. BNF da éd. de Cambridge (Mass.): Omnisy801€olecdo French books before 1601;
88.10. 1 microfilme reprod. da éd. de Paris: parcént Sentenac, 1561. Nimero de referéncia navtebi da
Franca: FRBNF37254940. (Trad. nossa). Gf.]“pour les pechez du corps myftiq, foit en ¢lieit en mébres
nous viennét aduerfitez coprporeles & ciuiles, & gapecial quad ce font pechez horribles, eftrages, &
vilains contre Dieu & nature. Pour ce guerres, poeifamines, pource peftiléces, pource feditids wfids |[...]
n’eft plus beau confeil d’avoir bdne vie fpirituddnt au Roy, comme es fubiécts

X DUPRONT, Alphonsele mythe de croisadep. 261.
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presenca na ilha como chanceler provavelmente Wreu a&caminho para projetar as
caracteristicas de um rei cristdo capaz de rdfatifa fé e a unidade de toda a comunidade
crista.

Entretanto, fundamental aqui é perceber ndo s6 comwmnarca se tornou figura
central para os planos de Philippe de Mézieres,tamlsém como foi apresentado como uma
personalidade que possuia todos os atributos rgmEspara a concretizacdo desses planos,
sobretudo em raz&o de sua natureza sagrada. Rdradwo, o rei da Franca néo foi somente o
governante de seu reino, mas “[...] mestre da nagagle Branco Falcao figurado, por
vontade divina é vosso rei e soberano e naturddosema terra; e tem em sua nobre pessoa

"12 Ao escrever o selle

uma divina exceléncia, se dizer se pode, pela samtao [...]
Songe., Mézieres anunciou qual a responsabilidadeat®o€VI no exercicio de sua funcao:
“[...] a toda a Cristandade, [...] que o Brancockalbem alto voe, forjando finos talentos, a
Deus e ao mundo amadd$’A missédo do jovem monarca a servico de Deus senémac
anunciada na, ja citada, associacdo da imagem cégica de Moisé¥' Essa figuracéo é de
extrema importancia para se entender o carateo si@cpersonalidade régia para o autor da
obra. Moisés teria sido o profeta que recebeu aaujspela palavra de Deus, de libertar e
conduzir o povo de Israel para a Terra Prometigdegrido-os assim da escravidao do povo
egipcio. A associacdo de Carlos a essa figurachilgst4 ligada diretamente ao projeto de
Cruzada do letrado para o Oriente. O monarca feandéveria liderar seu povo,
conjuntamente com outros reis da Cristandade, parassao de recuperar a Terra Santa,
alcancando com isso a pacificacdo entre os rengifas.

Para que sua missdo fosse possivel de se congrat@zsia ao monarca buscar
compreender as razfes e fundamentos da vontadewte Portanto, era necessario a Carlos
VI comungar humildemente com o Espirito Santo peesdos e apelar para o perdao e ajuda
da Providéncia. No dialogo entre a Rainha Verdaggresentante da figura de Deus, e o
jovem Moisés Coroado, Mézieres explicou ao moneotao deveria ser sua suplica a Divina

Providéncia, e qual conhecimento deveria almejar:

[...] a verdade divina, isto €, a Deus que é veriladverdade [...] se diz
assim em grande humildade: Meu Deus, apelo eera thinha ajuda, pois

12 MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro Ill, cap. 180, p. 118. (Trad. nos&f.
“[...] maistre de la nef, cestui Blanc Faucon figure, f@dispensacion divine est vostre roy et souverin
naturel seigneur en terre; et qu’il a en sa nobrgonne une divine excellence, se dire se puet, lpaainte
unction[...]".

3 1bid., Vol. 2, Livro Ill, cap. 178, p. 115. (Tradossa). Cf. “[...] toute la Crestientd,..] que le Blanc Faucon
bien hault volast, forgeast fins besans, a Dieauemonde plaisaris

4 Essa questéo ja foi abordada no capitulo segundo.
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tu és voluntariosamente proximo daqueles que téampemuito mais
guando eles apelam em verdade, pois tu és sobeeatiade. Ensine-me,
portanto, por tua grande bondade, a santissimaaderd..]*®

Assumir suas limitagGes e dirigir-se a Deus commbecida humildade era o primeiro passo
a ser dado pelo monarca para entender que sea ef&ipromover “o zelo e amor da lei de
Deus” na terra® Ao encontrar o entendimento da plena verdade alivirrei Carlos deveria
entregar sua vida ao servigo da causa cristd ey seon homonimo da Antiguidade, seguir as
leis divinas contidas em duas tdbuas, que Ihemsaridregues pela Rainha Verdade, a mesma
que as escreveu. N Songe., o letrado descreveu como deveria ser o jurtonende o

monarca dedica sua vida as obras do Espirito Santo:

Eu vos apresento, portanto, [...] a vos Verdadeamha [...] meu corpo,
minha alma, meus feitos, meus dizeres, e todoseos pensamentos: e por
especial apresento as duas tabuas de meu corac@Eaber, meu
entendimento e minha memétia.

Tudo que é apreendido por suas lembrancas e comrgcis estava inscrito nas duas tabuas
sagradas, que serviriam para o proveito da religidimlica. Méziéres constréi em seu
discurso um jogo de relacdes entre 0 monarca égegosedade, fundindo o oficio régio aos
interesses da fé cristd. Pode-se afirmar que onénacda monarquia com Deus e a doacdo de
seu corpo e alma aos Seus designios significamageitacdo do compromisso de pratica e
realizacdo dos desejos da Divina Providéncia camstrumento de Sua vontade. Por esse
jogo, o letrado medieval define sua expectativaresab poder régio: uma construcdo da
imagem do governante intimamente vinculada ao messe e pratica religiosa, que foi
apresentada diretamente a Carlos VI através daraebjiblica do profeta e, pela qual, ele
deveria entender sua responsabilidade em reunitoemo de si todos os reinos na luta em
favor da fé crista.

Muitas das construcdes textuais alegéricas do g@riassim como as de Mézieres,
funcionam como registros histéricos do tempo em sfe produzidas, pois se pretendem

retratos dos acontecimentos e traduzem as ingdedados escritores com suas €épocas.

> MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro Ill, cap. 193, p. 139. (Trad. nos&f.

“[...] la verite divine, c’est assavoir a Dieu qui estyeaverite [...] si diz ainsi en grant humilite: Mddieu, a
present je t'apelle en mon ayde, car tu es voudenipres de ceulx qui t'appellent, voire mais quappellent en
verite. Car tu es souveraine verite. Enseigne rdogcques, par ta grant debonnayrete, tres saintée/g..]".

18 bid., Vol. 2, Livro Ill, cap. 187, p. 127-129 am. 208, p. 161-165. (Trad. nossa). Cle Zel et amour de la
loy de Dieu.

" bid., Vol. 2, Livro Ill, cap. 193, p. 140. (Tradossa). Cf. Je vous presente, doncqugs] a vous Verite la
royne,[...] mon corps, mon ame, mes faiz, mes diz, et toutepersees: et par espicial a present les deux
tables de mon cuer, s’est assavoir mon entendesemd memoyre
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Porém, ha uma diferenca marcante no uso que od'vedinegrino” faz das alegorias em
comparacdo com seus contemporaneos. Quando amalisadras obras alegoricas do
periodo, nota-se que também elas possuem, em algaies, fundamentalmente, o trato com a
vida cotidiana, fosse ela de corte, eclesiasticaitadina. As fontes de inspiracdo para muitos
tratadistas, que visaram a educacao moral e refigi@ nobreza e das monarquias, eram as
relacbes amorosas, as condutas diarias de seumgotes ou cortesdos ou, até mesmo, a
ordenacdo politica em sentido esttftdEustache Deschamp (1345-1405), em suas baladas,
descreve alegoricamente a Corte (la Cour), o Lé&reaer (Fol Plaisir) e o Desejo (d’Envie),

e ainda fala sobre os vitoriosos e valentes “hom#msguerra® em um sistema de
personificacéo dos vicios e virtudes afloradasabedm com o momento vivido pelo aufor.
Alain Chartier (1385-1449) teve em suas obras alegs) poéticas e em prosa, um maior
interesse pela didatica moralizante. Entretanttgsobomo o poemiaivre des quatre Dames
qgue discutem os infortnios e a ruina daquelesfop@en a batalha em Azincourt, ou seus
tratados em prosa, comdeéviaire des Noblesu oQuadriloge Invenctifambas dedicadas a
exposicao de virtudes ligadas a nobreza francesaosa Ultima obra centrada e dirigida a
quatro personagens alegoricos: o Reino da FranCayaleiro, o Povo e o Clérigo, os quais
possuem todas suas virtudes apresentadas a pstinrpretacdes dos seus feitos; uma
ilustracdo das a¢Bes humanas no periodo que d@m@amposta. Mesmo as obras politicas
de Christine de Pisan, quando compostas por adegyasmbordaram fundamentalmente dois
temas: o itinerario pessoal das personagens espesgaiestionamentos sobre as condicdes
espirituais dos individuos, sempre combinando x&éls e conselhos politicBsMéziéres, no
entanto, desenvolve seu tratado a partir de uneforole proporcdes que englobam o mundo
cotidiano, mas que, ao mesmo tempo, vai além deleéSonge. apresenta um dialogo do
mundo espiritual com as distintas camadas da \odelse politica do mundo terreno. Sua
proposta didatica vincula as acfes da monarquiacdsa as estruturas da Cristandade,
discutindo as a¢fes régias em um campo mais amplaquele referente as suas vestimentas,
sua alimentacéo e seus sentimentos em relacadidiaco?

8 STRUBEL Armand“Grant senefiance a™ allégorie et littérature au Moyen Age. Paris: HignChampion,
2002, p. 257.

1 DESCHAMP, Eustache. Ballade sur le trépas de &matDu Guesclin. In: ___ Oeuvres completesEd.
Marquis de Queux de Saint-Hilaire; G. Raynaud. 2d878-1904, 11 vol. (Trad. nossa). (Estoc d'honneur
et arbre de vaillance, / Cceur de lion épris de leanént, / La fleur des preux et la gloire de Frante,
Victorieuux et hardi combattant, / Sage en vossfait bien entreprenant, / Souverain homme de guérre
Vainqueur de gens et conquéreur de terre, / Le whilkant qui onques fut en vie, / Chacun pour vdog noir
vétir et querre: / Pleurez, pleurez, fleur de cHerxia” .

0 STRUBEL, op. cit., p. 258.

L bid., p. 282.

22 MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro I, cap. 224, p. 205-208.
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Essa alegoria maibtna obra de Philippe de Méziéres — Carlos VI camfigo como
Moisés — € o simbolo maximo da relagdo entre o ncaraa espiritualidade crista. O letrado
vinculou a imagem de Moisés a do jovem rei franpésa descrevera natureza e as
caracteristicas do poder temporal régio. Ao coldigara do monarca aquela do profeta
hebraico, o letrado conseguiu definir a hierarglaaestrutura do poder temporal, na qual o
rei, por sua natureza sacra, passou a represenéaespécie de intermediador entre a vontade
divina e os deveres do povo cristdo na Terra. Mézi@do utilizou somente exemplos
biblicos como ilustracdes de seus postulados petang Suas personagens alegéfitas
eram emissarias da voz e verdade de Deus, envadasundo com a responsabilidade de
expressar ao rei o que dele era esperado. Maissfalkeelecer um didlogo com o leitor de sua
obra, Mézieres procurou instruir o soberano dadaanprocurar em Deus as explicacdes e
solucbes para os males que perturbavam as estrutwesomente de seu reino, mas de toda a
Cristandadé® A chave para estes problemas se encontrava ndgfigpira do rei Carlos VI,

a quem Mézieres orientou para que fosse “um espelo@ente a todos aqueles da nave
francesa’® e por meio da imagem de seu governo todos osos(lilessem encontrar Deus
e “toda boa politic&”.

A legitimacéo de seu plano de Cruzada dependisssacamente do reconhecimento
do monarca como representante da palavra divinaiéks conferiu ao rei, assim, funcao
primordial de salvacao de todo o povo cristao,aesldo para segundo plano as atribuicbes
terrenas dos eclesiasticos no que dizia respeitacéass temporais. A questdo agora era
entender o sentido desse carater religioso do pddequal Mézieres se vale para desenvolver
suas reflexdes. Ao longo do século XIV até meaaoX\d, muitos dos letrados descreveram
a natureza sacra do poder monarquico a partir epa@cdes feitas entre o povo francés e o
antigo povo de Israel, como se estabelecessem Nma“Alianca com Deus®® O monarca

surge, assim, como “novo Davi” ou “novo Moisés” eno € identificado Carlos VI por

% Coopland diz que Méziéres elaborou suas alegeriasim conjunto que pode ser entendido em dois grupo
distintos: um de alegorias maiores e outro de neendZf. COOPLAND, G. W. Synopsis and Commnetary to
Book Ill. In: MEZIERES, Philippe dd.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro llI, p. 29.

24 As principais figuragdes alegéricas que represanteas emissérias de Deus na terra sdo: a Raindadéee
suas irmds — Justica, Paz e Misericordia. Outrgsrédc6es menores que estdo presentes na obra sdo as
“camareiras” das figuracdes principais: Caridadmi&cia, Humildade, Alegria, Amorosa e Boa Fortuna

%> BLANCHARD, Joél. Discours sur la reformation ebpie a la fin du Moyen Age: I8onge du Vieil Pelerin
de Philippe de Mézieres (1389). Biudi francesi, n°® 96, 1989, p. 396-403.

% MEZIERES, op. cit., Vol. 2, Livro lll, cap. 224, 05. (Trad. nossa). Cfut miroir reluisant a tous ceulx de
la nef francoyse

" 1bid., Vol. 2, Livro Ill, cap. 280, p. 414. (Tradossa). Cf. Beau Filz [...] pour refreshir la gloire et la lilvee

de la noble compaignie et de ta royalle magestranchir le royaume de Gaule de toute cruaultéyednnie,

par bon conseil et meur tu doies trouver une jpsétique et gracieuse voie par laquelle les malasstumes en
leur effect tyranniques, qui asservissent le pegplécan encontre Dieu et toute ,mbonne pdlice

2 KRYNEN, Jacqued.’ Empire du roi . Idées et croyances politiques em France, XlII-&Igiécles, p. 365.
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Méziéres. O rei ndo era somente responsavel peidadns com seu reino, mas também
deveria zelar pela Santa Igreja e seus fiéis. &msstrucdo colada da monarquia francesa com
as personagens da Antiglidade biblica se justifielas impressées que esses homens
recolheram ao longo desse século de embates aoma@séntos da autoridade eclesiastica.
Gerson, por exemplo, passou a exaltar o monarcao acomesponsavel por reformar a
“espiritualidade e temporalidade da Igreja da FaaAtnesse momento em que “a ruina da
Igreja” € tema recorrente. Considerava-se quegagr a Cristandade ndo somente estavam
corrompidas pela ma vontade e desagrados dos sembros, mas também sofria com a
cisdo provocada pela proclamacédo de dois papaslaN¥ide Clamanges, em 1402, chega
mesmo a defini-la como uma instituicio repleta ttdos>° Concomitantemente, letrados,
como Nicolau Oresme, Juvénal de Ursins, Philippevideieres e Jean Gerson, buscaram
pensar como deveria ser conduzida a reforma dorgoda Igrej&' com a colaboracdo dos
soberanos régios — reconhecidos como protetorésmeg da instituicdo. Para Philippe de
Méziéres, cabia a Carlos VI reunir um concilio gueia fim ao Grande Cisnfa.De forma
semelhante, em 1391, Gerson chamou a atencao elm jar francés para os infinitos males,
espirituais e temporais, que denunciavam “a divisés cristdos®® Portanto, a figura do
Moisés Coroado sintetiza um espirito de procuranpeps mensageiros da palavra divina.

O mesmo discurso reconciliador apresentou-se ngdede Christine de Pisan.
Entretanto, a construgdo desta letrada da imagenmaimarca como intermediador nos
conflitos entre monarquia e Igreja seguiu um rurferente daguele proposto por Mézieres e
os homens do século XIV. Em algumas passagensudeeskivre des fais., ela chegou a
narrar momentos da vida e dos feitos do profetas&imas em nenhum momento ela
vincula a imagem dessa personagem biblica a deCdrltampouco o chama por outro nome
que ndo o seu de batismo. Se a solucdo de Mépigraesse entrave foi fundir as figuras do
monarca e do profeta, como se ambos fossem o mpsmonagem em tempos diferentes,
Pisan cita Moisés apenas para exemplificar suaasidéelhor, em selue Livre du Corps de
Policie, ela compara 0 monarca a um pastor, responsalelgparda e conducdo de seu

rebanhc® Apresentar a trajetéria e a vida de Christine &arP resumidamente, talvez

% GERSON, JearHarengue faicte au nom de | Université de Paris demt le Roy Charles sixiesme& tout
le conseil contenant les remonstrances touchaydugernement du Roy, p. 45.

%0 CLAMANGES, Nicolas delLe Traite de la ruine de I'Eglise de Nicolas de Changes et la traduction
francaise de 1564Paris: Droz, 1936.

3L KRYNEN, Jacqued.’ Empire du roi . Idées et croyances politiques em France, XlII-&Igiécles, p. 373.

%2 MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro I, cap. 247, p. 292-298.

3 KRYNEN, op. cit., p. 374.

% PISAN, Christine deLe livre dus corps de policie Ed. critica com introd. e notas de Angus J. Kdgne
Paris: Honoré Champion, 1998, p. 13-15.
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permita entender melhor os deslocamentos dessamdode representacdo da monarquia
sacralizad&’

Nascida em 1363 em Veneza, aos cinco anos pardugpBranca com sua mae e seu
pai, 0 médico e astrélogo Tommaso di BenvenutonBisariginarios da provincia de Pisano,
na regidao do Piemonte. Seu pai tinha sido convigata trabalhar na corte de Carlos V.
Nesta corte do rei letrado, Christine de Pisanb®eaima valorosa educacéo, especialmente
no conhecimento das letras. Em 1379 casou-se cemnEtCastel, um dos secretarios do rei,
que faleceu em 1389, um ano depois da morte de BsmMmisano. Aos vinte e cinco anos,
Christine de Pisan ficou vilva, com trés filhos m@e doente sob sua responsabilidade. A
partir desses infortinios, passou a viver de sodygdo escrita direcionada para a corte
francesa, consagrando-se, segundo a historiogfiap a primeira escritora de oficio da
historia. Seu trabalho foi financiado pelos nokirasceses que encomendavam narrativas
sobre a vida em corte, resultando dessa atividaile the quarenta obras escritas e concluidas,
como suasCent Ballades d'Amant et de Dan{@399-1402), que foram compostas
individualmente, provavelmente desde 1394, e orgalais em uma série de cem poemas
consecutivos, que abordavam basicamente suas 6esdigmo vilva (0s vinte primeiros) e a
tematica do amor cortesdo. Também sdao da mesma @mms de seus poemas escritos
dentro do género medieval daselais, rondeaux lais (poemas narrativos ou liricos), e uma
obra, Jeux de Vendreque descrevia uma espécie de jogo, de mesmo nomig usual
durante os séculos XIV e XV; todos esses poemasnfdancados concomitantemente com
suasCent BalladesAinda em forma de poemas, ela escreveu cartasigprelavam o amor,
L’Epistre au Dieu d’Amour$1399) el_e Debat de Deux Amai($400).

Séo de 1402 e 1403, respectivamente, suas duas pdéticas mais expressivas: 0
Livre du Chemin de longue étudeoLivre de Mutacion de Fortune suas duas primeiras
obras autobiogréaficas. A primeira, uma obra aleggrioi inspirada em Boécio, Dante e no
Roman de la Rosfbra poética e alegérica composta na segundadmeta século XllIl) e
narra uma viagem imaginéria pelo mundo das raigjo@sintegram a Corte da Raz&o para
encontrar uma solucdo para os males que afligiaRmaaca no periodo, e termina com
Christine de Pisan sendo acordada em seu quarsupande, como se despertasse de um tipo

de sonho. A segunda obra também é um poema alegédgii estd narrado seu encontro

% para melhor conhecer a vida e a obra de Chrisin®isan ver: ALTMANN, Barbara K.; MCGRADY,
Deborah L. (eds.)Christine de Pisan A casebook. Nova lorque: Routledge, 2003; PINK®yie-Josephe.
Christine de Pisan. Etude biographique et littéraire. Paris: Libraidecienne Honore Champion, 1927;
WILLARD, Charity C. Christine de Pisan her life and works. Nova lorque: Persea Book$3419YENAL,
Edith. Christine de Pizan a bibliography. Metuchen, N.J.; London:; ScarecRness, 1989.
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com a Deusa da Fortuna e como esta divindade aeiaeh com a vida humana; portanto,
nesta obra, ela apresenta uma histéria universal.

Sua producédo em prosa se iniciou dompistre d’Othea(1400), trabalho de carater
didatico e alegodrico, cuja narrativa apresenta uarta escrita por uma das personagens da
obra, Othea, a Rainha da Prudéncia, para Heitdrdla. Considerado também como um de
seus primeiros textos politicos, a obra serviu camma espécie de guia espiritual para a
cavalaria do século XV A partir desse trabalho, Christine envereda aindds pela
producao textual voltada para o debate das corgligbkticas e morais do reino da Francga;
producdo que culmina, em 1404, cham Livre des Fais., Le Livre du Corps de Policie
(1406-1407)Le Livre des Fais d’Armes et de Chevaldiid10) eLe Livre de Paix1412-
1413), suas mais importantes obras sobre a vidiicpoke governativa francesa. Nesse
pequeno mapeamento da producao textual de Pigpmssével notar dois momentos distintos:
um primeiro entre 1399 e 1404, quando a maior pdetesua producdo € dedica ao amor
cortés e a condicdo da vida humana; em seguide4@ie até o final de sua vida, quando sua
producdo passou a apresentar debates mais comlosntsabre as condicbes e praticas
politicas do reino. Sobre esse deslocamento datitenda vida amorosa em corte para as
acoes do poder, Joél Blanchard — em estudo jddefaqui anteriormente — considera que a
passagem do poeta para o campo da politica foi orinmento natural nos séculos XIV e
XV, dado o grande numero de letrados que pertenéancortes no periodo e que, por
ocuparem funcdes politicas dentro dos Estados mi@sceforam levados a pensar sobre a
governacao, aconselhando e orientando os monavaaeercicio de seus oficids.

Nas diversas facetas que assumiu esse aconsellbameobndicdo sacralizada do
monarca ocupou um papel central. As obras politdmsPisan, por exemplo, dissertam
constantemente sobre a condicdo divina do monAratualizacdo que ela faz do tema talvez
seja sua maior diferenca em relacdo a Méziereesgeletrado, no final do século XIV,
traduziu a figura régia a partir dos escritos bdsj sem diferenciar exatamente o jovem
Carlos VI da personagem religiosa do profeta, exvilo em seu tempo os tempos biblicos,
Christine de Pisan trata da pessoa de Carlos Vrdeafisolada, como se quisesse descolar a

imagem desse monarca de qualquer outra personagémda. Seu uso do passado serve

% YENAL, Edith. Christine de Pizan a bibliography, p. 10.
37 Cf. BLANCHARD, Joél. L'entrée du poéte dans lembapolitique au XVe siécle. IMnnales. Histoire,
Sciences Socialed/ol. 41, n° 1, p. 43-61, 1986.
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como traducdo e exemplos de seu pensar politi@gears leitore® Para ela, as acdes e 0s
feitos do rei “sabio” durante sua vida e governo d@monstracbes de que, por vontade
divina, ele foi digno de ocupar o cargo maximo ama da Franca, assim como por suas
“perfeicbes mundanas” e por seu “sangue valorosstando, pois, abaixo apenas de um
lnico governante, Deus, cujo “alto nome se fez ecehsobre todos os principes morais”.
Na verdade, ao escrever este tratado direcionddaréacédo de futuros governantes, ela se
dedicou a tracar um perfil que deveria ser carastier de todo monarca. Carlos V foi o
modelo de tal perfil, por terem sido seu governada exemplos que correspondiam as acdes
que ela desejava encontrar em qualquer homem @aguosicdo. Por isso, mais do que
enaltecer a figura deste governante, Pisan produaQar seu modelo para que servisse como
ensinanca para geracoes futuras de principes esidblia procurou identificar um conjunto
de praticas comuns que, quando executadas pelospas, atenderiam ao que a vontade
divina projetava para uma perfeita organizacdotipali Consequentemente, todos que
adotassem tal modelo poderiam chegar a ser reddosecomo governantes exemplares.
Enquanto Mézieres vislumbrou e fixou em Carlos Wil modelo especifico de monarca com
uma missdo ou funcdo pré-definida por um design@mom a salvacdo da Cristandade,
Christine de Pisan tomou de empréstimo o model@alerno de Carlos, o Sabio, para
descrever e ensinar os caminhos que conduziriam @eufeito reinado. Essa percepcao sobre
o oficio régio ndo estd somente presenteime@ des fais. Ela também anuncia sua ansia por

um bom governante ao expor as imagens principeseaeLLivre dus Corps de Policie

Quando o filho do principe cresce e chega a idadedempo em que deve
governar e ja pode compreender sua heranca posssucd...] se deve
demonstrar nele e se manifestar a perfeicdo dasdes, a exemplo do
séabio rei da Francga, Carlos, o quintofZ.].

E ela continua:

[...] especialmente em trés coisas se deve dermaor&virtudes do principe
[...] a primeira e principal, amar a Deus [...] sayvir por boas obras [...];

% GAUVARD, Claude. L'autorité dans les traités emng® de Christine de Pizan: Discours d’écrivaingleade
prince. In: DULAC, Liliane ; RIBEMONT, Bernard (edsUne femme de Lettres au Moyen AgeEtude autour
de Christine de Pizan. Orléans: Paradigme, 1995 p.

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo VI, Livro lll, cap. |, p. 2. (Trad.
nossa). Cf. Hault nom dénoncsur tous princes mortélz

%1d. Le livre du corps de policie p. 8 e 9. (Trad. nossa). CRUuant le filz du prince est parcreu et venu en
aage et ou temps qu'il doit seigneurir et qu'il gssaisy de son heritaige par successjor], se doit demonstrer
en lui et aparoir la parfeccion de vertu, a I'exdmpu saige roy de France, Charles le qyin{".
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ele deve amar o bem e o desenvolvimento de sew piEseu povo [...]. A
terceira € que, soberanamente, ele deve amargystice deve igualizar
toda pessod.

Para ambos os letrados, portanto, era fundameagsalgavernantes régios servir e
realizar os designios divinos na terra, porém, antguo primeiro articula e combina a figura
do monarca com uma personagem histérica, procuraondo isso afirmar sua condicao
sacralizada e dar razdo aos seus planos de iraesidOriente, a segunda procurou desenhar
um exemplo de governante sacro a partir de um raatekeu tempo, constituindo com isso
uma forma de representacdo do poder que ndo eacardgua legitimidade em valores preé-
estabelecidos, mas sim nos seus feitos durantadaa

Sobre a imagem dos governantes no final da Idad#ayldosé Manuel Nieto Soria,
estudioso da monarquia casteld, considera que er gmssoal das monarquias ocidentais
sempre possuiu suas relacdes diretas com os posdia religiosidade e teologia cristas.
Afirma ele que os monarcas seriam apenas repredestdimitadas de Deus, o verdadeiro
governante, que lhes atribuiu funcdo governativea pa exercicio de Suas vontades.
Levando em consideracdo a obra célebre de Erndbiavicz, ele lembra que o Antigo
Testamento foi a referéncia simbdlica mais impdetgnrara o medievo, por oferecer imagens
religiosas concernentes ao poder real e a figuga.té Estas imagens teriam projetado no
universo simbdlico medieval diversas implicacdeditipas, algumas das quais sao
enumeradas por Soria. Para a andlise aqui des@m/olwvale sublinhar algumas:
primeiramente, a condicdo do monarca como vigai®dus Rex vicarius Dgi ou seja, 0
representante da divina Providéncia no mundo seaa, desde o século Xlll, aparece nos
Espelhos como forma de elevar o Estado “para akrsud existéncia meramente fisica” e
manter os sUditos unidos em torno de uma mesmasapacad’ A segunda condicdo
inerente ao monarca era ser um cristdo fervor@sa Christianissimysgarantindo a solidez
dos principios e da fé cristd. Para isso, Sorigadascomo marca fundamental, no caso de

Castela, a luta contra os infiéis pela supremadaCdistianismo, garantindo assim o

“1 PISAN, Christine deLe livre du corps de policie p. 8 e 9. (Trad. nossa). Cpar especial en trois choses se
doit demonstrer la vertu du prindge.] la premiere et principal, aimer Diell..] et le servir par bonnes oeuvres
[...]; il doit aimer le bien et I'acroissement de son paysle son peuple..]. Le tiers est que souverainement il
doit aimer justicd...] et doit faire équite a toute gént
“2 SORIA, José Manuel Nieto. Imagenes religiosagelely del poder real en la Castilladel siglo XIH: Em la
Espaﬁa medieval Madrid: Editora da Universidad Complutense, 19886mo V, p. 709-729.

Ibid., p. 713.
4 KANTOROWICZ, Ernst.Os dois corpos do rei um estudo sobre teologia politica mediev@&o Paulo:
Companhia das Letras, 1998, p. 133-146.
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enaltecimento de toda Cristandade e demonstranddesejo de servir a DefsPara nés,
uma terceira e Ultima implicacdo politica, que Itesdas imagens extraidas do Antigo
Testamento, relaciona-se intimamente com a anteriggi virtuoso Rex virtuosissimys Ao
observar essa caracteristica nos reis de Castaacdto Xlll, Soria percebeu que a principal
virtude manifesta nos monarcas daquele territ@ra amor a Deus, “origem de todas as
virtudes do monarca”. Portanto, toda constituicituesa dos reis dos séculos Xlll e XIV
fundamenta-se na sua relacdo com a idéRedechristianissimudai que a auséncia de forte
inspiracdo crista por parte do monarca implicamacensequéncias religiosas e politicas para
0 reino e seus suditos. Para ele, esta relacdesmya a lenta secularizacdo das virtudes
religiosas®®

Em Philippe de Méziéres e Christine de Pisan, vaisides régias também séo
anunciadas e enumeradas, pois eles refletem sobme a religiosidade foi conjugada as
praticas politicas. Em Mézieres, as maiores alag@@o representacdes figuradas de virtudes
com vida e voz propria. Sao elas enviadas a tesla propria vontade de Deus, com a
finalidade de diagnosticar as condi¢cdes do munde gansmitir a Carlos VI os caminhos de
como recuperar a Cristandade. Segundo Strubel, dasamaneiras mais eficazes de se
caracterizar uma personificagdo nos textos medief@i demonstrar a extensdo de seu
Império ou sua responsabilidade no que toca aosteve as acbes humarftadoi desse
mecanismo que se valeu Philippe de Méziéres paitimar suas personagens. Quando
descreveu toda a trajetoria da Rainha Verdade<sisuas pelo Ocidente, sempre ressaltou o
dever que elas tém com a salvacéo das almas gqeensodm as crises de seu tempo. Justica,
Paz e MisericOrdia sdo personificacfes de virtupleso letrado desejava ensinar ao jovem
governante e, para isso, era imprescindivel guieeesem de acordo com suas ambicdes. S&o
introduzidas na obra com a funcéo de ilustrar &ratia de principios fundamentais nas acfes
humanas e politicas, além de possuirem cada uras sigh forja destinada a multiplicar “os
talentos da alma® Em sua visdo, toda a Cristandade se encontra isg) dada a falta de
compromisso dos homens de poder com a verdadstigaje a paZ’ virtudes centrais do
pensamento teoldgico cristdo. Este dado é interessaois, com ele, o letrado traduz, logo

em seu prologo, o que espera do soberano da Frangdorjar novos talentos para todo o

%> SORIA, José Manuel Nieto. Imagenes religiosagelely del poder real en la Castilladel siglo XIH: Em la
Espafia medievalp. 717 e 718.

“®|bid., p. 719 e 720.

4" STRUBEL, ArmandGrant Senefiance a:Allégorie et littérature au Moyen Age, p. 130.

“8 MEZIERES, Philippe de.e Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 87.

“91bid., Vol. 1, Livro I, Prélogo, p. 93-96.
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mundo, e especialmente para a cristandade ca®baagularmente para o reino da Gafa”.
Inversamente ao que foi feito por muitos letradotergores e pdéstumos, o escritor de
Songe...ditou normas para a formacdo de um virtuoso ajstdo s6 com uma funcao
governativa mas com a responsabilidade de lideCarstandade.

Em Christine de Pisan, a apresentagdo das virtedes se faz em processo diferente.
Como ja ressaltado no capitulo anterior — em quedéscrito o conjunto de virtudes
essenciais para um governante —, ela busca respall®0 nas Sagradas Escrituras, mas
também na filosofia de Aristételes, Séneca, Pla&ena e em tantos outros pensadores da
Antiglidade e da Idade Média, que lhe permitirafietie sobre o oficio régio a partir da
fusdo entre o saber das coisas mundanas e espirkuaombinacdo entre textos pagéaos e
escritos religiosos foi um mecanismo convenciona, gorovavelmente, ficou ainda mais
acentuado a partir das obras do poeta Rutebe8®)+ que fundia escritos cortesdos com
hagiografia — e ap6s o embate dos Universitarios o8 monges Regular®sTal relacéo
entre os escritos profanos e teoldgicos ganhoud@mpeso nas obras de muitos dos letrados
do século XIV, fundamentalmente em razdo da crist@belecida entre o papado e a
monarquia frances¥;crise recorrentemente discutida ou referida neusréo de Pisal.

Ao final da Idade Média, dois espacos fundamestispolos de geracdo de saber: as
universidades e a corte, dois espacos fechadoslégimas sociais e intelectuais que lhe sédo
préprias”, ao passo que o circulo real “findaria ponstituir um universo autbnomo, com
suas regras e seus proprios recursos, cujo condtinpermitia compreender as logicas
sociais de grupos de homens de saber especifiocdgnplo, assim, entender as lutas entre 0s
grupos distintos de saber como forma de legitimas sapacitacdes aos olhos do monarca.

Se tomarmos essa configuragdo como uma possileligath entender os lugares da
producdo do conhecimento durante o final do medievtcés, pode-se compreender a viséo
de Christine de Pisan, quando identifica na realemaespaco especifico de producao de

saber. Os entrecruzamentos do conhecimento letniadiodo das universidades — ainda nos

0 MEZIERES, Philippe dele Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro |, Prélogo, p. 98. (Trad. nossay. G...]
forger de nouvel bons besans par tout le mondeaeespicial em la crestiente catholique et singndment ou
royaume de Gaule

*L Conflito que se iniciou com a anulacdo (1284),0pphpa Bonifacio VIII, das concessdes feitas aos
franciscanos por Celestino V, e que se estendellaté

5A2 BOUTET, Dominique; STRUBEL, Armand.ittérature, politique et société dans la France duMoyen
Age, p. 164.

3 RICHARDS, Earl Jeffrey. In search of a feministrpbogy: Christine de Pizan na ‘Les Glorieux Dot&&uln:
DULAC, Liliane; RIBEMONT, Bernard (eds.)Une femme de Lettres au Moyen AgeEtude autour de
Christine de Pizan, p. 281 e 282.

> ANHEIM, Etienne. Culture de cour et science d¢atEIn: Actes de la recherche en sciences social¥s!.
133, n° 1, 2000,p. 41.
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séculos XIV e XV espaco de produgéo clerical — ® aates incidiram diretamente sobre a
figura real, dado que cada uma delas procurou afirauas doutrinas como forma de
participar das decisdes de poder, o que, por suafaeoreceu a combinacdo de ambos na
configuracdo dos conhecimentos régios. Assim, aefedr as inimeras qualidades de Carlos
V em seu trabalho, Pisan sempre destaca ou retosabesloria do monarca, seu interesse
pelas letras e pelos livros e sua preocupacao een gercado por homens sabios. Quando
reflete sobre as virtudes do monarca francés, esleepe que muitas delas foram alcancadas
em decorréncia da prépria vontade do governantaber, ou seja, as virtudes régias seriam
apreendidas por dois caminhos: pela crenca e gabodos ensinamentos presentes nos textos
biblicos e pela busca pessoal pelo conheciment@hanNas palavras da letrada:

[...] assim como cada um sabe, vassalo de Deumeipgr dos reis vOs sois
chamado [...]; vOs sois revestido da riqueza dadlni; amai os bons e
aqueles de entendimento [...] reconhecei que éaubéelicidade a riqueza
de entendimento; vOs instruido sois nas ciéncigis, ajrande filésofo e
expert [...]; em vosso home seja declarado maiscpirmente o efeito da
sapiéncia, daquela sois imbuido e instruido enstadaoisas [.. .

Em suas obras, ela distinguiu bem as duas viapréadizado, atribuindo maior valor aquela
que emanava da fé e do espirito em relacdo a advadfontes laicas. No trecho acima
citado, o monarca € antes de tudo servo de Degusrésso, 0 primeiro entre os reis. Como
bem demonstrou Charles Brucker, a fé e a devog@®ua aparecem, na producéo da letrada,
como virtudes essenciais para determinar as aqiesirtas, e a difusdo do Evangelho é
tomada como o meio para garantir a salvagao da-alkkoao ela expds em ska Livre de la
Mutacion de Fortuné® Christine de Pisan acreditava que toda a vidaridegervir como
exemplo para outros homens, e que a falta de fdlitaga em um modo de vida né&o

exemplar’

> PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histoe de France.., Tomo VI, Livro lll, cap. |, p. 2 e 3. (Trad.
nossa). Cf. “[...]si comme chacun scet, vassal de Dieu et premieraessvous estes apellgz]; vous estes
revestus des richeces de I'afn€]; amez les bons et ceulx d’entendenferjt cognoiscent c’est que souveraine
felicite la richese d’entendre; vous instruit esess siviles, trés sage philozophe et expeiten votre nom soit
declairié plus particuliérement le effect de sapende laquelle estes imbuez et instruit en tozheseq...]".

* BUCKER, Charles. Le monde, la foi et le savoirsignelques oeuvres de Christine de Pizan: une .quéte
DULAC, Liliane; RIBEMONT, Bernard (eds.)Une femme de Lettres au Moyen AgeEtude autour de
Christine de Pizan, p. 273. (Trad. nossa). Et, hour ce, en tel gent croy, par foy,/Qu’il a gtadeffaulte de
foy,/Car, se bien a droit y visassent,/A aultremawite avisassent,/Et c’est pitié, quant mal si & en ceulx,
qui donner exemple/De bien faire et de Dieu séRanr grace le lui desservir,/Deussent aux autriespies
gens,/A devenir les Dieu sergéns

> Cf. Ibid.
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Enquanto muitos doprudhommesque, em funcdo das crises e momentos de
inseguranca, durante o século XV frisaram a juséigemperanca e a paz como virtudes para
a consolidacdo de um governo legitifi®isan, em seLivre des fais., ressalta que a mais
importante das virtudes encontradas em Carlos \a ft(perfeita prudéncia”, possivel de se
vislumbrar “pelos efeitos de suas obras”. A Prudgngara Pisan, esteve vinculada a nocao
de saber ou, mais precisamentelarvoyance isto é, a clareza da visdo das coisas ao seu
redor, a capacidade de distinguir entre o0 bem alpan potencial para formular as instrucées
necessarias na “ordem de bem viver”, ou ainda, a‘[uth olhar sobre as coisas a vir,
considerando a fragilidade da vida humana, de peqgaeracdo [...]°° Orientar-se pela
prudéncia era, na concepc¢ao da letrada, tomar iéoicsx da perecibilidade da vida e, com
isso, fazer, durante sua estadia na terra, obrasfiparem marcadas em memdria e ficarem
carregadas de glorias e riquezas para seus suggspara a coroa da Franca e para 0 uso
comum. Conhecer as coisas do presente e sabetapisges feitos para que repercutissem no
futuro devia ser, entretanto, demonstrado por rda®ag¢des e da conduta humana. Foi por
essa razao que ela pregou o zelo pela fé e pelec@ieva Deus, para que seus feitos
coincidissem com a descoberta da prudéncia. Etanmesnte a prudéncia que oferecia aos
principes esse discernimento entre os bons e megattos e conselhos. Saber interpreta-los
requeria a habilidade desta virtude, por esse moRisan recomenda que a escolha daqueles
gue instruiriam o governante fosse feita com bas® suas vivéncias e saberes sobre as
praticas divinas, que iriam lhe servir de conseth@rientacdo, e nao propriamente no
conhecimento que esses apresentassem das let@sraugela mesma diz, o rei “[...] deve se
encher de mestres que sejam sabios e prudentesmaisneiras que em grande ciénéfa”.

A base para alcancar prudéncia, na Idade Médiaoamea de tudo saber amar a Deus,
e iISso esta presente nas obras tanto de Méziemes @e Pisan. Era necessario ao principe
dedicar-se a pratica da fé para encontrar as estidkais, fosse para cumprir uma missao ou
para governar com sabedoria seus suditos e reinvet&nto, € necesséario perceber a
diferenca que esta posta sobre esta questdo gdahiei, que busca na Divina Providéncia o

conhecimento das virtudes. Na obra de Méziereaina Sapiéncia faz a distingdo entre os

%8 Como exemplos de homens que refletiram sobre derps nos anos finais do século XIV e ao longo do
século XV, podem ser citados Eustache Deschamg=uBallade de Long Conseil, Orgueil et EnyiE386);
Jean Gerson com\divat Rex(1405); Alain Chartier e sel@uadrilogue invectik oLay de Paix(1425); e Jean
Jouvenel de Ursins com skaitre (1433).

¥ PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo VI, Livro Ill, cap. VI, p. 12. (Trad.
nossa). Cf. “[...Yegart sur les choses a venir, considérant la flisgde vie humaine de petite deuféq”.

% 1d. Le livre dus corps de policie p. 6. (Trad. nossa). Cf. “[..doit on pourveoir de maistre qui soit sage et
prudent plus en meurs que en grande science
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governantes que pautaram suas acgdes para alcascgldtias deste mundo” e aqueles que
conquistaram suas reputacdes como “peregrinos aestdo”. Segundo as ensinancas da dita
rainha, a segunda via era a que atendia a verdadeittade divina. Todos aqueles que
optaram por ela “tiveram Deus por boa vontade”, oena@ resultado “sdo dotados e
confortados na lei divina e seus coracoes ilumisatio divina luz”. Ao mesmo tempo, ao
realizar sua peregrinacao, “sao assegurados cemnmdados céus”. Inversamente, aqueles que
almejaram e alcancaram as glorias mundanas, e mai teriam como recompensa a
brevidade de suas conquistas, ndo recebendo nadaléra daquilo que |lhes foi concedido
em vida®! Primeiramente, é importante acentuar que as agéas para a formacdo de um rei
peregrino sdo aplicadas pela voz da Sapiénciarafiglegorica que o letrado definiu como
responsavel pelas obras a serem realizadas e quea®o camareiras de seu oficio: a
equidade, a consideracdo, a moderacdo e a perféiSéia ensinanca principal era de que a
gléria de qualquer soberano, para ser considera@aabra divina, devia ser propagada. O
monarca deveria levar ao mundo a palavra e a verdadDeus. Ao contrario do que se
encontra em Christine de Pisan, para quem os f@&tpss deveriam acontecer em seu proprio
reino, para que fossem deixados para as geradibeasicomo registros das obras divinas.
Enquanto Pisan vislumbra a projecdo das acdes omunas por meio da memodria,
Méziéres estimula que os feitos deveriam ser gera@ropagados na época de suas
realizagbes, portanto, no presente. Dedicar-serégpeacdo era o mesmo que difundir e
conhecer melhor a doutrina cristd. Para a Sapiéadl@ver régio deveria ser a expansao da
fé, ou seja, levar adiante as doutrinas cristas, tamefa que, por recompensa, traria a propria
aproximacédo a Deus, pois, ao sair de seu reinoegagpna¢ado, 0 monarca se conduzia para
mais perto de Deus. Christine de Pisan, a propGstabeleceu que o saber se encontrava na
descoberta de Deus em si mesmo, bem como no aabeée guardar a si mesmo. Era por
meio da prudéncia que o monarca aprendia a guasdahaves de seu castelo e cidades, a
entender que deveria procurar a ajuda de outrosugdar para que nunca confrontasse um
inimigo sem apoio. Além disso, por meio dessa, rapee a fazer aliancas amigaveis ou
matrimoniais, sempre selecionando com o saberwtpcia aqueles que teria ao seu f&do.
Num contexto em que eram varias as batalhas pettefte, bem como as revoltas no
interior do reino da Franca, o pensamento desses lelvados se divide sobre como o

monarca deveria se portar diante dos conflitosoesnasmo tempo, sobre como deveria se

®1 MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 2, Livro I, cap. 303, p. 473 e 474.

%2 Ibid., Vol. 1 Livro I, Prélogo Table Figureg, p. 107.

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'hisice de France.., Tomo VI, Livro lll, cap. VII, p. 16 e 17.
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configurar o oficio régio. Enquanto as orientagesviézieres conduziam o monarca para o
campo de batalha, estimulando a expansao da Qiestana letrada enclausurava o rei em seu
reino, como forma de preservar a si e aos seusosydiependentes de sua presenca e vida.
Assim teria feito Carlos V, como diz a letrada méppio titulo de um dos capitulos de sua
obra: “Como o Rei [...], muito conquistou em suagalhas, sem ter ido a elas [.°}".
Christine de Pisan defendeu que o governante gioteva aquele que zelava pela seguranca
de seu reino e povo, mas salvaguardando acimaldetsi mesmo. Ja Mézieres vislumbrou a
marcha unificada da Cristandade pelo mundo, estanadmnarca a frente de seus suditos,
como porta-voz da palavra divina.

Contudo, ensinar aos principes sobre a importéttceaber trilhar os caminhos para a
apreenséo de virtudes esteve intimamente ligadw@onde devotar-se a Deus sobre todas as
coisas. Um rei virtuoso era o indicativo de um honte fé fervorosa, Bex christianissimus
de que falam tantas fontes do periodo. Difundiratgger os valores da religido crista era a
demonstracdo desse amor a Deus, dentro ou forausedominios. Méziéres considerou a
disposicéo para luta contra os infiéis como fundaaigyara caracterizar um monarca de fé
fervorosa. Entretanto, ao invés de encontrarmoketnado a defesa da Guerra Santa como
tarefa primordial da realeza, como destaca Somseito das monarquias castéfEisao era
a conquista da Terra Santa ou vitoria da Cristamdpce iria provocar a reconstituicdo do
reino de Cristo na terra. A luta contra os infigis uma “monarquia militaP® aparece mais
como consequéncia de um processo que se iniciavaqmacificacdo entre os cristdos; como,
por exemplo, ficou salientado na reunido do Comsé&lkal de 1392, convocado pelo rei
Carlos VI para tracar os planos que conduziriamzgntre os reinos da Franga e Inglaterra.
Este acontecimento, associado ao casamento duoglésicom Isabela da Franga, fez emergir
a esperanca pela pacificacdo, em que o proximm [sE$& a organizacado da cruzada para o
Oriente®’ Para Philippe de Méziéres,Rex christianissimudeveria ser zeloso com a satde
de toda a Cristandade e sua reforma se daria @aomcaetizacao de seu projeto cruzadistico e
representaria o resultado final de seu “sorffo”.

Christine de Pisan, ao invés de pensar, como Me&zias acdes de fé do monarca de

forma mais ampla, envolvendo toda a Cristandadecesturou-se, para caracterizar seu

% PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection complete des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo V, Livro Il, cap. X, p. 345 e 346.
(Trad. nossa). Cf.Comment le Rof..], moult conquestoit en ses guerres, nonobstant a'sthl.]”.

%5 SORIA, José Manuel Nieto. Iméagenes religiosagelel del poder real en la Castilladel siglo XIH: Em la
Espafia medievalp. 717.

® BREHIER, LouisL’Eglise et I’ Orient au Moyen Age. Les Croisades, p. 308.

7 Ibid., p. 310.

% MEZIERES, Philippe deLe Songe du Vieil Pelerin Vol. 1, Livro I, cap. 07, p. 209.



95

modelo deRex christianissimysnas agdes pessoais e governativas do monarcaeem s
préprio reino. Os monarcas deveriam ter como olgeti cuidado com seu povo e com 0
“bem comum” acima de tudo — fundamento ldgre des Fais.. Nas obras politicas de
Christine de Pisan, ela nunca deixou de analisaomrdicdes do reino da Franca. Para ela, os
males foram causados por questbes endémicas asigladaactes humanas. Por essa razao,
sua proposta para remediar os problemas tanto reaagjui estudada como e@orps de
Policie, Mutacion de la FortuneChemin de Long Estud®oi instruir os soberanos para que
sempre procurassem os caminhos da humildade, sa&beduedade como forma de alcancar
um governo duradouro. Inspirar os homens de podefl@irem sobre suas condutas, para
que visualizassem a inferioridade de suas vidageal@a for¢ca divina e para fazerem com que
percebessem seus proprios vicios, significava patketrada a salvacdo de todo o corpo
social®® Era nas palavras de Deus que o0s governantes alevériscar entender suas
condicdes e solugcbes para bem governar. Atentar gpdéem-estar de seus suditos, e servi-
lhes como exemplo de justica e caridade, valorgaiews da doutrina crista, era para Pisan o
principio para sanar os problemas que afligiamimoredesde o século X1V, portanto, uma
clara solucdo moral para problemas de ordem pmlitccomo era praxe na época.
Acontecimentos como a loucura de Carlos VI, queiseég Pisan ameacavam a linhagem real
francesd, ou os conflitos entre os nobres da Franca pelaranka politica do reino, séo
lembrados em passagens de sua producao escrifamai@es sugestdes para remediar estes
males foram que os principes orassem e refletissdre suas acdes no exercicio de suas
funcées’?

Dado o peso da ordem moral, era fundamental que salderano reconhecesse seus
vicios para que fosse possivel qualquer tentagvaperfeicoamento do seu espirito. Para ela,
era fundamental o reencontro dos cristdos com losegade sua crenca e, assim, ela poderia
se perpetuar. Em séwes sept psaumes allegorisébra alegoérica na qual Pisan se baseou nos
Sete Salmos de Peniténcia — com o propésito dawdsti a meditacdo sobre os atos humanos
através de referéncia aos nobres e principes Basage seu tempo, escrito entre 1409 e
1410? -, a letrada sublinha a importancia de rememor&taxdo de Cristo e todo o

sofrimento que isso representou, pois seria poa esgude que os homens poderiam

% MARGOLIS, Nadia. La progression polémique, spéitel et personnelle dans les écrits religieux des@he
de Pizan. In: DULAC, Liliane ; RIBEMONT, Bernardd®). Une femme de Lettres au Moyen AgeEtude
autour de Christine de Pizan, p. 299.

0 Cf. PISAN, Christine deLe Livre de la Mutacion de Fortune par Christine dePisan Paris: Picard, 1959-
1966, Vol. 1, p. 34, vv. 43-46. Sobre a vida ewxloa de Carlos VI Cf. AUTRAND, Francoiggharles VI. La
folie du roi.Paris: Librairie Athéme Fayard, 1986.

""MARGOLIS, op. cit., p. 298-301.

"2 YENAL, Edith. Christine de Pizan a bibliography, p. 70.
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vislumbrar neles proprios seus pecados e ao mesmpotse voltarem para Deus, num ato de
busca pela redencddNa base desse processo para salvacéo do esgligioso cristdo no
reino da Franca, encontrava 0 monarca e suas gudeser ele inspiracdo e modelo dos
valores da cristandade para os fiéis.

Finalmente, a formacdo de um rei como virtuosissniervoroso cristdo, que agisse
conforme a doutrina e pela palavra divina, senauaticerce para justificar e afirmar a
natureza dos poderes régios e anunciar o rei adcaous Dei A0 mesmo tempo em que a
construcdo simbdlica do monarca como vigario desDiavoreceu a autonomia do poder
temporal, estabeleceu certos limites para esse rpo@®mdo em vista que suas
responsabilidades estavam intimamente vinculadpsosperidade e saude do reino e dos
suditos’* Em um dos tratados de Nicolau Oresifmjté des Monnaie® possivel encontrar
essa atribuicdo religiosa para a funcao régia, dquate nos diz que: “o rei é o servidor do
Estado do qual ele € soberano por graca de Dedmsyee submeter-se a dois principios: ao
bem do povo e ao interesse gefalAinda na segunda metade deste mesmo sécuBomge
du Vergier aparece a seguinte afirmacdo sobre a caract@oizdgs poderes temporais:
“Quando as obras do principe ndo sdo para o poogeinum do povo, mas a seu proprio e
singular proveito, ele deve ser chamado tiranonéte governa justament&” Ao associar a
imagem do monarca a figura divina, legitimava-se geder, ao mesmo tempo em que se
limitava sua autoridade pela sua responsabiliddid@te de condutas moralmente definidas
pela doutrina cristd, que lhe eram atribuidas coreate e servo de Deus. A natureza de sua
soberania, vinculada a vontade da Divina Providgremntudo, lhe conferia um patamar de
igualdade em comparacdo aos poderes eclesiastioospntrario do que afirmou Egidio
Romano em sesobre o Poder Eclesiasticalatado de 1302. Para este, o poder secular

possuia dominios de atuacbes diferentes em relagapoder papal, sendo esse ultimo

3 Cf. MARGOLIS, Nadia. La progression polémique,rispélle et personnelle dans les écrits religieex d
Christine de Pizan. In: DULAC, Liliane ; RIBEMONBernard (eds.)Une femme de Lettres au Moyen Age
Etude autour de Christine de Pizan, p. 303 e 304.

™ Cf. KRYNEN, Jacqued.’ Empire du roi . Idées et croyances politiques em France, XIII-4&|y. 348-351 e
433-438; SORIA, José Manuel Nieto. Imagenes redmgadel rey y del poder real en la Castilladebsigll. In:
Em la Espafia medievalp. 715.

> ORESME, Nicolau apud BOUTET, Dominique; STRUBELrand.Littérature, politique et société dans
la France du Moyen Age p. 159. (Trad. nossa). CfLé roi est le serviteur de I'Etat dont il a la s@ugineté
par la grace de Dieu, et doit se soumettre a dienites: le bien du peuple et I'intérét general

* ANONIMO, 1376 apud QUILLET, Jeanninéa Philosophie Politique du Songe du Vergier (1378)
Sources Doctrinales. Paris: Librairie Philosophiqué/rin: 1977, p. 64. (Trad. nossa). CQuand les oeuvres
du prince ne tendent pas au commum profit du peupdés a son propre et singulier profit, il doir@&tappelé
tyran, il ne seigneurie pas justemént
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superior, por tratar das questdes do espifisse deslocamento, que leva a sobreposicéo dos
poderes temporais aos religiosos, ja debatido ap#utos anteriores do presente trabalho,
estimulou os homens que pensaram sobre os podepEriodo a encontrar novas formas de
justificar a autoridade régia.

A afirmacéo de que os poderes monarquicos emandeddeus aparentemente ndo se
mostrou suficiente para garantir sua superioridaate as forcas do papado, por isso, era
preciso vincular sua funcdo na terra aos desigtimisos. Neste caso, identificar os reis
cristdios como agentes a servico direto de Crigitg peinar em seu nome, solucionava as
possiveis lacunas do debate sobre a supremacia estrpoderes. Assim, surgiu a
interpretacdo do rei ndo somente como vigario, taagém como guardido e pastor do
“rebanho de Deus® Portanto, ao monarca ndo cabia somente pregaralasras da
Providéncia, mas também olhar pelos seus fiéis.

Essa nocdo do monarca como agente dos designinesipela defesa dos interesses
da Cristandade se reflete no pensamento de Phidippéézieres, quando formula suas idéias
sobre a organizacédo de uma Cruzada. O rei devari@sonhecido como portador da prépria
voz de Deus, conduzindo seu povo em direcdo am@ripara que seu projeto fosse levado
adiante. A imagem de Carlos VI, figurada como gegfé tracada a partir da articulacéo entre
seu projeto pacificador e a vontade divina marafest ungédo e coroagéo do vigario de Cristo.
Ao colar a imagem de Moisés ao governante frarMégijeres deslocou da Orbita eclesistica
para o poder temporal o privilégio de portar ayalae Deus. Seu Moisés Coroado, tal qual
seu homonimo biblico, possuia as duas tabuas cardass e ensinamentos divinos nao so
para as indicacfes da necessidade da reconstraga&md da Providéncia, mas também para
a exposicdo das condutas humanas, os deveresdspearjueles que eram fiéis a verdade
divina, ou seja, todo um conjunto de regras qudirne@am oS valores cristdos. Essa
construcdo da imagem do monarca representava mdens® a glorificacdo do governante
como entidade soberana sobre os corpos sociaiftieqs) era também a afirmacgéo de toda a
Cristandade como unidade fundamental do desejodige ter seus “filnos” reunidos sob

" para o0 agostiniano Egidio Romano, o poder e dondiailgreja era da ordem do universal e genéricorap
conseqgléncia, sobre a alma; os principes, por enapossuiam direitos e autoridades sobre o plartieuo
especifico, logo, sobre o corpo dos homens. ParmaRo, quem dominava a alma também exercia dominio
sobre o corpo, tendo em vista que o corpo humatdosegeito a alma, mas o inverso ndo seria verdadef.
BONI, Luis A. de. Introducao. In: ROMANO, EgidiBobre o poder eclesiasticaPetrépolis: Vozes, 1989, p.
19.

8 Essa caracterizacdo do monarca como pastor goatdiiovelhas de Deus, presenteLivoe dus Corps de
Policie de Christine de Pisan — passagem ja citada antesige —, também aparece na obra de MEZIERES,
Philippe delLe Songe du Vieil Pelerin Vol 2, Livro. lll, cap. 189, p. 133.
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uma mesma ordem, sendo o rei o “seneStaBsponsavel pela conducdo dessa unido
religiosa.

Se a figura biblica cumpre um papel decisivo nesttagdo de Méziéres, Pisan nao
vincula diretamente a imagem do soberano franagsalmuer outra personalidade biblica ou
religiosa. Para personificar seu rei cristianissigla toma como definicdo e exemplo de
perfeicdo principesca as acgdes de Carlos V e suduta como regente do reino. O que néo
significa que ela negue o carater divino do renmsmo a fusdo estabelecida por Méziéres
entre o religioso e o temporal. Apenas se pode due, se Philippe de Mézieres, em alguns
momentos de sua obra relembra o governo de Cartasr exemplo para seus pressupostos
sobre a governabilidade, para Pisan a vida e orgovéo “rei sabio” foi o0 modelo por
exceléncia a ser seguido, mas sem estabelecersfugiie figuras biblicas. Todo seu
pensamento, e a estrutura de sua obra, centraass®ndutas de Carlos V como exemplares
para a formacdo de qualquer outro governante,etifemente de Mézieres, que toma o
governo de Carlos, o Sabio, como apenas mais umpgeentre outros governos do passado
francés e da Antiguidade, que merecia ser lembrado.

Quando volta suas atencdes para o governo do Eslaslaoisas que a este pertence e
de seus habitantes, Christine de Pisan retomasiagudo monarca como sabio, aguele que
tem pleno conhecimento das coisas que estdo noaraudd como estas sdo criagdes divinas,
e Deus o fim de todas as coisas. Propfe que erass@&®m ao monarca conhecer o
fundamento e o fim das coisas, ou melhor, cabias#er a ordenacdo do mundo. E era esse
conhecimento das coisas humanas que o distingujaetds que ndo possuiam saber.
Portanto, se 0 monarca era 0 que mais conheci@aenatureza das coisas que aqueles que
menos conheciam fossem governados por esse homsndotado de saber do que qualquer
outro®°

Também sobre a legitimidade da soberania régiaumalondas coisas conhecidas, ela
propde que haja ordem sobre este mundo e que [est@rdem tenha tal ligacdo que uns
sejam sujeitos aos outros [...]", pois somentenassriam repletos de bem e “[...] préximos
de Deus [...]”. Dessa forma, o soberano esta mscdio como governante na ordem das

coisas e dos Estados, visto que essas estdo sabrfasdeus, a causa primeira”, e que Deste

90 termo senescal é utilizado por Soria como sinérpara vigario. Cf. SORIA, José Manuel Nieto. leves
religiosas del rey y del poder real en la Castlagiglo XIII. In: Em la Espafia medievalp. 715-717.

8 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo VI, Livro lll, cap. LXIII, p. 118 e
cap. LXIV, p. 121-123.
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o rei é vigarid’® Saber a ordem das coisas na constituicdo politicaeino, esta é a
responsabilidade do rei como soberano daquelesngoesdo portadores de saffes
palavras de Aristoteles em sMietafisicasdo lembradas quando o filosofo grego explica que
todo homem tem o desejo de saber, porém, o quesidi@ alguns que mais conhecem
daqueles que menos conhecem é o fato de muitagticksi do aprendizado por considerarem
dificil atingir o resultado esperado “[...] ou palguma outra ocupacdo, ou por alguma
impoténcia ou dificuldade [...F* ou simplesmente porque “[...] alguns se afastariélzxia
por considerarem que ela lhes seria impossivil {*. Assim como Deus era generoso, de
acordo com suas leis, concedendo virtudes a tadosynarca, como seu representante, € a
figura pela qual “Ele produz e mostra suas marasiiff

Para Christine de Pisan, as acdes régias eram es@gbes diretas da vontade da
divina Providéncia na terra, e Carlos V, na nareatie Pisan, antes de buscar os conselhos de
seus sabios de corte, procurava, segundo ela, a &muo fonte de conhecimento para
cumprir suas obrigac6es. Ao se levantar, por exengpsabio monarca, “[...] apds o sinal da
cruz, e por ser muito devoto, oferecia suas prasepalavras a Deus em algumas oracdes
[..]".8 A seguir, procurava os conselhos de seus homensode, como também era
fundamental para sua pratica politica. Por esse/mat letrada salienta a atitude louvavel do
sabio rei em preencher seu conselho com “todosoaosehs preciosos, valentes, sabios e
bons"®” Assim, as praticas cristds, como a oracdo e ardeilas Sagradas Escrituras, em
presenca de prelados, que o orientavam e auxilimemmo amadurecimento de sua fé, eram
fatores primordiais para a ordenacdo espirituauei@gque foi eleito por Deus como seu

vigario.

81 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histee de France.., Tomo VI, Livro lll, cap. LXIII, p. 119 e
120. (Trad. nossa). Cf. “[..due toutes choses sont ja mises en ordre, et eorded a telle coliguence que les
unes sont subgiectes aux autres, je conclus quehekes plus sont prenables, plus recoipvent deg leieplus
sont générales et plus ressemblent & Dieu: donaqumesime telle souveraineté, c’est assavoir majestalr soit
aucunement, en l'ordre des Estas, rélative de Dieula cause primiere de qui elle est vicaire, ao&st juste
chose que, a exemple de lui, a quel similitudeestanstituée fine t chief de pluseurs, elle agsginaintiegne et
proportionellement ses manieres ensyivg'.

%2 |bid., Tomo VI, Livro lIl, cap. LXIII, p. 119 e 12

8 Ibid., Tomo VI, Livro Ill, cap. LXIV, p. 123. (Tr. nossa). Cf.[*..] ou par occupations aultres, ou par
aucune impotence ou deffafilt]".

8 Ibid., Tomo VI, Livro Ill, cap. LXIV, p. 123. (Tr nossa). Cf.[*..] aulcuns se retrayent de science, par
réputer que elle leur fust impossiljle]”.

% Ibid., Tomo VI, Livro IIl, cap.. LXIV, p. 121. (Tad. nossa). Cf.IF'oeuvre et monstre ses merveilles

% Ibid., Tomo V, Livro I, cap. XVI, p. 276 e 277.(d@d. nossa). Cf.j¢ treuve pareille pollicie ou semblable
ordre en nostre sage roy Charles, dont me semlgédiant réciter la belle maniere de vivre mésuréenea
toutes choseg..] pourroit dire sanz mentir semblablement de nostrg, Rendent joye, a son levgr.] aprés le
signe de la croix, et comme trés dévot, rendenpsasieres paralloes a Dieu en aucunes oraidaris.

87 Ibid., Tomo V, Livro |, cap. XV, p. 274. (Trad. ssa). Cf. tous hommes preux, vaillans, sapiens et hons
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Mas, para bem governar o reino, era igualmentessade ao governante saber
ordenar sua prépria vida diaria. Por esse motivwis@ine de Pisan dedica os capitulos XV e
XVI a rotina de seu dia, desde o levantar-se alt@ra de ir dormir, e a relacdo de suas
condutas com o trato da vida politica de seu rédordenacdo do Estado francés comecava
na reflexdo do rei sobre si mesmo, que o0 monangaestazé-lo durante toda sua vida, por ser
“bem educado® Reconhecer seus vicios, procurar conselhos egeadses ensinancas eram
caminhos para a formacéo de qualquer governantepi@sentante de Deus na terra, na visao
de Pisan, era formado pela sua propria experi@npela sua pratica diaria.

Como vimos, a preservacdo da Cristandade funciocamso fundamento para o
pensamento de ambos os letrados, porém, o caminhelgs desenvolvido para se atingir
este objetivo foi distinto. N&o era o propositoRiean estimular qualquer acado do governante
que fosse externa ao cuidado com o préprio goveon@ino e seus suditos. Seu olhar esteve
voltado para o interior do corpo politico e suaiesdade. Era 0 monarca comicarius Dej
por meio da conducao do seu governo pelos sews fihbasados na doutrina cristolégica, a
figura modelar capaz de promover a reorganizacéitigaoe espiritual em seu dominio. Ja
Méziéres deixa nitido, em seu tratado, sua pregégp&om as condicdes nas quais se
encontravam os reinos da Cristandade por meio déd@a dodvesandivinos, por meio das
viagens promovidas pelas suas alegorias, tradudlarasz de Deus — especialmente a Rainha
Verdade, Justica, Misericordia e Paz —, pelos sete Cristandade. Para ele, a pacificagdo
entre os cristdos conduziria naturalmente a eligiioalos males que afligiam o Ocidente.

A passagem do século XIV para o XV ficou marcadagssa reflexdo constante sobre
0s problemas que assolavam os reinos europeuspEui@ na Franca. Ao mesmo tempo, em
um plano maior, o desenvolvimento de um confromtoeeas esferas eclesiastica e laica para
alcancar a soberania contribuiu para que os letrddsse periodo associassem os problemas
politicos a uma crise dos principios da espiritlale cristd. A afirmacdo do monarca como
regente representante de Deus e os discursos ¥ai®eacentralizagdo do poder nas maos do
governante régio sdo resultados de uma tentativandentrar solucdes praticas para os
problemas enfrentados, conjugando as questbes denféas condutas politicas. O poder
monarquico, com todas as representacdes que itusuas especificidades, foi pensado no
final do medievo para além do campo das deciso&s@elo.

Ao confrontarmos as obras de Philippe de Mézier€hristine de Pisan, foi possivel

observar duas configuracdes diferentes, mas atlasl da figura régia. O rei aparece, no

8 PISAN, Christine de. Le livre des fais et bonnesurs du sage roy Charles V. IRETITOT, M. (org.).
Collection compléte des mémoires relatifs a I'histoe de France.., Tomo V, Livro I, cap. XVI, p. 280.
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primeiro caso, como responsavel por promover affsea e espiritual, entre 0s membros da
Cristandade; no segundo caso, como modelo de @mpdud os suditos e, por iSso mesmo,
como responsavel por ordenar o corpo politico dmoreom base nas doutrinas cristas. As
experiéncias vivenciadas por esses dois letradtss asha composicdo de seus tratados
contribuiram para articular suas crencas politibdézieres, por ter viagjado por alguns dos
reinos da Europa e do Oriente proximo antes dgriatea corte de Carlos V, conheceu outras
formas de governo e, assim, entendeu as probleasalie seu tempo como conjugadas em
uma unidade maior do que o reino da Franca; Pisauo praticamente toda sua vida na corte
francesa, e boa parte da sua producéo escritacoewe tema as condutas dos nobres, sendo
sua perspectiva sobre sua época restrita aos aroateos dentro do préprio reino francés.
Dessa forma, surgiram duas reflexdes diferentesesmbmo solucionar um mesmo problema:
Méziéres propunha ao monarca francés voltar-se ypaeaunidade maior, que representava
todo o reino constituido por Deus, enquanto Pisaoqupou-se em instruir o governante
régio para zelar, com saber e prudéncia, por smmes por aqueles a quem governava. Os
dois letrados, pois, procuraram legitimar tanto odbegsania monarquica como 0S Seus
respectivos projetos de reforma, introduzindo ems s#iscursos a representacdo da figura
régia intimamente ligada a Deus. O monarca frapega esses dois letrados, em suma,
apresenta tanto uma conduta cristianissima comopasigdo elevada em relagdo aos outros
governantes. Distintas formulagbes de um pensansaiiiee 0 mesmo poder, que encontrou
novo desenvolvimento com o entrecruzamento dasridast elaboradas por filosofos,
tedlogos e juristas durante os embates entre agesfkligiosa e temporal no decorrer dos
séculos XIV e XV.
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CONSIDERACOES FINAIS

Para os homens que pensaram o poder na Fransgadss finais do medievo, duas
grandes preocupacdes foram constantes em suadam@gsies sobre a imagem dos monarcas:
a formulacdo de normas de conduta, que servisseno @nsinancas para aqueles que
exerciam o oficio régio ou governativo; e a couogtito de exemplos de perfeitos principes,
que fossem propagados para os homens de seus tempasa as geracOes de futuros
governantes. Nos discursos desses homens foi eadantma base de argumentacdo comum,
na qual o rei se encontra posicionado no topo deatuia social do corpo politico, por
determinacdo divina, sendo, por isso, legitimoeacetontrole das fun¢gbes temporais, bem
como das espirituais. Ao rei caberia como obrigdgaddamental manter o “bem comum” e
legislar sobre ele.

No conjunto da producdo normativa sobre o podgiosé&lois tratados apresentaram
modelos distintos da perfeita governacdo, porértdoesnidos pelo protagonismo que
conferem ao rei em detrimento dos sacerdotes dmigrSonge du Vieil Pelerin, de Philippe
de Mézieres, eelivre desfais et bonnes meurs du sage roy CharlesV, de Christine de Pisan.

O “velho peregrino”, Méziéres, destacou como prp@sara os problemas politicos de seu
tempo um modelo de governante que tinha como fuhgddamental a reforma de toda a
Cristandade e do reino da Franca. Além disso, @aparece como uma espécie de messias
responsavel por conduzir o povo cristdo em umaarem direcdo ao Oriente para combater
os infiéis na Terra Santa de Jerusalém. Recorraralegoria, instrumento pedagdgico muito
estimado por outros letrados medievais, Mézierasaade modo particularizado: a vontade
divina é apresentada como o ponto-chave de seaddrae todas as suas personagens
alegdricas sdo mensageiras da palavra de Deusnangar os governantes no caminho da fé
e de como bem governar. Por meio dessas constraégdricas, Mézieres estimulou o
monarca a expandir sua visdo politica para alérseds proprios dominios. O governante
francés deveria entender que se encontrava solespansabilidade a edificagcdo de toda a
Cristandade.

Christine de Pisan, por sua vez, procurou resgataarrar os acontecimentos dos
tempos do sabio rei Carlos para 0os governantes @@uemporaneos e para as geracoes
posteriores. Assim como em Meézieres, o modelo déeip&o principesca encontra-se
amparado nos principios da moralidade cristd. QCerlos, segundo a autora, provou ser
digno de ser lembrado por resguardar sua fé e gfender os interesses e valores de seus

suditos cristdos. Porém, a narrativa dessa letcafeentrou-se em orientar os jovens
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principes para que analisassem criticamente sunakitas, para que corrigissem seus vicios e
para que se aprofundassem no estudo e aprendieadduties salutares ao espirito humano,
pois, sendo 0 monarca a figura mais importante elooy deveria ele ter todas as suas
atencdes voltadas para o controle de si. Alem gdass$etrada também salienta como deveria
ser imprescindivel ao rei zelar por sua familiaoe peus suditos. Recomendacdes que
resumem como O pensamento sobre o poder de CarggirPisan fundamentou-se em uma
reflexdo sobre o oficio régio de fundo claramenteai

Méziéres nao deixou, em algumas passagens de atdoir de salientar certa
preocupac¢ao no cuidado com o corpo e as condusasgie do governante; Pisan, em alguns
momentos de sua obra, sublinha como o trato copoléfcas externas também é de extrema
importancia na conducdo do governo. Entretantosaapgos entrecruzamentos, a énfase do
primeiro € a pacificacdo dos reinos cristdos dod€nke pelo soberano francés — o mais
capacitado para a realizacdo deste projeto; jigganda exalta Carlos V como modelo de
governante perfeito, que atuou sempre com prudé@ngadoer, e que soube servir a Deus como
devoto e a seus suditos como exemplo de cristmsi.

O exame dos deslocamentos entre essas duas predwgdeativas permite observar
dois momentos distintos na histéria da Franca dal flo medievo: o primeiro, no final do
século XIV, quando ainda era imperante no pensampalitico dos letrados uma idéia
marcante de que a centralizacdo do poder nas naao®darquia estava intimamente ligada
as acdes militares e combativas, fosse contraimsgms da fé cristd, fosse contra as forcas
eclesiasticas, que ainda nessa altura se colocewatrarias a autonomia da esfera temporal;
0 segundo, no inicio do século XV, & marcado pealidacdes centradas nas condi¢des socio-
politicas no interior dos reinos, bem como pelanidacdo de argumentos favoraveis a paz
politica e religiosa. O Grande Cisma de 1378 couii decisivamente nessa mudanca. Ao se
confirmar a divisdo da Igreja cristd em duas ca&pitRoma e Avinhdo, os homens que
pensaram o0 poder passaram a descrever 0sS acomnigmsmeegativos de entdo como
consequéncia de uma suposta crise do espiritoosdigMézieres, por exemplo, preocupado
com os perigos da divisdo da instituicdo catoliciieedois representantes eclesiasticos, néo
tardou em orientar o jovem Carlos VI a se reapraxioa Santa Igreja para revitalizar a fé
cristd. Para Pisan, o Cisma significou uma “dolarcalamidade”, porém, ela considera que
somente Deus, por sua “santa misericérdia”, podetiiaressa ameaca a religiao crista.

Assim, esses dois tratados ndo somente ilustrammalg)das no¢cdes importantes sobre
o oficio régio, mas também como estavam configwadaestruturas politicas desse periodo.

Os modelos de governagao propostos pelos seusesug@o principalmente marcados pela
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Guerra dos Cem Anos e pela relagdo conturbada dgneja de Roma. As alegorias na obra
Philippe de Mézieres, que apresentam um conjuntsigi@ficados comuns no periodo,
funcionam, ao mesmo tempo, para explanar didaticEmgeus pressupostos, por meio de
simbolos conhecidos, e para conjugar dois mundsisidis: aquele que ele conheceu por
suas leituras do Antigo Testamento e 0 seu prdprigpo. Essa conjugacao representa, na
obra do letrado, sua visdo espiritualizada do murgiee defende a sobreposicdo do
pensamento moral cristdo ao pensamento mundanay) émmma de reverter os vicios e
pecados estabelecidos na Cristandade. Um movimgpbdsto aquele desenvolvido por
Christine de Pisan na sua obra sobre os feitosade<CV, na qual todos os usos do passado
sdo apenas comparados com os feitos deste moheste ponto, a memaria cumpre papel
de destaque, pois era fundamental em suas enssn@megas jovens governantes tivessem em
mente ndo apenas o governo de Carlos V, mas tamdémgens do povo franco, ressaltando
suas glorias e conquistas. Pisan se mostrou nmaie$ésada em louvar o reino da Francga e,
por isso, sua preocupa¢do em ndo apresentar etratlo qualquer outro modelo régio que
nao fosse aquele de Carlos, o Sabio, ou de sedegassores. Mesmo quando cita os
exemplos biblicos, o faz em comparacdo com essergante, sempre exaltando sua
sabedoria e prudéncia, e nunca de forma deprexidlas o pensamento cristdo mostra-se
igualmente presente em suas percep¢des sobre g gadedo ela define o rei sdbio como
aquele que soube, durante sua vida, servir e amiaeus, bem como soube exercitar
diariamente sua fé, com as oracbes matinais e fiss@n. Além disso, preocupou-se em
intermediar o conflito entre os eclesiasticos apasleicdo de dois papas, descrevendo as
cartas conciliatorias que foram enviadas pelo neanfiancés a Roma.

Ambos os letrados, por meio de certos instrumestiBzgIrsivos, acabam por descrever
parte do passado da Franca na passagem do sédup@abd o XV, e suas obras culminam em
uma mesma resposta para os problemas de seus terppos legitimar seus projetos, fosse
para a Cristandade, fosse para a Franca: o rei cdgdoio de Deus. Ndo era suficiente
traduzir para 0 monarca quais eram suas princgiaigacoes, era preciso dar a fungéo régia
um sentido que justificasse que essas obrigac8ssrfoexercidas. Ao tracarem esse perfil do
monarca, Philippe de Mézieres e Christine de Pisiarminaram o espaco de atuacao do
poder secular: 0 monarca deveria validar a paldwaa, servindo como modelo moral para
os fiéis ou seus suditos, e garantir a seguraagpag entre os homens de Deus. Se esses dois
letrados sublinharam a importancia da reaproximalzo ordens temporais com a Igreja,
depois do Grande Cisma de 1378, a0 mesmo temwiaamin ao rei a funcao de transmitir

para seus suditos aquilo que era a vontade de Peusessa razao, o rei deveria ter total
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controle sobre seu reino e conhecimento total desteno caso de Méziéres, controle sobre a
Cristandade. Se a proposta desses dois homendeleesa a formulagcdo da imagem de um
governante exemplar, a caracterizacdo do monara ogpresentante direto de Deus na terra
concluia o processo de construcao desta figura, pbrmar o carater divino da monarquia
foi 0 meio de legitimar ndo somente a autoridadgarénas também o préprio discurso de
cada um dos letrados. Era por determinacédo divuma @ rei deveria se voltar para a
Cristandade ou para as condicbes de seu propmo.r&oi com base nessa concepcao
religiosa da imagem e da funcdo monarquica quepphilde Mézieres e Christine de Pisan
puderam solidificar suas interpretacfes sobre aguie acreditavam ser o oficio régio: o
monarca deveria ser cristianissimo e ter em merdémissao profética’ herdada do passado

glorioso de seus antecessores.
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